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CARTER H. HARRISON 
ŽUPAN CHICASKI.

Dem okrati v  Chicagi sijajno zmagali 
v volitvenem  boju, končanem  

v torek 4. aprila.

SOCIALISTI RAZOČARANI,

V Milwaukee, W is., in drugod poraže
ni. H unnewell, Kas., ima županjo.

Chicago, 111., 5. apr. — S prav  zna
menito  večino 17,132 glasov je bil št i
rik ra tn i  župan  chicaški, C arte r  H. 
H arr ison ,  po pres tanku  šestih  let zo
p e t  izvoljen. D em okra t ičn i b lagajn i
ški kandidat H e n ry  S tuckar t  in kandi
dat za m es tnega  p isarja  F rancis  D. 
C onnery  sta bila v plazu podobni 
st ru ji  v  prid  dem okrati ji  tudi pogna
na  do zmage. Število oddanih glasov 
je bilo največje, ki je bilo kdaj zazna
movati v Chicagi, saj je bilo' oddanih 
več nego 365,000 glasov. Prihodnji 
mestn i zbor je  po znatn i večini dem o
kratičen, čeprav  sta dva sedeža še 
dvomna. Po  najzanesljivejših volitve- 
nih poročilih je  bilo izvoljenih 22 de
m ok ra to v  in 15 republikancev. V  m e
s tnem  zboru  ostane 19 dem okra tov  in 
14 republikancev, p o tem takem  znaša 
dem okra tska  večina 12 glasov. Novi 
župan lahko računa na povoljen  m e
stni zbor. Volitveni boj je  bil zdaj- 
pazdaj srdit do razkačenosti in orožje 
ni bilo vedno brez prigovora. G. H a r 
rison zasede vpetič županski stolec. V  
svoj u rad  donaša  vsepolno dragocenih 
vednosti in izkušenj,  ki j ih bo gotovo 
izkušal uporabiti  v  koris t  mestu.

Razni kandidati za župana so dobili 
naslednje  število glasov: D em okra t 
C ar te r  H arr ison ,  177,923; republika
nec Charles E. M erriam  (vseučiliščni 
profesor) ,  160,791; socialist W . E. 
Rodriguez, 24,759; prohibiciomst W m . 
A. B rubaker,  2,333, in kand ida t s‘o- 
cialne delavske s tranke  A nthony  
Prince, 1,097; skupaj 366,903 glasove, 
in  H arr iso n o v a  večina znaša torej 
17,132.

P rv ik ra t  v petindvajsetih  letih sta 
m es tna  in okra jna  uprava v rokah de
mokratov.

H arr ison  je zmagal predvsem s po
m očjo  združenih druš tev  v zaščito o- 
sebne svobode te r  v  inozem stvu ro 
jenih  državljanov, k akor Judov, P o 
ljakov, Čehov, I ta li janov itd.

Socialis ti poraženi.
Milwaukee, Wis., 4. apr. — Social

dem okrati so bili pri mestni in okrajni 
volitvi hudo poraženi, kajti njihovi 
kandidati za urad  okrožnega  sodni
ka in za službe ko t  šolski svetovavci 
so propadli, in zmagali so neodvisni 
kandidati z večino kacih 10,000 glasov. 
T ud i sociališki kandidat za službo m e
stnega  svetovavca “at large” je bil 
poražen, in sicer po nekem  dem okra
tu, dočim so ostali zmagalci neodvis
ni kandidati.

Socialisti so bojevali skra jno  t rd o 
vra ten  voli tveni boj,  ali pro ti njim 
zbrana sila neodvisnih volivcev je bila 
prevelika.

Racine, W is ,  4. apr.  — Republika
nec Goodland je  pri boju  za županski 
urad  porazil svojega sociališkega n a 
sprotn ika Jacobsa  z večino 1,670 gla
sov.

Galesburg, 111., 4. apr. — Župan 
George Sanderson je bil zopet izvo
ljen z večino 500 glasov. N jegov  n a 
sprotn ik  je bil socialist Jo h n  G. Sjo- 
din.

Sociališki zmagi.
Flint,  Mich., 4. apr.  — Socialisti so 

pri tukajšnji m estn i volitvi izvolili 
vse svoje kandidate  razun onega za 
blagajniški urad.

Manitowoc, Wis., 5. apr. —  T u k a j
šnji meščani so sklenili, iznova poiz
kusiti s socialisti, in so izvolili sociali
sta H e n ry  S. Tolzeja  ml. za župana.

V  m estu  T w o  Rivers, k je r  so bili 
socialisti izza več let na krmilu, so 
bili popolnom a poraženi.

P rav a  županja .

Hflnnewell, Kas., 4. apr. —- Gospa 
Bila W ilson  je sedaj županja  tega  m e
sta. Pr i  mestn i volitvi sta dobila ona 
in  O. M. Akers, ki se je  ž n jo  poga
njka! za županski urad, enako glasov. 
Nbjprej se je  predlagalo, da ima žreb 
odločiti m ed  njima. A  to  ni ugajalo 
volivcem. T i  so rekli, da če je go 
spa W ilson  dosegla, dobiti istotoliko 
glasov, k ak o r  moški kandidat,  potem  
naj ima ona urad. Z a to  so jo  volitve
ni sodniki proglasili za izvoljeno. Go
spa W ilson  je potem priredila večerjo 
z ostr igam i in celo m es to  je prekipe
valo veselja nad  n jeno zmago. Sedaj 
hoče gospa, k ak o r  pravi, m es to  oči
stiti.

“M okraši” in  “suhači”.

Indianapolis, Ind.,  4. apr.  —  V  dveh 
kra j ih  dveh okrajev  v Ind ian i se je 
glasovalo o vprašan ju  “ suh” ali "m o
k e r”, in oba, ki s ta  že bila b rez  salu- 
«ov, sta sklenila, o s ta ti  tako  tu d i  n a dalje. K raja  sta F ra n k fo r t  v  okraju
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C linton in Sullivan v okra ju  Sullivan.
Colorado Springsj Colo., 4. apr. — 

Poročila  iz večine volilnih okrajev 
naznanjajo, da so “m okri” pri tuk a j
šnji volitvi zmagali in da se je večina 
“ suhih' '  po številu 1,-500 glasov pred 
dvema letoma izpremenila v enako 
večino “m okr ih”. P red  dvema leto
ma so bili vsled tega  saluni prognani 
iz mesta, a sedaj se bržkone vrnejo.

Rojak odsekal otroku glavo.

Duryea, Pa., 30. sušca. -— Tukaj se 
je dogodil danes grozen m strašen 
zločin, ki ga je izvršil slovenski ro 
jak. Človek, ki so ga rojaki poznali 
pod im enom H ras ten čan  in ki je bil 
doma iz k rškega  okraja, je  ubil ozi
ro m a  zaklal svojo 141etno hčer in jo  
razmesaril. O dsekal je j je glavo, ro 
ke in noge in je  nesel kose trup la  na 
železniški tir, da bi ljudje mislili, da 
jo  je  vlak povozil. Storilec je že pod 
ključem. — (Glas Naroda.)

R ojak  ustreljen.

Trinidad, Colo., 30. marca. — Ž a
losten dogodek se je pripetil v tej 
naselbini. Rojaka  Culka so policaji 
ustrelili  in najbrž  tudi izropali vsega 
denarja  ka r  ga je imel pri sebi: če je 
to  resnica, o tem  sedaj preiskuje m a r 
šal in k o roner  v Delagui. Rojaka Po- 
grac  Culk in A ndrej T urn šek  (zadnji 
je  bil dobro  znan tudi po Wyoming!!, 
keT je vedno potoval okoli) sta bila 
povabljena 25. m arca  na praznovanje  
nekega godu v Delagui. Po jedina se 
je začela okoli devete ure  zvečer, in 
pozno ponoči sta se Culk in T urnšek  
vračala domov. Culk je glasno govo
ril p ro ti Turnšku ,  ki ga je vodil do
mov, ko stopijo  pred nju n aenkra t  t r i 
je  policaji od prem ogove družbe, ki 
so naznanili obem a aretacijo  in ju  za
čeli goniti proti ječi. Ravno nasproti 
kom panijske  prodajalne, je Culk padel 
na tla, n akar  so policaji začeli kleti in 
ga z nogami suvati, da je bil težko ra 
njen v hrbtu. T urn šek  in prijatelji pa 
trd ijo  tako : K o so policaji prijeli Cul
ka, da ga je policaj W a l te r  ustrelil v 
nogo, te r  je  raditega padel. N ezaved
nega so pripeljali Culka v ječo, ka
m o r  so ga vrgli z velikim ropotom, 
kakor tudi T urnška . K o je bil Culk 
v ječi zavezan, mu je eden policajev 
odvzel $20 v bankovcih, ka tere  je  Culk 
imel pri sebi. N a to  so ga pa pustili 
v ječi, k jer je  trpel do sedmih zjutraj 
velike bolečine. D ruzega  ju t ra  ob 
sedmih so pa oba spodili iz ječe. Ko 
je Culk prišel domov, je  zaželel zdrav 
nika; toda  predno  je-s ledn ji  prišel, je 
bil Culk že mrtev. Še predno  je  umrl,  
je  povedal,  da je bil ustreljen, da ima 
doma kmetijo  vredno  20 tisoč kron, 
ka tero  zapušča svojemu b ra tu  in se
stri. T o  je bila njegova oporoka. P o 
tem  se je pa m r tev  zgrudil. P ri ja te lj i  
n jegovi so takoj preiskali obleko, in 
našli Culka na telesu vsega krvavega. 
Poklicani zdravniki bili so trije, so iz
javili, da je nastopila sm rt vsled izgu
be krvi in rane, ki jo  je  prizadjala 
k roglja  iz 32 kalibrskega revolverja, 
kakoršnega so imeli policisti. — (Cle
velandska Amerika.)

Blaznik v cerkvi sv. Pe tra .

Rim, 4. apr. —  Neki mož, ki je  bil 
pozneje spoznan ko t  P ie t ro  P esan to  
in je sm atran  za blaznega, je  prišel v 
cerkev sv. Petra ,  z revolverjem obo
rožen, in je streljal na  kanonike, ki so 
čitali breviarij “V  k o ru ”. N ihče, ni 
bil zadet in mož je bil odveden v za
por. Branil se je  obupno, in en poli
caj je bil ranjen.

Rim, 4. apr.  — P oskus  moža, ki se 
imenuje P ie t ro  Pesanti,  v cerkvi sv. 
P e t r a  službujoče duhovnike ustreli ti , 
je povzročila, kakor  izjavlja mož, ne
ka dediščina. P esan t i  trdi, da je imel 
boga tega  strica in boga to  teto, k a te 
rih dedič je bil, da so ju  pa duhovni
ki pregovorili ,  voliti  n juno  p rem ože
nje cerkvi, tako  da ni on dobil niče
sar. T o  da ga je  tako  razkačilo, da 
je oba sorodnika  umoril, n ak a r  so ga 
zaprli v kaznilnico, a čez več let iz
pustili. P o tem  da je poizkušal,  iz m a
ščevanja um orit i  papeža, da mu se 
pa ni n ikdar  posrečilo priti v vatikan, 
n ak a r  si je  končno  izbral duhovnike 
ko t  žrtve.

P o loža j  na Š p an sk e« .

Madrid, 3. apr. —  M inistrs tvo  je 
preosnovano. Canalejas je  še ostal 
prvi minis ter, a njegovi tovariši so 
večinom a novi.

L ondon , 2. apr.  — Iz  M adrida  je 
došla vest, da je  bil pred  nekoliko 
dnevi poklican na španski dvor neki 
Specijalist iz Švicarske, da pregleda 
p rvoro jenega  sina kralja  Alfonza, don 
Jaimesa. V es t  je  najpre j  v dvorskih, 
potem  pa tudi v  drug ih  krog ih  izzvala 
presenečenje  in se sedaj govori, da je 
bil s t rokovnjak  pozvan, da pregleda 
tr ile tnega  princa, k je r  je  gluh. I s ta  
vest je  krožila po listih že pred  neko
liko meseci,  ali so jo  dementirali .

Na kolodvoru v Sevili so prijeli ne 
kega anarhista , ki je hotel umorit i  
španskega kra l ja ;  kralj se je  imel 
nam reč  ravno pripeljati z vlakom. A- 
narh is t  se je  hotel v  ječi obesiti,  a so 
m u to  pravočasno zabranili . V arovati  
ga m ora jo  angleški detektivi.

STROJNIKI ZA 
8-URNI DELAVNIK,

V  N ew  Yorku nameravajo začeti 
štrajk in ga raztegniti po vseh  

Zdr. Državah.

TUŽEN POGREB V NEW YORKU

75,000 oseb se udeležilo pogreba osm e- 
rih neznanih žrtev požara.

New York, 5. apr. — Kačih 75,000 
oseb je spremilo na pokopališče osme- 
ra trupla, ki se niso mogla istovetit i 
ali spoznati a pripadajo žr tvam  poža
ra  v tvornici tv rdke Triangle  W ais t  
Co., ki je  zahteval 144 človeških živ
ljenj. P ričakovalo se je, da se po
greba udeleži do 200,000 oseb, a za
držal jih  je izza ranega  ju t ra  n epre
stano lijoči dež. A m pak samo v pri
spodobi so se te množice udeležile po
grebnega izprevoda na pokopališče, 
kajti v resnici so se razdelile v  oddel
ke in so korakale po ulicah gorenjega 
in d o len jeg a ’mesta. V sak udeleženec 
je nosil s florom preprežen zvezdnati 
praporček  in zdajpazdaj se je  poka
zal v izprevodu plakat s primernim 
nadpisom. Izprevod je bil podjet kot 
p ro tes t  proti stavbnim neprilikam, ki 
so povzročile katastrofo. Oddelki so 
se končno združili na W ash ing ton  
Squaru, k je r  se nahaja  pogorela  to 
varna. Na stotine, da, na tisoče oseb 
se je tu  glasno razjokalo  in m noge so 
pokleknile k molitvi.

O sm era  trup la  so bila pokopana na 
Evergreen-pokopališču. Pogrebn i o- 
bredi so se vršili po judovski, prote- 
s tantovski in katoliški veri, ker se ni 
dalo določiti, kater i veri so žrtve pr i
padale.

Strojniki za štrajk .
N ew  York, 3. apr. —  Voditelji tu 

kajšnje  unije s t rojnikov nam eravajo  
v m ajm ku zaštra jka ti in uprizoriti n a j
večji boj za osem urni delavnik, kar 
jih je  bilo zadnja leta. Š tra jk  se ima 
raztegniti  na  vse s tro jn iške unije po 
vseh Združenih Državah. Delodavci 
pa se imajo poprej obvestit i,  in če pri
de do sporazumenja, se u tegne boj pre 
prečiti.  500 newyorskih s t ro jn ikov se 
je zbralo tukaj in so ukrenili tem elji
te začasne priprave. Poseben davek 
je bil predlagan, da se š tra jk  finančno 
podpre, in odbori so bili imenovani. 
Splošen š tra jk  m ednarodne (podežel- 
ne) združbe bi bil občutiti po vseh to 
varniških okrajih  cele dežele in 100,- 
000 unijcev bi se ga udeleževalo.

P ivovarji  ostavili delo.
Syracuse, N. Y., 1. apr.  — T ris to  

delavcev v šesterih ali sedmerih tukaj
šnjih pivovarnicah je ostavilo delo, 
ker  se jim  je plačilna doklada $2 na 
teden odklonila. T uka jšn ja  pivovar
niška '  borza poizkuša oskrbeti s tav
kokaze iz N ew  Yorka, in tukajšn ja  
unija krčm arsk ih  pomočnikov je na
znanila, da bo tudi zaštrajkala , ako 
pridejo semkaj stavkokazi.

Syracuse, N. Y., 3. apr.  —  Stavko
kazi iz New Yorka so prevzeli mesta 
300 pivovarniških delavcev, ki so v 
šesterih tukajšn j ih  pivovarnicah osta- 
vdi delo. Več vozov s pivom je bilo 
napadenih, a do resnih izgredov ni p r i
šlo. Vršilo  se bo posvetovanje  med 
unijci in posestniki pivovarnic, in če 
se tedaj š t ra jk  ne poravna, bodo za- 
š trajkali strojniki,  elektriki, sodarji  in 
vsi drugi unijci, ki delajo za pivovar- 
nice. _________________

T u d i  v Toledu  vre.

Toledo, O., 3. apr. — Štiristo  čla
nov zidarške unije je tu  ostavilo delo, 
ker  več kon trak to r jev  ni hotelo po
višati plače in dovoliti zaprte  delav
nice. Večina k on trak to r jev  je p ri
pravljena, povišati plačo, a noče niče
sar vedeti o p r ipoznanju  unije.

T esarj i  zaštrajkali.

St. Louis, Mo., 1. apr. —  Štiritisoč 
organiziranih  tesar jev  je zaštrajkalo, 
ker se jim je plačilna doklada 5c na 
uro  odklonila. P e ts to  d rvarjev  je svo
je delodavce obvestilo, da ne bodo z 
delom nadaljevali , ako se jim plača 
ne poviša za 7c na  uro. Delodavci so 
naznanili, da začasno ne bodo klicali 
drugih  delavcev na š tra jkarska  mesta.

V roče  poletje.
u tegnem o imeti. Dr. M aurer, ravna
telj meteoro log ičnega  zavoda v Cu- 
rihu, označi k ak e r  vrlo zanimiv in ču
den pojav  V zgodovini vrem ena, da so 
bili pomladanski in zlasti poletni m e
seci — od aprila do julija — zadnjih 
5 let 1906 do 1910 zaporedom a hladni. 
Skoraj p rav  tako hladni so bili po 
mladansk i in poletni meseci od leta 
1886 do 1890, še bolj h ladne spom la
di in poletja  pa so bila od leta 1836 do 
1845. Iz  vrem enskih  opazovanj v  zad
njih  100 letih pa se je  pokazalo, da so 
taki hladni tem pera tu ri  sledili tudi 
ekstremi, velika vročina. In  dr. M au
re r  je  t rd n o  prepričan, da bom o imeli 
prihodnja  leta vročo pomlad in še bolj 
v roče poletje.

OPO ZARJAM O
sv'9 | e rojake, da je “Glavna posojilni
ca v Ljubljani v k o n k u r z u .

K dor- im a  pri tej posojilnici naložen 
kak denar, naj svojo ter ja tev priglasi 
do 30. aprila 1911 c. kr. deželnemu so
dišču v Ljubljani, sicer pride ob ves 
prihranek.

Iz pri jaznosti in brezplačno posre
duje v tej zadevi “Zadružna  zveza” v 
Ljubljani ali pa 31 e s t n a h r a n i l 
n i c a  1 j u bd j a n s k a, ki prevzema 
vložne knjižice “ Glavne posojilnice" 
in jih priglaša sodišču ter  bo skrbela 
za izplačilo vlog.

i^dor si torej hoče prihranit i  s t ro 
ške, biti brez skrbi in vendar priti do 
svojega denarja, naj pošlje svojo vlož
no knjižico “Glavne posojilnice” pri
poročeno (registered) in s svojim  na
tančnim naslovom  naravnos t na n a 
slov: "Zadružna zveza” v Ljubljani, 
K ranjsko, Austr ia  ali pa “ Mestna h ra 
nilnica ljubljanska”, Ljubljana, Pre- 
šernova ul. 3, Kranjsko.

Kdaj se bode od konkurznega skla- 
da “Glavne posojilnice” dobilo kaj de
narja, se zdaj ne ve in se bo to  o p ra 
vem času javno  razglasilo. T udi se 
danes še ne m ore vedeti, ali bodo do
bili vlagatelji ves denar in na enkrat 
ali ne.

Pianist Anton Foerster.

Naš rojak, g .  A nton  F oers ter,  sve- 
tovnoznani pianist, ki deluje zadnji 
dve leti kot p rofesor v g lasbenem za
vodu Chicago Musical College, kakor 
smo poročali svojčas, je priredil p red 
zadnji to rek  svoj letošnji prvi koncert 
v znani Ziegfeldovi glasbeni dvorani. 
Chicaški “W esten  und D ahe im ” z dne 
2. t. m. piše o tem :

“Gospod A nton  F oers ter,  čegar o- 
dtihovljeno igranje  nam  je že pri n je
govem prvem  nastopu tukaj imponi
ralo, je  danes isti resnobni, skrbno 
preudarjajoči pianist , čigar genialno 
razum evanje in pianiško izvajanje se 
m ora  sm atra t i  za svojstveno m skraj
no primerno. O dso tnos t  neznosnega 
bobnanja ,  podobnega udarjan ju  s kla
divom, kakor se prav  grdo sliši pri 
drugih nepravih umetnikih ob razvi
jan ju  polnom očnih  mest, je  dobrode
jen pojav  F oers ter jevega prečiščene
ga izvajanja. V edno prikupni način 
udarjanja ,  pevajoči zvok in srce raz
veseljujoče, dobro  um erjeno  predna- 
šanje, učinkujejo prepričevalno in po
učno tako na tenkočutno  uho, kakor na 
neposvečenčevo. G. F o e rs te r  ume ci
tati iz “F F ” Beethovna, Schuberta, 
M endelssohna in Chopina, sploh u- 
glasbe vsake vrs te  razum no tolmačiti . 
Z ‘Galopp C hrom ativom ’, s kater im  je 
zaključil svoj igralni, spored, je  zado
stno  dokazal, da je sam ostojen  v se
stavljanju svojih programov, da se je 
nadalje ognil stalni misli to l ikenh  vir
tuozov, da m ora vsak pianist svoj re
cital ali p rogram  zaključiti s kako 
Lisztovo liki umetni ogenj b ri ljantno 
glasbovino. Zaloga muzikalij je  pa 
dovolj bogata, da se lahko izbere iz 
n^e prim erna  zaključna točka z vele- 
si jajnimi vtiski, in taka je ‘Chroma- 
tiv Galopp’! —

Slične ocene so donesli skoro vsi 
listi chicaški. Slovenci smo na g. 
F o ers te r ja  lahko ponosni!

N a B alkanu vre.

Cetinje, Črnogorsko, 3. apr. — T u r 
ški bažibozuki, ki so prihiteli na po
m oč oblegani turški posadki v mestu 
Tuzi v  vilajetu Skader na Albanskem, 
so porazili uporne Albaneze na celi 
črti in jih skoro  vse poklali. Ostali so 
zbežali v gorovje.

V  okraju  Kumanova, ki je  glavno 
taborišče bolgarskih ustaških čet, se 
je pred k ra tk im  vršila pravcata  bitka, 
ki je  tra ja la  celih 24 ur. Cela s tvar se 
je  vršila tako-le: Kacih 30 mož bro- 
ječa četa bolgarskih vstašev je oble
gala tu rško  vas Pečina, južno Kuma- 
nove. Nad ustaše se je poslalo iz 
K um anove 300 mož vojaštva in orož- 
ništva. K m alu  se je razvil obupen 
boj, v ka terem  je takoj pri prvem na
skoku padel en jžastnik; počasi so se 
ustaši začeli umikati , so zasedli vi^ 
šavo in so se v cerkvi S tarskamona- 
s t ir  zabarikadirali. Na tem  kra ju  so 
ostali do naslednjega jutra. K o je že 
vojaštvo  imelo velike izgube —  več 
ko t 30 vojakov je padlo, med temi tu 
di dva podčastnika — so zapustil i u- 
staši cerkev, ne da bi imeli kako izgu
bo. K o  je že bila bitka končana, je 
prišel Dšavid-paša z artilerijo  in z 
oklopnimi avtomobili iz Uskueba, to 
da bilo je že prepozno.

Med bolgarskimi in albanskimi če- 
tovodjami so se vršili pred kratk im  
tajni sestanki. Neka m oham edanska 
četa je v dolini M orava napadla s rb 
sko kmetijo, ubila dve osebi in hišo 
oropala.

Poročila  iz Djakove se glase ravno 
tako vznemirjajoče. V  djakovski oko
lici je  prišlo večkra t  do spopadov med 
Albanci in m ed  vojaki; pri neki taki 
priliki so Albanci razorožili 150 voja
kov.

Meseca februarja  se je vršilo v P o d 
gorici v  Črnigori zborovanje, h  ka te 
remu je prišlo 2000 Albancev, ki so 
sklenili, da ne zapustijo  prej č rn o g o r
skega ozemlja, dokler jim tu rška  vla
da ne izpolni vseh zahtev.

KONZUL DR. SGHWEGEL 
IZRAZIL SOŽALJE.

Povodom  smrti Rev. F. S. Šušteršiča, 
ljubljenca ameriških 

Slovencev.

LJUBLJANSKI “  SLOVENEC

Z dne 24. marca poroča o smrti in 
zaslugah pokojnikovih.

Ljubljanski “Slovenec” z dne 24. 
m arca piše:

U m rl je danes v Ljubljani po dolgi 
in mučni bolezni gosp. F ran  S. Šuš
teršič,  župnik pri Sv. Jožefu  v Jolietu  
države Illinois Zedinjenih držav se
verne Amerike, v starosti  47 let. P red  
dvajsetimi leti je  šel v  Ameriko in bil 
ljubeznivo sprejet od chikaškega nad
škofa, kateri mu je  izročil zanem ar
jene in razkropljene Slovence v J o 
lietu. O d začetka je zbiral Slovence 
v nemško cerkev k službi božji; ko pa 
je razm ere nekoliko spoznal, je zg ra 
dil za tedanje razm ere precej p ro s to r
no cerkev in skromno župnišče. U s ta 
novil je tudi prvo slovensko šolo v 
Ameriki,  v kateri se zdaj vzgaja  okoli 
pe ts to  o trok  pod vodstvom  šolskih 
ses ter iz reda sv. Frančiška. V erska 
šola je  zvabila slovenske s tarše  od 
vseh strani v Joliet, zato  je narasla 
župnija sv. Jožefa v malih letih na šes t
sto družin; in ker je bila s tara  cerkev 
za toliko ljudi nezadostna, je pokojni 
župnik sezidal pred  šestimi leti novo 
cerkev, ki je stala pol milijona kron in 
je ena najkrasnejših  v nadškofiji. P o 
kojni je  tudi veliko storil za Slovence 
v gm otnem  oziru. Ustanovil je kato- ' 
liško podporno društvo sv. Jožefa v 
Jolie tu za može in eno tudi za žene. 
Vplival je, da so se tudi po drugih 
slovenskih župnijah in naselbinah e- 
naka društva ustanovila in je  potem 
osnoval K ran jsko  Slovensko K ato li
ško Jednoto , ka tera  zdaj tako lepo 
napreduje  po vseh Zedinjenih drža
vah. Bil je jako  blagega srca, n jeg o 
va gosto ljubnost je bila povsod zna
na, vsak m u je bil dobrodošel, naj si 
bo duhovnik ali delavec, in sam Bog 
ve, koliko slovenskim trp inom  je on 
delo preskrbel, dober svet dal in jih 
gm otno  podpiral.  — Dasi je  imel obi
lo dela doma, ga to  ni zadržalo, da ne 
bi Slovence po takih krajih  in naselbi
nah obiskoval, ki nimajo še svojega 
duhovna, in jih je  duševno oskrboval.  
Zato  je bil v Ameriki splošno spošto
van ne samo od svojih faranov in ro 
jakov, am pak tudi od katoličanov vsa
ke narodnosti  m tudi od Amerikancev 
in drugovercev. P red  m nogo leti je 
prevzel od preč. monsig. Buha “Ame- 
rikanskega Slovenca” in ga tako iz
vrs tno  urejal,  da je kmalu postal pri
ljubljen gost  vsake katoliške sloven
ske družine. T ak o  neutrudlj ivo delo 
je imelo slabe posledice. P red  dvema 
le toma je začel bolehati in ker je upal, 
da bo pod domačim obnebjem okre
val, je  prišel lansko jesen domov. N a
videzno se mu je res izboljšalo, pa ne
mila sm rt ljube m atere  4. februarja  t.
1. ga je popolnom a potr la :  od tistega 
časa se mu je zdravje zelo poslabšalo, 
dokler ni danes izdihnil. T rpe l  je dol
go in bolečine so bile hude, vendar je 
vse voljno pretrpel. B og mu bodi 
plačnik!

Konzul dr. Schwegel izrazil sožalje.
O d našega odličnega rojaka, k on

zula dr. H. Schvvegla, ki je bil u s ta 
novil prvi avstro-ogrski konzulat v 
Canadi, smo prejeli naslednji sožalni 
dopis:

W uerzburg , Nemčija, 27. m arca 
1911. A merikanski Slovenec, Joliet, 
Illinois. D ragi gospod! Izvolite spre
jeti m oje najodkritosrčnejše  sožalje 
povodom prerane smrti Rev. Fr. S. 
Šušteršiča. F a th e r  Šušteršič je  bil 
zvest in odločen delavec v koris t  svo
jega ljubljenega naroda v Ameriki; 
njegovo delo v Jo lie tu  med našim 
narodom  v vaši podporni jednoti, v 
“A m erikanskem  Slovencu” in po vseh 
Združenih Državah ostane za njim in 
zagotavlja  njegov spomin v hvaležnih 
srcih njegovih rojakov. Jaz  se ga 
bom  vedno spominjal z mnogimi pri
jaznimi mislimi. V aš iskreni Dr. H. 
Schwegel, konzul.

V  spomin.

' Rib Lake, Wis., 3. marca. — “A m e
rikanski Slovenec”, Joliet, 111. Globo
ko me je p retresla  vest o smrti Rev. 
F. S. Šušteršiča. Obžalujem njegovo 
izgubo ko t slov. duhovnika in n a ro d 
njaka. Kaj vse je pokojni gospod 
storil za slov. narod  v tej deželi, mi ni 
mogoče našteti . Poznal sem ga oseb
no te r  sva skoro  bila prijatelja. Še 
sedaj h ran im  več njegovih pisem. V  
letu 1891. v  jeseni sem bival pa r  m ese
cev v Jolietu, sva se prvič sešla. Spo
znavši me po “D om oljubu”, “Pavlihi” 
in “Jur iju  s pušo”, me je povabil, naj ga 
obiščem v župnišču, kar  sem o priliki 
tudi storil. Sva se ljubko razgovar- 
jala o starokra jsk ih  razm erah  in tudi
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ameriških. Bil je ves vnet za slov. 
narod v tej deželi in že tak ra t  je mi
slil na ustanovitev slov. kat. časopisa. 
Sicer je  Amerikanski Slovenec že iz
hajal, tak ra t  res skromen, a nadejal se 
je, da bo boljši, kar je sedaj res, na j
boljši slov. list. T rudil se je res ve
liko, zlasti v  prvih letih po raznih 
slov. naselbinah z misijoni, kar je  en
k ra t  sam priznal, ko sva se pogovar
jala, rekoč: “Ti mali misijoni mi dajo 
veliko opraviti; pa če le morem, rad 
ustreženi rojakom, k je r  me želijo.” 
Bil je  torej mož velik, akoravno m a j
hne postave. Deloval je  vneto povsod 
za svoj narod, ki ga je ljubil tako go
reče, zato je njegova izguba nenado- 
mestna. T em  potom  torej izrekam 
globoko sožalje Jo lie tčanom nad iz
gubo njihovega dušnega pastirja. N je 
mu pa svetila večna luč ter  naj v  m iru  
počiva v domačej zemlji! —  P e te r  
Perušek.

Državni zbor razpuščen.

Dunaj, 30. marca.— Poslanska zbor
nica državnega zbora je razpuščena 
in odrejene so nove volitve. P re d  ne
kaj dnevi je bila zbornica odgođena 
in danes razpuščena vsled češke ob
strukcije, ki je  ovirala sprejetje  po
sebnih kreditov za arm ado in m o rn a 
rico v znesku $105,000,000, kateri naj 
bi se razdelil na štiri leta.

Dunaj,  3. apr.  — Nove volitve za 
državno poslansko zbornico bodo dne
13. junija ( torek) po vsem ozemlju 
avstrijske vlade.

V  časopisih se kaže na ponesreče- 
nje prvega avstrijskega državnega 
zbora, izvoljenega po splošni, enaki,  
ta jni in neposredni volilni pravici. 
Razdelitev poslancev v razpuščenem 
parlam entu  je bila sledeča: S lovanska 
Unija 124, krščanski socialci 96, so
cia ldemokrati 88, nemška narodna  zve
za 77, Polsko kolo 70, Unio Latina  20, 
Rusinski klub 20, Bukovinci 3, divja
kov 9, skupaj 516.

Razglašen cesarski ukaz na tem elju  
glasovitega zasilnega paragrafa  14 do
voljuje začasni p roračun za 9 mesecev.

Cesar F ranc  Jožef  je določil, da se 
ima prva d readnoughtka  avs tro-ogr-  
ske vojne mornarice, ki se gradi v T r 
stu in bo spuščena na m orje  meseca 
majnika, imenovati “Viribus unitis (Z  
združenimi močmi). T o  je  geslo be- 
lolasega vladarja, ki pride tak ra t  sam  
v Trs t ,  če bo zdrav.

U m ori A merikancev v okolici 
Karlovca.

P od  tem zaglavjem poroča l jubljan
ski “Slovenec” z dne 24. m arca sle
deče:

Ves K arlovec je razburjen, ker je  
sedaj gotova stvar,  da je v tem  sicer 
jako m iroljubnem mestecu imela -se
dež organizirana roparska  družba, ki 
se je  bavila z ubijanjem ljudi na veli
ko. T a  tolpa je čakala one, ki so se 
vračali iz Amerike v domovino, jih 
zvabila v zasedo, jih umorila in o ro
pala. Doslej so našli v Kulpi pri K a r 
lovcu tri um orjene  Amerikance, o ka
terih  še ne vedo, kdo so, o če tr tem  
najdenem truplu pa trdi oblast,  da je 
mož um rl le vsled srčne kapi. D etek ti
vi na avtomobilih  iščejo sledov'. D a
nes poročajo, da so prijeli v K rs t in ji  
na bosenski meji moža, o ka terem  je  
brezdvom no dognano, da je morilec 
tre tje  žrtve. Iz  previdnosti policija 
o podrobnostih  molči. Sled za ro p a r 
sko družbo vodi v Bosno. R o parsko  
družbo bodo, kakor zagotavlja  poli
cija, prijeli še tekom  današnjega  dne.

Včeraj smo poročali,  da so včeraj 
ponoči našli za južnim kolodvorom  
v P etrovard inu  leta 1878 rojenega J o 
žefa Som m erja  nezavestnega, ki je  
krvavel iz ušes in ust in je  imel na 
levi strani čela veliko rano. Mož je 
sedel zvečer v restavraciji južnega  ko
lodvora, je šel potem v čakalnico t r e 
tjega razreda, kjer je nameraval po
čakati p r ihodnjega  vlaka; ko so pa 
kolodvor zaprli, je revež m oral vsled 
posebnih ljubljanskih razm er  na cesto. 
T ežko  ranjenega Jožefa Som m erja  so 
prepeljali v deželno bolnišnico, k je r  
je  že umrl.  K e r  se je  okoli južnega 
kolodvora ob kritičnem času klatil nek 
brezposelni Bošnjak, je  tega  policija 
izsledila in izročila sodišču. V  do
movino vračajoči se Amerikanci in 
drugi potujoči naj bodo previdni, da 
ne padajo v roke kakemu članu druž
be bosenskih roparjev.

Jolie tske novice.

— G. Mat. Stefanič se je  podal v  sre
do na Calumet, Midi.,  k pogrebu svo
jega  b ra ta  Mihaela, ki je  bil s ta r  23 
let, ro jen  v D raga tušu  na Dolenjskem, 
samec te r  je  um rl za vročinsko bolez
nijo, razvito iz prehlada. Pokojn ik  
zapušča v Jolie tu  dva brata ,  M atka  
in Johna, oba salunarja , a na Calu- * 
metu enega brata, Petra ,  in dve sestri, 
K a ta r ino  in Marijo, v s ta rem  kra ju  
pa 70 let s taro  mater.

— Slovenski Sokol v Jolie tu ima m e
sečno sejo v nedeljo  9. t. m. zvečer. 
Pozor,  sokoli, in na zdarl
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opravkih kot zastopnik tv rdke  Slove
nian L iquor Co.

-— Iz Aurore, 111., se nam  poroča, da 
se je predzadnji to rek  v tam ošnji nem-

Joliet, l ik, 5. apr. —  Cvetna nedelja 
je  p red  nami in-veliki teden, resen čas 
za  resne duše, ki so ostale zvčste O d re 
šeniku sveta. Resen čas posebno za ^  ^  ^ ^
nas Jolietčane, ki žalujemo nad pre cer]iy j sv_ jo že fa  darovala za raj 
ran im  grobom nepozabnega u s ta n o v i -1 ngga Rev R  g § usteršiča ve lika -sv. 
tel ja  naše slovenske župnije s \ .  . o  | za(iu šnica, katere  se je  udeležilo
žefa, za svojim najboljš im usnim pa | Q n a ših rojakov in rojakinj, 
stirjem. K akor bi z nami tugovalo 
nebo, so ves zadnji teden tulili vetrovi 
in naletavale snežinke, a zadnjo ne
deljo je snežilo od ju t ra  do večera ka
k o r  po zimi’; potem  pa je dež pobral 
sneg in opral ceste. Upajmo, da 
km alu  zasine spomladansko solnce — 
i n  po tem  bom o spet veseli, ako nam 
B o g  ohrani zdravje!

— Pisma na pošti koncem zadnjega 
tedna  so imeli: Balog Jožef, Vortin  
Ana.

— Skoro do zadnjega kotička je bila 
napolnjena naša cerkev predzadnji to 
rek  dopoludne, ko je bila ob navzoč
nosti samega nadškofa chicaškega in 
drugih čč. gospodov darovana najslo- 
vesnejša peta sv. maša zadušnica za 
pokojnega F a th e r  Šušteršiča. Svojo 
zvesto udanost preblagemu rajniku je 
pokazalo predvsem naše dobro žen- 
stvo, ki se je v največjem številu in v 
žalnih opravah udeležilo črne sv. m a
še. V srce segajoč in zares pretresljiv 
je  bil slovenski govor č. g. Johna 
K ran jec  iz So. Chicage, ki nam je na 
k ra tk o  predočil vse ogrom ne zasluge 
pokojnikove za razvoj naše fare in 
procvit K. S. K. J. in narodno probu- 
jo  amerikanskih Slovencev po tom  Am. 
Sl. Mil. g. nadškof Jam es E. Quigley 
je  v  svojem krasnem, skoro pol ure 
tra ja jočem  angleškem govoru tolažil 
farane in jih izpodbujal živeti po zla
t ih  naukih dušnega pastirja, ki ga je 
Gospod žal prezgodaj poklical k  Sebi. 
Genljivo prijeten čut je obhajal poslu
šalce, ko je mil. g. nadškof vpletal v 
gyoj govor p rekrasno besedico “Slo 
ven ian” namesto  še vedno preobičaj 
nega  splošnega izraza “Austrian", ki 
obuja v amerikanskih Slovencih samo 
spomine na brezštevilne krivice, s ka
terimi pita mačeha Avstrija  milo malo 
Slovenijo, to  revico, ki m ora  prositi 
za vsako mrvico pravice, pa še prosi 
največkra t  z a m a n . . . .

— Velikonočni ponedeljek 17. t. m. 
priredi Slovenski Sokol v Jolie tu si
ja jno  veselico v Jednotinem  domu.

.— V četr tek  20. aprila priredi d ru 
štvo sv. Genovefe št. 108 K. S. K. J. 
is to tam  veliko veselico s plesom, ša
ljivo pošto in drugimi velezanimivimi 
točkami, ki bodo udeležence prije tno 
iznenadile.

— Na belo nedeljo, dne 23. t. m., b o 
sta  v bivši Golobičevi dvorani dve 
predstavi krasne igre "Sv. Elizabeta" 
n a  korist naši cerkvi in v spomin Rev. 
F. S. Šušteršiču, ki je dal to igro pre
vesti v slovenski jezik. Predstavlja la  
se bo igra popoludne ob dveh in zve
čer  ob osmih. Na sporedu bodo tudi 
nagovori te r  pevske in glasbene točke. 
V stopnice po 50c in 25c za odrasle ter 
10c za otroke so na prodaj pri člani
cah Dekl. Mar. Družbe, pod katere 
pokroviteljs tvom se imenovana igra 
uprizori.

— Kje kupite dobrega vina za veli
konočne praznike? V slovenski tv o r
nici slovenske tvrdke “ Slovenian L i
quor Co.”, 1115-17-19 N. Chicago st. 
T r inads tropno  poslopje je polno n a j
boljših pijač, raznovrstnega vina in 
pristne žgane kapljice najzdravejše ka
kovosti.  D ružba je začela te dni po
slovati. Velika otvoritev bo po Veliki 
noči. N otranjšč ino nove slovenske 
tvornice, ki ji ne najdeš para do Chi
cage in Peorije, opišemo prihodnjič ali 
pozneje. Že danes pa poročam o na 
kra tko  a z veseljem, da se je podje t
nost  naših zavednih mož izkazala z 
novim činom, ki praktično povzdiguje 
ugled našega naroda pred  drugorodci.  
Da, tudi taka dela so rodu v čast — in 
ne najmanjšo!

— Občinske volitve (township elec
tion), ki so se vršile včeraj v Jolietu, 
so spet pokazale zavednost naših vo
livcev. Sijajno zmagala sta oba naša 
kandidata  za supervisorja na republi
kanskem tiketu, gg,- John  A. T ežak  in 
Alex. F. Ross, dolgoletni forem an na
še tiskarne. O ba se tem potom  naj- 
iskreneje zahvaljujeta vsem sloven
skim volivcem, ki so jima pripomogli 
do zmage. Tudi g. Mihael Kochevar, 
n aš  dobroznani salunar, bi bil zmagal,  
da je kandidiral na republikanskem ti
ketu ;  kot zvest dem okrat pa je  z de
m o k ra t i  vred častno propadel v  za 
vesti, da so ga volili vsi slovenski in 
h rvatski volivci. — Sedaj pa treba  v 
I I .  warcli razviti agitacijo, da zmaga 
dne 18. t. m. tudi naš kafididat za al- 
dermana, g. A nton Nemanich ml. Na 
delo !

*— Povodom  izvolitve g. Johna  A. 
Težaka  je snoči prijateljsko omizje 
“pri kebru” nabralo $2.10 za šolsko 
družbo sv. Cirila in Metoda.

— Svoje sožalje povodom smrti u s ta 
novitelja naše fare sv. Jožefa so izra
zili Jo lie tčanom tudi razni slovenski 
časopisi, kakor  calumetski “Glasnik”, 
newyorski “Glas N aroda” in dr., za 
k a r  jim bodi na tem mestu izrečena 
zahvala.

— Lep je dopis iz L yonsa  v tej št. 
v  spomin njemu, čegar sm rt je p re 
tresla  vsa dobra srca amerikanskih 
Slcvencev.

— G. F ran k  Završnik se odpelje uo- 
cof (v sredo) v Galumet, Mich., po

Barberton , Ohio, 1. apr. — Cenjeno 
uredništvo  Ani. SI.! Prosim, da pr iob
čite teh malo vrstic v ljubem nam  li
stu. Tukaj gre z delom še dosti dobro. 
V reme imamo prav lepo, pa seveda, 
čas je, ker se bliža Velika noč. Tukaj 
v B arbertonu  se hočemo sedaj odpo
vedati vsej pijači in se hočemo zdržati 
nekoliko časa piva. in whiske. Nadalje 
hočemo ustanoviti pevsko sam ostojno 
društvo, ker je to zelo po trebno  in ča
s tno  za m esto  Barberton, ker ga ni 
nijednega pevskega društva tu  blizu; 
bodemo rekli lahko, da smo prvi pevci 
Slovenci v tem mestu! Zatorej nazna
njam o cenjenim rojakom, da se išče 
pevovodja s plačo po dogovoru, seve
da, ne ogromno. Jakob  Casserman, 

112 Sterling Ave.

je tudi vse glede delavskega položaja. 
K ar se tiče vremena, mislim, da niko
gar jako ne zanima, dasi vem, da ne
kateri naši rojaki na jugu  smatrajo, 
da je tukajšnji zimski m raz  nestrpljiv. 
Šumski deavci zapuščajo barake in 
trum om a prihajajo  v naše mesto, kjer 
pustijo  nekoliko od prisluženega de
narja. — V zadnji številki Amer. Slo 
venca mi neki zahrb tnež  iz Soudana 
predbaciva m ojo  učenost, dasi jaz ni
m am  in nisem imel s tis t im nepodpi
sanim dopisnikom nikoli opravka. M e
nim pa, kar se tiče slovniškega v do
pisih, da mi nima očitati. Da bodem 
vedel, s kom  da imam opraviti , naj 
pride s svojim polnim imenom na dan, 
kajti kedor  misli pošteno, se mu ni 
treba  skrivati, ker skrivajo se le bo jaz
ljivci. Srčen pozdrav zavednim ro ja 
kom! Jo h n  Grahek, čevljar.

nedeljo, dan Gospodov. Dasi neiz
m erno  rad spim in se zibljem v naroč
ju  Morfejevem, ne m orem  spati, kljub 
temu, da je šele osem. Ležim in pre
biram K reutzerovo  Sonato, po tem  zo
pet Zolajev "G reh Abe M ouratja"  in 
četudi je čtivo nad vse interesantno, 
mi vendar tudi to  preseda. Gledam 
skozi okno, tam  v svemiru vidim, kako 
drve tem no beli oblaki d rug  za d ru 
gim, hitijo in drvijo ne poznaje cilja.

je  citiral dva verza, ka ter im  očeta ne 
v em , 'g la s i ta  se pa takole:

Kaj boš spat hodil,
let tisoč spal boš v g r o b u . ..

Vidite, g. urednik, in danes po toli
kih letih mu dam prav. — Legel je  si
cer prerano, vendar pa sedaj spi in bo 
spal še dolgo, dolgo. In  predno  je 
zatisnil oči, je prosil vse navzoče: K ri
ža riikar na grob! Nosil sem ga dovolj 
v življenju. Vsadite mi na grob cvet-LXX,  *•* Vi* , -J O  iiV. ¡S Vi * * V* J V. •-----J —

V bližnji avenue drvi nad ulico vlak 1 ko “Ne žabi me in ta ne bo me težila

Burdine, Pa., 1. apr.— Cenjeni u red 
nik A. Slovenca! Prosim, da odloči 
mal p ro s to r  za moj dopis v našem  v r 
lem listu, ki nam  prinaša vsaki teden 
v resnici lepih dopisov iz raznih kra
jev in veliko druzega zanimivega čti
va. Ali iz naše male tukajšnje  slo
venske naselbine se pa nobeden nič 
ne oglasi; bi že lahko mislil eden ali 
drugi, da nas je vzela do lgo tra jna  zi
ma, pa vendar smo dočakali preljube 
spomladi, in upamij, da ostanem o čvr
sti in zdravi, ker spomladanske dobe 
se veseli vsakdo, mladina kakor tudi 
stari.

K a r  se tiče delavskih razmer, so bolj 
slabe. Tukaj so 3 prem ogovi rovi, ki 
jih lastuje P i t tsb u rg  Coal Co. K er  pa 
so 15. dec. m. 1. 2 rova popolnom a za
prli za nedoločen čas in je od tedaj 
naprej delal samo eden in še tisti je 
gibal le po par dni v tednu, zato je bi
lo večinoma naše delo: pri gorki peči 
sedeti in se kratkočasiti  z raznimi ča
sopisi. Ali vsak pričakuje spomladi 
boljših časov, kakor tudi mi tukaj.

Im am o  tukaj 3 podporna  društva, ki 
pripadajo k raznim jedno tam  in vsa 
še precej dobro  napredujejo. Sploh 
vlada med tukajšnjimi Slovenci na j
lepša sloga in mir, čeravno nas im enu
jejo za zausenkausarje  i. t. d.

Naj še omenim, da tukajšnje  d ru 
štvo sv. Barbare št. 50, ka terega  glav
ni urad  je v Fores t  City, Pa., n am era
va zgraditi svoj lastni dom (hali) . 
D ruštvo  prav lepo napreduje  in pro- 
cvita, zato pa m oram o vedeti čast ce
lemu odboru, posebno pa tajniku o 
menjenega društva.

K ončno pozdravljam vse čitatelje 
A. S. in jim želim veselo alelujo — 
vztrajn im š t ra jkar jem  v \Vestmore 
landu pa srečno zmago!

Zastopnik  A. S.

Chisholm, Minn., 31. marca. — Dne 
26. m arca zvečer ob pol dvanajstih  je 
v tukajšnji slovenski naselbini v Go
spodu zaspala gospodinja  M arija  K o 
čevar v 42. letu svojega življenja. Za
pušča žalujočega soproga Ivana K o 
čevar in devet otrok, od kater ih  je 
najmlajši samo devet mesecev star,

Veliko prijateljev in prijateljic je 
ra jnko  spremljalo k zadnjem u počit
ku. P ogreb  se je vršil dne 29. m arca 
ob desetih po peti maši, pri kateri sta 
govorila Rev. G. Gamache iz H ibbing 
v angleškem in domači župnik v slo
venskem jeziku. K er  je žalujoči so
p ro g  ugleden in zaslužen ud društva 
sv. Jožefa in društva Slava Bogu, se 
je zbralo za sprevod lepo število dru- 
štvenikov. Rajnka mati je  bila tudi 
zavarovana pri obeh društvih in je  ta 
ko lepo skrbela za otroke, da ne bodo 
morali pom anjkanja  trpeti.

Rajnka je bila ljuba in zvesta zakon
ska žena svojemu možu, preljuba in 
dobra mati svojim otrokom.

Takih  m ater  po trebuje  katoliška 
cerkev, ki otroke vzgojijo  v pravi k r 
ščanski veri in jih prerodijo  za božje 
kraljestvo.

Takih  m ater  potrebuje  država in ce
la človeška družba, ki se ne branijo  
utruditi se z vzrejo m nogoter ih  otrok.

R ak-rana  sedanje človeške družbe v 
Zjedinjenih državah je to, da moderne 
ženske nočejo im eti otrok, da na kri
vični in pregrešni način zabranijo  stva 
ritev svetovljanov. V sem  takim  ne
naravnim ženskam bi hotel postaviti 
rajno Marijo- K očevar za lep zgled, 
ker  je  bila poštena  zakonska žena in 
se ni branila utruditi se z vzgojo de
veterih otrok. T ore j  je  zaslužila, da 
zanjo molimo in če tudi težka odeja 
hladne gomile skriva njene ostanke 
pred našimi očmi, vendar  je ne poza
bimo.

Blagor n jenem u spominu! Bog  daj 
ji večni mir in pokoj za ves trud  tu 
na zemlji! Žalujočemu soprogu in jo 
kajočim o trokom  pa izrekamo srčno 
sočutje. J. T.

E ly, Minn., 2. apr. —  Cent}- 
Am. Sl.! Prosim, natisnite  mi 
vrstic v predale našega lista A r# ,  
sebno zanimivih novic ravno za ta č«« 
nimam, kdjjti v tem  po* team  obse je 
vse nekako nespremenljivo. Po starem

K ansas City, Kans., 31. marca. — 
Dragi rojaki, vam dam vedeti, kako je 
z delom v klavnici tukajšnje  tvrdke 
"Swift’s Packing H o u s e ’. T a  klav
nica ne more n ikdar dobiti zadosti de
lavcev. Zakaj ne? K er preveč t rp in 
či delavce in jih ima za nekake sužnje. 
Delavec m ora  delati 20 let za 16c na 
uro, po tem  šele dobi 17(4c — čez dvaj
set let! T udi se m ora vsak delavec 
vedno varovati,  da dela ne izgubi. D e
la se tako po 5 ur, včasih po 6 in vča
sih po 15 ur. Delavcev ima klavniška 
unija 3,000 in bcTssov pa 1000(4. Vsak 
delavec, ki hoče iti na stranišče, m ora  
dva prs ta  vzdigniti , in m ora imeti žep
no uro  seboj, kajti če se zamudi čez 
3 minute, mu potem, ko se vrne, da 
boss sedem najsto  ambo, to se pravi po 
domače, da ga izplača kar  preč. T ako  
se je zgodilo meni. Zapomnite  si to, 
rojaki! Delavec.

Lorain, O., 31. marca. — Prosimo 
Vas, g. urednik, da bi natisnili par v r 
stic od naše fare sv. Cirila in Metoda. 
P retečeni teden smo imeli štirideset- 
u rno pobožnost. Cerkev je bila lepo 
okinčana s cvetlicami in neštevilnimi 
svečami, ker naše šolske sestre se m o
čno trudijo  za olepšavo cerkve. D u
hovnikov smo imeli pet, štiri stranske 
in domačega. Cerkev je bila dobro 
obiskovana vse tr i dni. Vsaki dan 
smo imeli dve lepi pridigi. Čast. g. 
Ažbe iz Steeltona so nam  lepo in pod- 
učljivo pridigali. P r i  začetku in pri 
sklepu smo imeli lepo procesijo, v ka
teri smo me deklice in dečki korakali 
po cerkvi, in pri sklepu smo zapeli za
hvalno pesem. Naš. čast. g. Štefanič 
so nas vse lepo pohvalili.

P r i  sklepu najinega dopisa pozdrav- 
ljavi vse šolarice in šolarje , svoje to 
varišice in tovariše iz šole sv. Cirila 
in Metoda. Marija  Bombač in

M arija  Kosten.

Lyons, la .,  2. apr.  — Groza me je 
pretresla, ko sem zaslišal žalostno no
vico, da je moj prejšnji svetovalec, 
prijatelj ,  oče in dušni pastir zaspal 
za  vekomaj. In  ko je moja družina 
slišala, ostrm elo  je vse po hiši, slišal 
se je  jo k  po vseh kotih  od mojih o- 
trok. T udi jaz  se nisem mogel zd r
žati, ampak zaprl sem se v sobo sam 
in sem bil ves potrt.  Šli smo k večerji, 
molili smo z o troci za pokojnega oče
ta in se razšli žalostni brez v e č e r j e . . . . 
Videl sem njegovo krasno sliko ne
deljo v ju t ro  v Am. Sl. Zopet sem 
točil solze mojega sožalja nad izgubo 
vrlega sina slovenske matere. Ali nič 
ne pomaga, ni ga več! Obljubil mi je, 
me obiskati , ali n ikdar več! V duhu 
sem slišal žalostno peti zvonove n je
gove lastne fare sv. Jožefa ; videl sem 
njegove vrle in zveste farane solze 
točiti,  nedolžne otroke, kater im  je po
delil diamantni biser — zakram ent st 
krsta, žalovati in nedolžne solze pre
livati: pa to  vse ne pomaga več!. 
Videl sem v duhu žalostno prepreže- 
ne rute v oknih A. Sl. in D om a K: S. 
K. J., ker bil je  največji varuh in sve
tovalec obema. Bil je  zmožen mož in 
sposoben, vsem zaprekam in vsem 
naspro tn ikom  konec storiti. Tebi,  Vr
li in zvesti Am. SL, želim in upam, da 
dobiš zopet zvestega pastirja  in va 
ruha, da ti ohrani to  nedolžno odejo, 
ka tero  ti je  odmeril prejšnji naš zve
sti oče. Rev. F. S. Šušteršič  je  bil či 
slan mož po vseh Združenih Državah. 
Veliko spoštovanje  je dosegel poseb
no med katoliško duhovščino. Vse 
svoje dni imel je  veliko brem e na sebi 
v misijonskem ž iv l je n ju . . .  Zgradil je 
h ram  najviš jemu v čast;  pustil svoje 
b r a t ^  in sestre v K ris tusu  v najlep
šem zadovoljstvu; pustil svoj časopis 
kot pravi kažipot amerikanskim Slo 
vencem; pustil hčer K. S. K. J. viso- 
kozraslo k akor oljka v Jerihu, čisto, 
visoko in z zlato preprego  prepreženo. 
Zaspal je v G o s p o d u . . . .  P re je l  sem 
veliko imenitnih podukov od njega. 
Bil mi je svetovalec pri vseh zadevah 
. . .T e b i ,  m oja  nepozabljena fara sv. 
Jožefa, želim, da boš imela dobrega 
pastirja  in varuha tebi in tvojim ne
dolžnim otrokom, ker tvoj prejšnji 
Kristusov namestnik  je šel proč — 
kam? Gori tč Najvišjeiflfl po svoje 
plačilo, ker  je dopolnil in zadostil, kar 
vsem ogočni Oče pričakuje od nas.

Žalosten končam ta svoj dopis. O be
nem pozdravljam s tolažbo vse farane 
sv. Jožefa v Jo lie tu  in vse sobrate  in 
sestre K. S. K. J. Tebi,  vrli Am. SL, 
veliko napredka! N ašem u pokojne
mu dušnemu past ir ju  bodi lahka zem
ljica iu b lagor  njegovi duši v nebesih!

B. J. Chulik, prede, prav
nega in pri«, odb. K. S. K. J.

za vlakom, ameriški o,troci že drsajo 
po cestah na svojih štirikolesnih dr- 
saljkah, kričijo in loveč se razposajeno 
sm ejejo in motijo  nas ostarele  ljudi, 
kater im  je p reostalo  za počitek jedino- 
le nedeljsko jutro. Pri časniških 4ta- 
jališčih se d renja jo  veliki in mali in 
kupujejo  za 5 centov debelih časni
kov, da prebiraje  jih pretolčejo dolgo 
n e d e l jo . . .

Iz sosednje ulice se oglasijo zvono
vi in v harmoničnih-melanholičnih  a- 
kordih vabijo vernike k službi božji. 
Po  ulicah hite uptowiiske gospice, se
veda vse v najnovejših pomladnih toi- 
letah, njih klasične glavice krasi su- 
perlativno “b u jna” frizura, nad katero  
kraljuje v vsem svojem veličanstvu 
slamnik, ka terega  bi se bal nositi sam 
Heraklej .  H ite  proti hram u božjem u 
in vonj vseh mogočih  parfum ov jih 
spremlja.

Virgil sicer nekje razžaljivo govori 
o ženski, da je "varium et mutabile 
sem per fem ina”, jaz  bi še pristavil: 
et vir — in potem smo vsi jednaki, 
kar nas je pod božjim solncem.

V endar  pa m o ram  izvzeti novo na
šo domovino, prvi in edini Eldorado, 
kjer nismo kljub vsej svobodi in fingi- 
rani enakopravnosti jednaki, kast cel 
milijon! In  še v teh se pojedinci ne 
po vrlinah, ne po znanju, ampak po 
kvantiteti različnih žepov “teh ta jo”.—

V domovini sem slišal, koliko je vre
den lep konj. to lsta  krava, lepo in do
bro rejeno tele, tu  se pa o vrednosti 
govori tudi pri človeku. V prvem  m o j  
mentu, ko sem kaj takega  slišal, se mi 
je tako govorjenje  zdelo barbarsko  
ironično, zdaj pa vse to  im enujem le 
humbug. In  ako prim erjam  nas vse 
z univerzalnostjo, v kateri plavamo z 
našim p lanetom  vred liki neznatna 
kaotična zmes in pojedini niti atoma 
te zmesi ne tvorimo, vendar pa kljub 
temu faktu im itujem o ali bi vsaj radi 
sličili Jovu, se mi zopet vse zdi le — 
humbug.

V sega  tega  pa V am  nisem hotel pi
sati, g. urednik, pero  mi je v i lo  in za
šel sem v stari svoj greh.

Im am  še marsikaj na srcu in ker mi 
že dolgo niste odmerjali p ros tora ,  u- 
pam, da bodete  za danes splendiden 
in radodaren.

Nekdaj sem imel prijatelja, kateri 
je  imel to  slabo lastnost, da spati ni 
mogel, ali pa ni hotel. In  če sem ga 
opominjal in navajal k poboljšanju,

Geo. Lopartz
Groeerijska prodajalna

N. W . telefon 80&

402 Ohio Street JO L IE T , IL L .

N ew  York City, 26. marca. — D rgf i  
. » red n ik : — Porn led  je tul—I»  v«tt- 

dar je newyorski arak jesensko hladen, 
skoro m rzel in na p*wi lega liki ogro- 
mno kako kreme. H o j  “»p,tow n” je  
oblekel prazniino ritsho i« praznuje

in spaval bom lahko in mirno. Vidite 
križa ni na n jegovem  grobu, in leto 
za letom zagrin ja  zadnji dom njegov 
brezbroj cvetlic, katere  diše ljubko in 
p r ije tno  in ne t e ž i j o 'g a . . .

Spom injam  se lepega večera. Daleč 
sva bila od N ew  Y o rk a  in pozno je 
bilo. Bilo nas je več, seveda samih 
pevcev in gledali smo tja  proti Sandy 
Hoock-u. T a m  se odpira  a tlantski 
ocean in tam kaj se prične steza, ki 
pelje do našega d o m o v ja . . .  Velika je 
ta  steza in dolga, tako dolga. In  ta 
k ra t  je moj pobra t im  raz glavo snel 
svoj klobuk in v istem m om entu  za
peli smo s klobuki v rokah  lepo ono 
našo: Bodi zdrava, d o m o v in a . . .in s r 
ca so zatrepetala  ob zadnjih onih zvo
kih: Da bi vedno m atka  bila, nepo
zabljena nikdar. — Pogled  je hitel tja 
daleč, da doseže vsaj za hip hišico 
domačo, ali solza je zastr la  oko in v r 
nil se je  otožen.

Sentimentalen  je bil in ljubil je pe
sem in sedaj ga ni. N jega  ni, pesem 
njegova pa živi še danes in bo živela, 
dokler je  slovenskih s r c . . .

Naše vrs te  se sicer praznijo, vendar

N. W . te lefon 1257.

Jos. Zelnikar
gostilničar

200 Jackson  St., Joliet,  111.

Pri ja te ljem  in znancem naznanjam, 
da sem kupil Mauserjev  salun, k je r  me 
lahko najdete  vsak čas in se okrepčate. 
V  zalogi imam najboljša  vina in d ruge 
pijače.

V S I  D O B R O D O Š L I !

Albert Weiss Land Go.
Red River Talley Farme.

v slavnoznanih R ichland Co., N o r th  

D ako ta  in W ilk in  Co., Minn.

Utility fame u  m b
In  se prideluje vsevrste  žito, pšenica, 
oves, koruza, ječmen, lan, itd., te r  
imamo farm e v W oodsdae ,  Colo.;  
Rock Creek, W y o m in g  in San A n to 
nio, T exas  in  nekate re  teh fa rm  so 

pa se praznine nadomeščajo  z novo- j j ajj0 pod ugodnim i pogoji . T o re j  ro- 
dosleci in pesem naša se zopet oživlja, j j a ^j pridite  in vprašajte .  T udi lote in 

V N ew  Yorku imamo novo pevsko hiše im am o na prodaj v j olietu< 
druš tvo  N ew  York, katero  zelo lepo
napreduje. — Im am o  izvrstnega uči- |L. EBERHART, glav, zastopnik
te lja  in pojem o najtežje, a najlepše „ .
slovenske pesmi. P rip rav ljam o se za za sev- drzave IIhnols-
prvi koncert  in tak ra t  upam, da nas Sobi 1 in 2, F a rg o  Bldg., Joliet,  I I I  
obišče vse, kar  misli in čuti sloven
sko. -— Škoda je le, da se niso spo
mnili m erodajni faktorji tem u  že pred 
desetimi leti. D anes bi lahko imeli v 
N ew  Yorku svoj N arodni Dom, ka
terega  seveda ne bi nazvali Slovensko- 
kranjski dom, am pak jednos tavno  Slo
venski D om  in A merikanec bi po tem  
za nas zvedel. T ak o  se pa povsod 
le ustanavlja  in tiskajo se pravila  in 
tako delujemo za narod! D ruštev  
im am o sedaj v N ew  Y orku  obilo. Sla- 
vec-D om ovina-N ew  York, tr iumvlrat , 
ka te rem u bi dal jabolko? Vsem, sa
mo delati, delati in zopet delati treba!

Želeti bi bilo, da sklenejo ta tr i d ru 
štva nekak kom prom is  in prirede sku
pen koncert ,  vspeh bi bil fenomenalen.
P a  audian tur factores!

P re tek lo  nedeljo sem bil pri p r ire
ditvi naše “D om ovine”. —  Videl sem 
zopet po dolgem času moje stare znan 
ke in znance. Živijo še vedno, pridni 

(N adaljevanje  na 7. strani.)

Slovenski zastopnik, A n ton  Zelnikar.

ŽAL VAM BO
ako še danes ne pišete po lep in zelo 
obširen i lustrovan slovenski cenik, p r
ve in jedine slovenske trgovine te v r 
ste v Ameriki.  V  n jem  najde vsak ne
kaj. Ljubite lji  glasbe: grafofone in 
slovenske plošče, ljubitelj i lova: pu
ške, ljubitelj i zlatnine in srebrn ine: 
krasne  ure, verižice, d ruš tvene p rs ta 
ne i. t. d. P iš ite  po cenik, v  n jem  n a j
dete vse to  in še sto druzih stvari; pre
pričajte  se!

A. J. T E R B O V E C  & CO.,
(nasl. Dergance, W idetich & Co.) 

1622 Arapahoe St., D enver, Colo.

POČUT ZDRAVJA“O d k ar  uživam po navodu “S E V E R O V  K R IČ IST IL E C ”, pravi g. Jos. Ži- 
dek, 2714 Millard ave., Chicago, “je v e s  moj u s tro j  pomlajen  in popolnom a
zdrav sem.”

Bodi vam 
pravilo

uživati kričistilno zdravilo vsako spo- mlad in isto bodi vedno le

Severov
K rič is t i le c .
N ap rav lja  č isto , ob ilno  k rv i,
od stran u je  sp o m la d a n sk e  o p a h k e  in  p r išč e ,
č is t i in  p o ž iv lja  ob isti,
odganja u trujenost, podelu je m oč
zd ra v je  in  s ilo  c e lem u  ustroju .

C e n a  $ 1 . 0 0

S * ' 4  E * *
Blqdd Purifier

AXjOOGKtt, p. VT.Ü C8FT.

AH EXCELLENT ANO 
RELIABLE REMEDY ; •
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W. F. SEVERA C0. 
ís& m  fe** •
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Hiter nastop
je  potreben, da se olajša kašelj in p re
hlad, a na jh i tre jšo  in najizdatnejžo o- 
lašbo dongša

Severov Balzam za pijoča
Gena 25c in 50c.

Radost življenje
pokvarja  neprebavnos t in težka p reba
va. Če se hočete iznebiti želodčne ne

prilike te r  hočete imeti dobro, zdrax|0 
slast, uživajte

Severov želodčni grenčec
Cena $1.00.

Vsa gori navedena zdravila so na prodaj v lekarnah. Izrecno povejte, da hočete “ S E V E R O V IM  in od

klonite vsa druga, če se vam ponujajo.

ČE P IŠ E T E  N A  N A Š Z D R A V N IŠ K I O D D E L E K , D O B IT E  Z A N E S L JIV  N A SV E T  Z A ST O N J.

\ A /  I 3  cedar rapids
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— V  Ameriko z ljubljanskega ju ž 
nega  kolodvora se je odpeljalo dne 9. 
m arca  četvero  Slovencev; 10. m arca 31 
H rv a to v  in 24 Macedoncev; 11. m arca 
2  Slovenca in 43 Macedoncev; 12. m a r 
ca  77 Macedoncev; 13. marca 4 H rva ti  
in  150 Macedoncev; 17. m arca  26 Ma
cedoncev. Iz Amerike se je vrnilo 9. 
m arca  30 H rv a to v ;  10. m arca  9 H rv a 
to v  in 8 Macedoncev; 12. m arca  13 
Slovencev; 13. m arca  71 H rv a to v ;  17. 
m arca  9 Hrvatov.

— A m eriške t r te  so se delile tekom  
m eseca  m arca  v državnih  tr tn icah  na 
D olenjskem , in sicer v Kostanjevici, v 
Bršlinu  pri Rudolfovem in v Črnomlju.

— Ljudska štetev. Pri  zadnji ljud
sk i  štetvi so našteli v k ran jskem  o- 
k ra jn em  glavarstvu  52,784 prebivav- 
<ev. Značilno je, da g red o 'n aza j  vasi, 
ke r  se km etje  selijo v Ameriko. Lepe 
zemlje  je  v k ran jskem  okra ju  dovolj, 
delavcev pa premalo.

— Župan Vehovec izvoljen. P r i  n a 
dom es tn ih  deželnozborskih volitvah iz 
kmečkih  občin v sodnih  okra j ih  T re b 
nje, Litija, V išn ja  gora, Radeče, M o
k ro n o g  in Žužem berk  je bil kandidat 
Slovenske L judske  Stranke, župan v 
Ž užem berku  g. Vehovec, izvoljen z 
veliko večino. Dobili so: Župan V e
hovec 4873 glasov, odstopli poslanec 
J. Mandelj 1136, socialdemokraški 
kandidat E lbin  K ris tan  140 glasov.

— Ljubljansk i vohlski imeniki š te
je jo  skupno 13,828 volilnih upravičen
cev, m ed  njimi 2884 žensk.

— N adom estna  volitev za deželni 
zb o r  v L jub ljan i nam es to  odstopivše- 
ga dr. O ražna  bo dne 16. maja.

— Ivan  H r ib a r  je, k akor  poroča 
“A g ram er  T a g b la t t” , odklonil zopetno 
izvolitev v ljubljanski občinski zastop.

— Koliko druš tev  je v Ljubljani? 
Minolo leto je bilo v Ljubljani 275 
druš tev , ki so imela 111,993 članov. 
O d  teh je slovenskih 229 s 105,956 čla
ni, nem ška druš tva  im ajo 6037 članov. 
V sa k  L jub ljančan  je torej povprečno 

• član treh  društev.
—  K  Novakovi dedščini. L ju b l jan 

s k e m u  “ Slovencu” piše župni u rad  v
Ribnici: K e r  se pri podpisanem žup
nem  uradu  nepres tano  zglašajo “dedi
č i” ogrom ne Novakove “zapuščine”, 
objavljam o, da so z umrlim v sorodu 
le tisti, kater ih  rod  po teka  iz Ribnice 

Tliš. št. 98 od leta 1792. dalje. T o  leto 
je bil nam reč  ro jen  Jurij,  ki je zapu
stil dotično premoženje, sin Matije 
N ovak  in Neže K on tin  ko t p rvoro je 

n ec .  Postavni dediči so torej le b ra t 
je in ses tre  in njihovi nasledniki. — K 
tem u  pojasnilu župnega urada še om e
njamo, da se je  za vsa druga po trebna 
pojasnila  vprašalo  na m erodajn ih  m e
stih, odkoder  pa še ni odgovora.

—  H očev ar  — prijet. K ak o r  se po
roča, so A ntona  H očevarja ,  ki je  radi 
dolgov  pobegnil iz Novega mesta, p r i
jeli na podlagi tiralnice, ki jo  je izdalo 
novom eško  sodišče, že na nemškem 
parniku, na k a te rem  se je vozil v A m e
riko, torej še na nem škem  teritoriju. 
Poslali  so ga takoj nazaj v B rem en in 
po rešitvi fo rm alnosti bodo nemška 
oblastva izročila H očevarja  avs tr i j
skim sodnim organom . H očevar  je 
potoval pod im enom  A ndreja  Terop-  

ršiča.
— Predovičeve naprave  za rejo  pre- 

šičev na Predovičevem  selu namerava 
kupiti l jubljanski vinotržec g. Balon 
t e r  ondi urediti naprave za rejo  p u ra 
nov. •

— V konkurzu  je t rgovka  K ris tina  
K olar  na Kalu pri Sv. P e tru  na Krasu.

— Zopet konkurz. T rg o v ec  in pose
s tn ik  P rivšek  v L jubljani je  ustavil 
plačila. Pasiva daleko nadkrilju jejo  ak
tiva. Pasiva znašajo  375,000 K, od 
teh  odpade 320,000 K  na intabulirane 
dolgove. T vrdka  ima tri hiše v v red 
nosti 265,000 K  in ponuja 20odstotno 
poravnavo.

—  Sneg. Iz Jesenice na G oren j
skem  z dne 18. m arca pišejo: Z veli
k an sk im  snegom  nas je oblagodaril 
letošnji sušeč. Ga imamo že m nogo  
nad en m eter  in ko to pišemo, ga nam  
nebo še vedno krepko  siplje. Po  le
pih pom ladnih  dnevih im am o zopet 
belo zimo. Vlaki imajo precejšnje  za
mude. P r i  B ohin jsk i Beli se je u t r 
gal plaz in je prevrnil 17 vozov tovor
nega vlaka. Škoda znaša okoli 100,- 
000 kron.

— Prazgodovinske  najdbe pri Št. 
Ju r iju  pod K um om . P o leg  mežnarije  
našlo se je  lani grobišče sežganih, m r 
ličev z lončenimi posodam i in b ro n a 
stimi zaponkam i in eno stekleničico. 
Že prej so se našle na raznih  drugih 
mestih  v bližini dve bronas ti  sekirici 
in zapestnice. O ddalo  se je vse v de
želni muzej, ki je tudi poslal enega 
izvedenca. P redm eti  segajo  pač nekaj 
stoletij nazaj pred K ris tusom . — Zdaj 
pa smo našli pri r igolanju  šolskega 
v rta  nekaj rimskih novcev iz dobe dru 
gega in tre t jega  s to le t ja  po K ris tusu  
od  rimskih cesarjev, ki so se vojsko
vali ob Donavi.

— Ljubljana. V  seji trgovske  in o- 
b r tne  zbornice dne 10. m arca  je bil iz
voljen predsednikom  veletržec Ivan 
Knez, podpredsednikom  pa Iv an  Kre-

gar. Dosedanji predsednik  Lenarčič 
je pri zopetni izvolitvi izjavil, da iz 
zasebnih ozirov ne m ore  sprejeti pred- 
sedništva.

— O dlikovani ognjegasci. Za 25- 
letno zvesto delovanje v gasilnem d ru 
štvu  je deželni predsednik odlikoval s 
častno  svetinjo F rance ta  Miheliča in 
A ntona  Zupančiča v Vevčah in J an e 
za Lebeza v Borovnici.

— Sv. Oče je odlikoval ljubljanske
ga lekarnarja  g. G. Piccolija z zasluž
nim križcem.

— Za okrožnega zdravnika v Št. V i
du nad L jub ljano  je imenovan dose
danji okrožni zdravnik v T rebnjem , 
dr. M ako Dereani.

— Polkovnik  M artin  Radičevič, po 
veljnik 27. pešpolka v Ljubljani, je po
stal poveljnik 69. pehotne brigade v 
Karlsburgu. V ojaška  posadka je ob 
tej priliki priredila po m estu  nnrozov 
in podoknico g. polkovniku. Za na
slednika polkovnika Radičeviča je ime 
novan Adolf pb- Berg, gen.-štabni šef 
15. zbora.

— Izumitelj Masle. Železnični u- 
radnik g. Zvonomir Masle, znan tudi 
kot pesnik, je v L jubljani pri Igliču iz
ločil tro je  svojih iznajdb. Prva  iznajd
ba je aparat , ki preprečuje  trčenje 
vlakov. D ruga iznajdba je model Sve
čine kapice zoper okapanje  sveč in 
tre tja  iznajdba je higijenična posodi
ca za sol in poper.

— S m rtn a  kosa. V  V rhovljah  je 
umrla  M. Je re t in a  v 83. letu svoje s ta
rosti. — V L jubljani je umrl gostilni
čar in posestnik Jernej Klemenc, po 
domače Koglovšek, v 63. letu starosti.  
—V deželni bolnišnici je unirla t rg o v 
čeva soproga ga. Mici Lužar  roj. Bevc 
iz Podzemlja ,  s tara  komaj 26 let. —
V Radovljici je um rl dne 18. m arca 
znani um etn ik  podobar in stavbitelj 
cerkvenih o ltarjev  g. Janez  Vurnik, 
s ta r  62 let. — V Razoru je umrl 15. 
m arca po vrhniški okolici dobro  znani 
Gromčev Nace; širšemu slovenskemu 
svetu ga je nekoliko predstavil v rhn i
ški ro jak, pisatelj g. Ivan Cankar, z 
znano knjigo: “ Aleš z R azora”. — V 
N ovem m estu  je umrla  v 42. letu s ta
rosti soproga g. Janeza  Košaka, go
stilničarja in posestnika; zapustila je 
6 otrok. — V L jubljani je  umrl t rg o 
vec Rudolf Grossi. — Na Lipoglavem 
je um rl posestnik F ranc  Babnik, cer
kveni ključar in mož s tare  kranjske 
poštenosti,  s ta r  79 let. — V Ljubljani 
je umrla  posestnica Marija Selan roj. 
Sojar, s ta ra  63 let. — Is to tam  je umrl 
m ag is t ram i pomožni uradnik  Alojzij 
Benda, s ta r  72 let, eden zadnjih “ Me
hikancev”. — 72 let stari delavec T o 
maž H očev ar  iz Zadvora pri Dobru- 
n jah  je naglom a um rl v Ljubljani. —
V L jubljani je umrl g. Fr.  Lončar, 
bivši ta jn ik  posojilnice v Celju, s ta r  
52 let.

— P o g reb  gospe H očevarjeve v K r 
škem je bil v soboto  18. m arca  ob 11. 
uri z m ašo zadušnico, ka tero  je o p ra 
vil radovljiški dekan kanonik Novak. 
K onduk t je  vodil novomeški proš t  dr. 
Elbert ,  k ra tek  govor je imel leskov- 
ški dekan Schweiger. P o leg  sorodni
kov se je pogreba  udeležilo 24 duhov
nikov, m nogo občinstva, odlična g o 
spoda iz raznih mest,  iz L jubljane tudi 
dvorni svetnik grof Chorinsky. Pri 
pogrebu je bila šolska mladina krška 
z učiteljstvom, m es tna  garda, več po
žarnih bramb. P oko jna  gospa H o če
var po.čiva v lastnem mavzoleju poleg 
svojega moža na krškem  pokopališču. 
Rojena je bila v Radovljici. K o t  18 
letna soproga M artina  H očevar  je p r i
šla v K rško  in bila tu  do svoje smrti 
dolgih 69 let. P o d je tn o s t  moževa, 
zlasti n jena n adarjenost in vztra jnost  
sta pridobila obilno premoženje, ka te 
ro sta rabila v' velikem obsegu v do
brodelne namene. K aj bi bilo Krško, 
da ni H očevarjeve  dvojice, da ni zla
sti pokojna po moževi sm rti toliko 
storila  za to  mesto.

—  O oporoki gospe H očevarjeve se 
poroča, da je v oporoki določila 200,- 
000 kron  za kak  dekliški zavod v svo
jem  ro js tnem  m estu  Radovljica pod 
oskrb jo  tam ošn jega  dekana in pod 
vodstvom  kakega reda. Lepo je om i
slila svoje sorodnike Mulley. K e r  je 
k rško  m esto  še za čas svojega življe
nja boga to  obdarovala, je  sedaj poleg 
malih  svot zapustila  le sodnem u o k ra 
ju  15,000 K  za zanem arjene  otroke. 
Dobili so pa izdatne svote razni zavo
di v deželi, k akor  bolnišnica v Kandiji, 
Marijanišče, L ich ten tu rn  in drugi, tudi 
zavodi v  Gradcu, posebno lepo svoto 
je določila za dijaške ustanove.

— Mož, ki je  v  boju  pri K om ornu  
rešil zastavo 17. pešpolka umrl. Dne 
17. m arca  je v  K ran ju  um rl vpokojeni 
cestni m o js te r  g. M artin  K ušlan  v 90. 
letu starosti.  Umrli,  rojen v Gorenji 
P lanini pri Postojni ,  je  bil le ta 1841. 
asen t irán  17. pešpolku; leta 1843. je po 
stal poddesetnik, dve leti pozneje kor- 
poral, črez leto dni če tovodja in konč
no v letu 1849. narednik. K o t  vojak je 
služil devet let, 4 mesece in 6 dni te r  
se udeležil v letih  1848. in 1849. bojev 
v Italiji in na O grskem . P ri  trdnjavi 
K o m o rn  je bil n jegov  polk razbit te r  
p regan jan  od sovražnika; tudi polkov
na zastava sama je bila v največji ne
varnosti.  T ak ra t  pa je bil Kušlan, ki 
se m u je posrečilo s svojo hrabrostjo ,  
p r iso tnos tjo  duha in krepko  v z tra jn o 
stjo-, rešiti zastavo. Snel jo  je  z d roga

te r  jo  ovil pod obleko okoli telesa, 
skril se v močvirju  v nekem jarku, 
m edtem  ko so sovražne čete naokoli 
preganjale  n jegove bežeče tovariše. 
Dva dneva je bil v tem  nevarnem  po
ložaju; šele tre tj i  dan se mu je p osre 
čilo, dospeti do avstrijskih čet z reše
no zastavo. Za ta čin je bil odlikovan 
z veliko zlato svetinjo za hrabrost.

— Uboj. S tari t rg  pri Ložu. V 
nedeljo 19. m arca je zaklal 20 letni 
Ivan Gale iz Dolenjih Laz pri Ribnici, 
sedaj žagar  pri Zakrajšeku, 201etnega 
kamnoseškega pomočnika L ovreta  V r
hovca iz Zaklanca pri H orju l ju  v Špet- 
njakovi gostilni v Markovcu. K o t  so 
dognale dosedanje izpovedbe, je ubi
jalec iskal svojo žrtev  v družbi Jak o 
ba Petr iča  iz Vrhnike že v neki drugi 
gostilni in se je izrazil proti nekemu 
dekletu, da bo še isti večer jokala. Pri 
aretaciji se je vedel čis to hladnokrvno. 
N jegovega tovariša še niso mogli do
biti. U m orjen i je bil v par trenutkih 
mrtev. T o  so sadovi ponočevanja.

— D ru g  uboj. Dne 28. febr. zvečer 
je nastal na cesti v Podrečah  v k ran j
skem okraju  med hlapcem A ntonom  
Jenkom  in M ate jem  K ris tanom  na eni 
in kajžarjevim sinom M atejem J a m 
nikom na drugi strani zaradi vasova
nja prepir. Jenko  je potegnil nož in 
z njim osuval Jam nika  večkrat v glavo 
in prsi. Jam nik  se je brez zavesti 
zgrudil in je  kmalu potem, ko so ga 
prinesli njegovim staršem  na dom, iz
dihnil.

— Nesreča na jeseniškem kolodvo
ru. Dne 13. marca je postal žrtev  že
leznice premikač A nton  Kokalj,  doma 
iz Prečine pri Novem mestu. K o je 
hotel speti železniške vozove, so ga 
prijeli “pufar ji” črez prsi, da je one- 
sveščen omahnil in padel pod železni
ški stroj, ki mu je od trgal še nogo. 
Bil je  takoj mrtev.

— P okojn i ravnatelj A nton  Jerši- 
novič je bil ro jen 1. 1845. v Prečni pri 
Novem mestu. V  Črnomlju  je služ
boval 43 let kot učitelj in nadučitelj , 
28 let pa je bil obenem okrajni šolski 
nadzornik  za novomeški, kočevski in 
črnom aljski okraj. V Črnomlju  je u- 
stanovil tam ošn jo  “P ožarno  b ram bo” 
in “Posojiln ico”.

— Utonil . K oncem  februarja  je se
kal 30 letni dninar Jožef Dovjak  iz 
Podpeči pri P reser ju  s svojo m ater jo  
dračje ob Ljubljanici.  Med tem  ko 
je nesla mati nekaj dračja domov, je 
padel sin v Ljubljanico in utonil. — 
M rtvega Dovjaka so potegnili potem 
vaščani iz vode.

se ubil in potopil.  V ošn jak  je bil sin 
nekdaj jako znane rodbine; njegov 
oče je bil svoječasno lastnik tovarne 
za usnje v Laškem  trgu  in sorodnik 
šoštanjskih Vošnjakov. K ot mladega 
dečka je Maksimilijana sprejel nekda
nji p ivovarnar in lastnik posestva “ Be
žigrad” pri Celju — Maksimilijan 
Schmid — čegar soproga  je bila teta 
ponesrečenega Maksimilijana, v svojo 
rodbino. U soda pa je povzročila, da 
je rajni Maksimili jan Vošnjak  bil v 
rodbinskem življenju nesrečen. Postal 
je delavec v veliki železno-tovarniški 
delavnici v Štorah  pri Celju in je tam 
kaj zgubil levo oko. In  sedaj je storil 
sm rt na tako tragičen način.

ŠTAJARSKO

— Vuzenica. Občinske volitve v V u 
zenici so se končale s popolno zmago 
Slovencev v vseh treh  razredih. V 
prvem je znašala slovenska večina 1, 
v t re tjem  blizu 30 glasov; v drugem 
pa so Nemci spravili komaj 4 glasove 
skupaj.

— Maribor. (T ram vaj.)  Ko bo izgo
tovljen novi dravski most, bodo začeli 
po m ariborskih  ulicah polagati tir  za 
električno cestno železnico.

— Nemške ljudske šole na sloven
skem Štajerskem. Po  šematizmu, ki 
ga je nedavno o šta jerskem  ljudskem 
šolstvu izdal “Steierm. L ehrerbund", 
je na sloven. Spodnjem  Š tajerskem 
332 ljudskih šol. Izm ed teh je mimo 
m estnih  ljudskih šol v  Mariboru, P tu 
ju in Celju še 27 “nem ških”. O d teh 
vzdržuje dežela 23, nemški šulverajn 
pa 4. T e  “nem ške” šole pa, ki jih 
večji del posečajo — slovenski otroci,  
im ajo nastopni kraji: Vojnik  (3razred- 
nico), Š tore  pri Celju (3r.), O rm ož 
(4r.), Konjice (4r.), V itanje  (2r.), Sev 
niča (šulvereinska 3r.), L ju to m er  (4r.), 
Muta (4r .) , M ahrenberg  (3r.), Sobota 
(2r.), S tudenci pri M ariboru  (6r.), Št. 
11 j (2r.), Leitersberg-K arčev ina  (3r .) , 
Pekerje  (2r.),  Pobrežje  (6r.), R adva
nje (4r.), Razvanje (2r.), T ezen  (2r.), 
Brežice (4r.), Rogatec-Slatina (3r.), 
Šoštanj (šulv. 2r.), Velenje (šulv. 2r.), 
Laški t rg  (4r.), H ras tn ik  (3r .) , Slov. 
Bistrica (2r.), P rage rsko  (šulv. 2r.), 
Slov. Gradec (4r.). — Vidi se, da se 
“N em cem ” med Slovenci na Š ta je r 
skem ne godi kaj slabo. — Skoraj pol 
mil ' jona Š ta jerskih  Slovencev pa nima 
niti ene meščanske šole! In  kdo se 
briga za tisoče in tisoče Slovencev, ki 
so uslužbeni pri raznih rudokopih in 
industri jalnih podjetjih  na Srednjem 
in G orenjem  Štajerskem?! Živ k rs t  ne. 
Ves slovenski naraščaj v teh  krajih  je 
skoraj povsem izročen narodni smrti... 
T o  dejs tvo  pač spet kaj jasno kaže, 
kako se v ljubljeni Avstriji  povsod 
skrbi za Nemce, kako pa za — Slova
ne. D if f ic i le . . .

—  H an s  W o sch n ag g  umrl. N a  za
bavnem potovanju  na ladji “Thalia” je 
um rl nagle sm rti  šoš tanjski župan 
H an s  W oschnagg ,  ki je  bil nasprotn ik  
Slovencev. L e ta  1909. je  bil izvoljen 
tudi za deželnega poslanca, ka tero  čast 
pa je odložil, ne da bi prestopil praga 
deželnega zbora.

— Petrovče. Na m ostu  čez Savi
njo, ka te rega  je predkra tk im  prevzel 
okra jn i  zastop  Celje in kater i se se
daj popravlja, se je v nedeljo dne 19. 
m arca  ponoči zgodila grozna nesreča. 
Neki delavec iz T eharja ,  kateri je tudi 
pom agal pri delu na  navedenem  m o
stu — po im enu Maksimilijan V ošnjak  
—je šel v  nedeljo  okoli 10. ure ponoči 
čez most, kater i je  deloma razd r t  im 
na s traneh  deloma nezavarovan. V o š 
n jak  je v temni noči stopil predaleč 
na s t ran  in ker ni bilo nobenih ograj, 
je  padel v  globočino, najpre j  z glavo 
na kam enje  in s kam enja  v vodo, ter

— Kayser-Palese. Dne 21. marca 
se je končal pred celovškimi porotniki 
senzacionelni proces proti K ayserju  in 
Palese. O bsojen  je bil K ayser  na dve 
leti težke ječe. Palese je dobil šest 
tednov. — Polom  nemške “Centra lne” 
nima niti najm anjše zveze s sloven
skimi zadrugami, od kater ih  nima 
“C entra lna” nič ter ja t i  in tudi one nič 
pri njej.

— Star duhovnik preminul. V  Kaza- 
zah, dekanija Pliberk, je dne 5. marca 
preminul g. F ranc  Ser. Čepič, vpoko
jeni župnik in od leta 1909 zlatomaš- 
nik. Malodane 30 let je bil popolno
ma ohromel, nakazan popolnom a na 
tu jo  pomoč. Porodil se je dne 1. apri
la 1834. v Borovljah, bil v mašnika po
svečen dne 28. o k tobra  1859. Svojo 
bolezen je prenašal vdan v božjo vo
ljo, zelo udano v zgled vsem trpečim.

— Orel na Koroškem. Dne 12. m a r 
ca se je ustanovil v Št. Janžu  v Rožni 
dolini prepotrebni telovadni odsek 
Orel.  P ristopilo  je 32 fantov.

PRIMORSKO

— P osvečenje  tržaškega škofa. V  
T rs tu  se je v pondeljek dne 20. marca 
na slovesen način izvršilo posvečenje 
monsignora dr. Karlina za škofa tr -  
žaško-koprske škofije. L judstva  je bilo 
navzočega silna množica, zastopane so 
bile vse oblasti, na čelu jim princ H o 
henlohe in župan dr. Valerio. N ove
mu škofu so asistirali nadškof dunaj
ski dr. Nagi, ki je izvršil posvečenje, 
m etropolit  goriški dr. Sedej, knezo- 
škof ljubljanski dr. Jeglič, škof pore- 
ški dr. F lapp  in škof krški dr. Mahnič. 
Opravilo  je tra jalo  od 9. do 11. ure 
dopoldne. — Dne 21. marca se je no 
vemu škofu predstavilo odposlanstvo 
slovenskih mestn ih  svetovalcev, ki ga 
je pozdravilo v imenu tržaške okolice, 
izrazivši čuvstva simpatije in zaupanja 
slovenskega ljudstva do škofa Sloven
ca, ki je zasedel s tarodavno stolico sv. 
Justa. O dposlans tvo  je prejelo vtis, 
da se g. škof želi na tančno poučiti o 
razm erah  svoje dijeceze in je vzelo s

posebnim zadovoljstvom na znanje 
škofovo zagotovilo, da bo kot kato li
ški škof izvršil svojo visoko službo 
"cum justi tia  et chari ta te” (s pravič
nost jo  in ljubeznijo).

— Im enovanje  pri državni železnici. 
Gospod Golob Rajmund, tarifni k on
tro lo r  v T rs tu ,  je imenovan za podna- 
čelnika komercijelnega oddelka c. kr. 
ravnateljstva državnih železnic v T r 
stu. T o  je prvi podnačelnik pri rav
nateljs tvu državnih železnic sploh, ki 
je Slovenec.

— Trst .  Stavka m ornarjev . Dne 
20. m arca zjutraj so mornarji ,  kurjači 
in sploh nižji uslužbenci v tukajšnji 
luki usidranih ladij zapustil i delo. M or
narji zahtevajo priznanje posredoval
nice za nameščanje  m ornarskega  o- 
sobja, katerega brodolastniki nočejo 
priznati. Več parnikov ni moglo oditi 
iz luke.

— D ruštvo  jugoslovanskih uradni
kov denarnih zavodov. Dne 12. m a r 
ca se je vršil v T rs tu  ustanovni občni 
zbor zgoraj im enovanega društva. U- 
deležilo se je kakih 60 uradnikov in 
uradnic. Za predsednika je bil izvo
ljen Slovenec gospod H erm an  Furlan.

— Poroka  v Gorupovi rodbini. V era 
Gorupova, hčerka veletržca Gorupa 
pl. Slavinskega, na Reki, se je poročila 
z dr. Vladimirom Turkovičem v Z a
grebu.

HRVATSKO.

— A vstro-ogrski prestolonaslednik 
na Hrvaškem . V Dolenji Miholjac je 
dne 21. m arca prišel za tr i dni kot 
gost h grofu Ladislavu Mailathu pre
stolonaslednik nadvojvoda F ra n  F e r 
dinand s soprogo.

— H rvašk i sabor. Ban T om ašič  je 
hrvaški sabor za nedoločen čas odgo- 
dil, k e r  je združena opozicija, ki tvori 
večino, glasovala proti budgetu. Sabor 
se skliče najbrže v drugič meseca ju 
nija, če pa še tedaj ne bode delazmo- 
žen, bo ban v jeseni razpisal nove vo
litve. Banovo stališče je baje om a
jano  in ogrski ministrski predsednik 
K huen-H edervary  je nejevoljen, ker 
razmere še sedaj niso urejene. Za na
slednika bana Tomašiča se imenujeta 
g rof E rdoedy  in g rof Kulmer.

— U m orjen i potniki iz Amerike. 
Sredi meseca marca so našli v Kupi 
pri Karlovcu m rtvo  mošk'o truplo, i- 
skali so naprej in našli so doslej še 
dvoje mrtv ih  moških trupel.  Sodijo 
da so um orjeni takozvani Amerikanci,  
ki jih je na poti iz tu jine v domovino 
umorila in oropala ena in ista  roka, 
morda celo kaka družba. Obširne 
preiskave bodo m orda  spravile več 
jasnosti v ta skrivnostna umorstva.

K ad a r  hočete barvati hišo ali pre- 
meniti papir, se oglasite pri meni. Mo
je delo je jamčeno, ceno in hitro.

JOS. J. B E N E D IK  ]

slovenski barvar in dekorater
Chicago tel. 3891.

1820 N. Broadway, Joliet, Illinois.

in več s ta ln e^O
dnevnega dobička jamči- 

V  mo našim agentom  z im- 
U  portiran im iavstri jsk im i sli— 

kami. Brez opozicije ali 
nevarnosti.  V prašaj za po

drobnosti. .  .A . S. Silberman, 352 P leas
ant Ave., St. Paul, Minnesota.

Če imate opraviti s sodnjo pojdite do

Garnsey, Wood & Lennon
A d v o k a t i .

Joliet National Bank Bldg. 
Oba tel. 891. JO L IE T , IL L .

A N T O N  V O G R IN , 
Č REVLJA R

210 Ruby St. Joliet, Illinois.

Poprav ljam  in izdelujem moške, žen

ske in o troške  čevlje po zmerni ceni.

A na Vogrin
Izkušena babica

210 Ruby S t , N. W . 1727, Joliet, I1L

Ustanovljena 1 I 7 1 .

i
Of Joliet Illinois.

Prejema raznovrstne denarne alose 
ter poiilja denar na vse dele sveta.

Kapital in preostanek f 300.ooa.an.

C. E. W IL SO N , predsednik.
Dr. J. M. FO LK , podpredsednik. 

H E N R Y  W E B E R , kasir.

Kam pa greš Jože?
Drugam ne kot k Mat. štefaniču  čea 
treko. Tam  dobim dobro pivo, žga
nje, smodke in izvrstno domače vino, 
ki je rudeče in belo, in bo teklo veselo.

Pridite tudi drugi vsi, in prepričajte 
se sami. — N a svidenje pri

M at. Stefanič-u,
400 Ohio Street Joliet» U l»

PIRUHE pošiljajo naši rojaki 
radi srajini sorod
nikom , prijateljem  
ali znancem v staro 
domovino in to se- 
fedq najraje v

tovem denarju, kar pa najhitreje, najvestnejo in naj
ceneje preskrbi

Frank Sakser C«.,
82 Cortland St., New York, N. Y.

------------ Podružnica:-------------
6104  St. Clair Ave., N. E., Cleveland, O.

Čemu bi drugam segali, ako Vam Vaš rojak najboljše 
postreže? Sedaj pošiljamo

100 kron avstrijske veljave za $20 ,50
s  p o š t n i n o  v r e d . .

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani
STRITARJEVE ULICE 2

s p r e j e m a  v l o g e  n a  k n j i ž i c e  i n  n a  t e k o č i  
r a č u n  t e r  j e  o b r e s t u j e  p o  č i s t i l i 4 i %

Kupuje in prodaja vse vrste vrednostih papirjev po dnevnem kurzu.
Delniška glavnica K 5,000.000. Rezervni sklad K 500.000.

P O D R U Ž N IC E : SP L JE T , C E L O V E C , T R ST , SA R A JEV O , GORICA.



A m e r i k a n s k i  Si/)v e n e c
U stanovljen 1. 1891.

Prvi, največji in edini slovensli- 
katoliški list v Ameriki te r  glasilo 

K. S. K. Jednote.

Izd ija  ga vsaki petek

SLOVEKSKO-AM. TISKOVNA DRUŽBA.
Inkorp . 1. 1899.

v  las tnem domu 1006 N. Chicago St. 
Joliet, Illinois.

N aročn ina  za Združene države $1.00 
na  leto; za Evropo  $2.00. P la 

čuje se vnaprej.

Dopisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na:

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C
Joliet, Illinois.

Telefoni:
Chicago in N. V/. 509.

P r i  spremembi bivališča prosimo na 
ročnike, da nam natančno naznanijo
P O L E G  N O V E G A  T U D I  S T A R I 
N A SL O V .

Dopise in novice priobčujemo b rez 
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo.

Rokopisi se ne vračajo.

Cenik za oglase pošljemo na prošnjo.

ta čas kaj žalega storil? O ne! Tudi 
te dni jim je delil le dobrot. — A pri 
ljudeh m druzega — le nekaj vodite
ljev treba. — Ti zaupijo in vsi drugi— 
brez misli za njimi. — Nedeljski “Ho- 
zana — Bog živi!” — se danes “Križaj 
ga!" v njih ustih glasi.

Za koga je pač poučneja ta prika- 
žen iz Gospodnjega življenja, kakor  za 
vas, čitatelji  — vas stare in mlade? — 
Nikoli naj te ne premoti, ko bi ti svet 
danes zapel m orda tudi silno hvalo — 
prav ta isti svet je tudi tebi za nekaj 
dni “ Križaj ga, križaj ga” zaklicati v 
stanu.

Preveč naj te nezaslužena graja  ni
koli ne zaboli; a kar je m orda  še važ- 
neje — tudi prevelika pohvala dvom
ljivih ljudi ne uveseli. Po  hudi tova
rišiji ljudi — glava boli.

Mi pa po današnji sveti zgodbi po
učeni sklenimo, da v verskem življenji 
nočemo biti nikoli vešastih ljudskih 
mišljenj. — Le samo K ris tusu  hočemo 
zvesti bivati do konca svojega bitja 
na zemlji kličoč: “H ozana Sinu D a
vidovemu; hvaljen, ki pride v Gospod
njem  imenu.” — T. Z.

B O G  IN  K R U H — A L I  N E K A J  ZA 
“S O C I A L I S T E ”.

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C
Established 1891.

The first, la rgest and  the only Slo
venian Cathoh'c Newspaper in A m e
rica. T h e  Official O rg an  of the 
G. C. Slovenian Catholic Union.

Published Fridays by the 
■ LO V E N IC -A M E R IC A N  PTG . CO.

In corpora ted  1899. 
Slovenic-American Building 

Joliet,  Illinois.

A dvertising rates sent on applicaticn.

P rv a  in edina slovenska unijska 
tiskarna.
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C E R K V E N I K O L ED A R .
9. apr. Nedelja 7 Bol. P. M.

10. “ Pondeljek  Ezehiela.
11. “ T orek Leon, papež.
12. “ Sreda Julija.
13. “ Četrtek Veliki četrtek.
14. “ P etek Vel. petek.
15. “ Sobota Vel. sobota.

V I. N E D E L J O  V P O S T U  A L I  
C V E T N O  N E D E L J O .

Velika trum a ljudstva se gnete da
nes skozi jeruzalemska vrata — “ho
zana — Bog živi!” našega O drešenika 
pozdravljajoč. Sredi izmed množice 
pa se dviguje božja Kris tusova posta 
va. — Velečastno in kakor kralj miru 
jezdi v glavno m esto  te dežele, v Je 
ruzalem — na oslici, ne na konju: konj 
bi bila nam reč  vojski podoba in boje
vitim čašom. Slovesno sprejeti ga ka 
kor kralju miru se je ljudstvo nam e
nilo. — Oslico sta njegova učenca pre- 
grnila svojimi oblačili in potem J e 
zusa nanjo posadila. — L judstvo na 
okrog, ki ga je bilo zmiraj več, razgri 
r j a  po zemlji svoja oblačila; drugi pa 
sekajo veje z dreves in vse to  steljejo 
Gospodu na to njegovo slovesno pot.

Jeruzalem  hoče Jezusa danes spre
jeti s kraljevo častjo. — Kdo si je pa 
tudi zaslužil te časti, če ne on; kdo 
hvaležnega ljudskega priklicevanja, če 
ne K ris tus  — Gospod? — Saj hodi že 
tr i  leta po deželi le zgolj dobrote  de 
leč; revne nasičajoč; bolne ozdravlja  
joč ;  hudobnim duhovom zapovedujoč 
in mrliče v zopetno življenje kličoč.

Nikdo nam ni bolja priča, kako da 
si je zaslužil Gospod te časti — nego 
so to njegovi sovražniki sami. —• Oni 
niso prenesti v stanu današnjega Go
spodnjega slavlja in si ne morejo  kaj 
da bi ga samega ne opomnili žaljivo 
besedo: “Učenik, posvari svoje učen
ce! —■ A on? Kaj on? Nebeškim 
ponosom  jim na to  odgovarja: “P o 
vem Vam, da bi kameni upili, če ti 
molče.”

Kdo torej je bil vreden takega da
našnjega kraljevskega počastovanja, če 
ne on?

A kako se pa do njega vede prav to 
ljudstvo za borih S dni?

O tem nekoliko sebi v pouk in iz 
podbudo.

*
Tudi po teh petih dneh je zbrana 

Jeruzalem u velikanska množica ob so 
dišču namestnika rimskega cesarja, ki 
naj sodbo razglasi. — Ob kom sodbo, 
bom o vprašali? — Sodbo o Kris tusu
— Pilat bi ne bil zoper Kristusovo 
oprostitev; a množica kot besna zupi 
vaj, “Križaj ga, križaj ga — njegova 
kri naj pride nad nas in nad naše 
otroke.”

In kdo jc ta danes tako kričeča dru 
hal? T o  je prav tisti ljud, ki je pre 
teklo nedeljo, pred petimi dnevi imel 
za Gospoda slovesni pozdrav; “Hoza 
na Bog ga živi! ’ — Nestanoviten 
dragi, je ljudski glas in revež, kdor se 
zanaša na ljudi. —

Radi praznikov so pa navzočevali te 
dni Stanovniki iz vse dežele v  Jeruza 
lemu. T orej  je štel Jeruzalem  ta čas 
m i lo  da ne dva milijona bivalcev.

K ako to, da od cvetne nedelje sem 
taka  prem em ba v ljudskem mišljenju
—  Ali jim je ljuškt osrečitelj, Gospod

IV.
Prejel sem že več z a s e b n i h  pi

sem, da naj članke o tem predm etu  
mirno “zaš tapam ”., K er  so pa gotovo 
oni rojaki,  ki mi pošiljajo zasebna pis
ma, to liko korajžni,  da bodo tudi jav
no v časopisih pisali, zato  jim hočem 
iti na roko, tako da bomo šli po vrsti, 
kakor  so hiše v  Trsti.

1. ) V p r a š a n j e :  Zakaj pravite  
g. Sojar, da obstoji na svetu

k r a n j s k i  socializem?
O d g o v o r  I.: S o c i a l i z e m  v

bukvah je za kranjske socialiste špan
ska v a s ! K r a n j s k i  socializem ob
stoji v besedah: pri m . . .  d . . .  in pa v 
kratki besedi: p r ........... far!

O d g o v o r  I I . :  Izm ed proletarcev 
so nekateri brezverci,  drugi so katoli
čani, tretji so p rotestantje ,  četr ti so 
pogani. K ako m orete  vi, k r a n j s k i  
socialisti, združiti katoliške, p rotestan- 
tovske in poganske proletarce? Kako? 
Edino na ta način, če vsem narodom  
in vsem veram  dopoveste in dokažete,
da beseda pri m .. . d .. . in p ...........far
je dosti močna, da iz vsakega delavca 
lahko napravi k r a n j s k e g a  sociali
sta. Pa  ta beseda ni dovolj močna, 
da bi imela tako velikanski uspeh na 
/se delavce celega sveta. Bolj močna 
kot ta  beseda so bila pred kratk im  
gnjila ja jca W aukeganšk ih  Slovencev, 
ki so letela na vaš. In  ti možaki v 
W aukeganu  so dobro vedeli, s kom 
im ajo opraviti , zato  so rekli: Abcug! 
P rav  so imeli! Čast jim!

2. ) V  p r a a š n j e: Zakaj spravljate 
socialiste v eno vrs to  z opicami? *

O d g o v o r :  Zato, ker sami vi to  
hočete. Vi pravite: Boga hi, duše  ni
mate, pekla in nebes ni, moliti je ne
umnost, nobena s tvar ni greh, torej vi 
sami sebe imenujete za živali, č lo v e 
ku po telesu je najbolj podobna opica, 
zato ste vi, odpadniki — socialisti — 
potomci opic. T o  ste pisali in to  ste 
govorili. Če ste kaj drugega, povejte!

3. V p r a š a n j e :  Zakaj se vtikate 
delavske razmere? Vi niste dela

vec! Mi bom o to  vse sami “»koman
dirali” brez duhovnikov.

O d g o v o r :  Delavec je vsak člo
vek. k rd e la  z roko, z glavo, z očesom, 
s sluhom, s spominom, z opazovanjem, 
z nadzorstvom, s pisanjem, z branjem, 
z računanjem i. t. d.

K d o r  meni reče, ki sem katoliški 
duhovnik, da ne spadam med delavce, 
ta ne ve, kaj govori. V sak človek v 
svojem stanu ima delo. Res da teles
no delo človeško telo bolj upeha, duš
no delo pa tare  človeka še bolj. P o 
glejte, ali nimajo plešaste glave n a 
vadno več skrbi in odgovornosti kot 
žuljave roke?

4. ) V p r a š a n j e :  Zakaj se toli
ko v politiko vtikate? Vi ste duhov
nik, svojo dolžnost storite, drugo pa 
pustite pri miru!

O d g o v o r :  V  Ameriki vera ni
ma s politiko prav nič opraviti. Vsak 
voli kogar hoče. Katoliški duhovniki 
nismo prav nič vzrok napačnih poli
tičnih razmer. Mi bi prav iz srca radi 
videli, da bi bilo ustreženo vsem, ka
terim se godi krivica. Ali za božjo 
voljo! Meni ne da moja pam et miru 
da bi ne povedal tega. P redno  bodo 
socialisti vse kapitaliste v Ameriki 
kanoni postreljali . naj vsaj vodje 
k r a n j s k i  h socialistov poskrbijo, da 
bodo ti socialisti imeli pravico stre lja 
ti k o t  a m e r i š k i  d r ž a v l j a n i .  
P r e s k r b i t e  j i m  n a j p r e j  p a 
p i r j e !  Če nisi državljan-Američan 
molči in tiho bodi! Če ti pa ni všeč 
tukaj, m oraš iti iskat pravice tja, k jer 
si doma!

Zakaj neki ti čikaški socialisti tako 
po slovenskih naselbinah okrog  lazijo? 
Rad bi vedel, na čigave stroške? M or 
da jim to kaj nese od kake strani? Jaz 
mislim, da ne! — Čikaški socialisti so 
ljudje, ki delajo vedno in povsod za 
b lagor bližnjega. K am o r pridejo, po 
vsod kaj “šenkajo”. Za Gregorčičev 
spomenik od slovenskih delavcev na
brani denar so še vselej lepo poslali 
tja, kam or spada. T a jn iš tva  in pod- 
ta jniš tva pri socialistični organizacij 
nihče ne mara  vzeti razun — brezplač
no. P repr ičan  sem, da bi vzeli socia
listi križ na ram e in bi šli na goro 
trpljenja, bolečin in sm rti — in to  vse 
zastonj, samo, da bi se' enkra t  ures 
ničil—k r a n j s k i  socializem! Po jm o  za 
njimi, za socialisti, za svojimi voditelji 
Popreje  naj pa — da se ne pozabi — 
plača vsak socialist v  Chicagi svoj 
‘b o rd ’, to se pravi: ‘košto’ in ‘kvart ir ’ 

A n ton  Sojar.

N A D Š K O F  R Y A N  O J E Z I K O V 
N E M  V P R A Š A N JU .

P redkra tk im  umrli nadškof philadel
phijski je imet v juliju leta 1902. v ka
tedrali ’chicaški pogrebni govor ob 
m rtvaškem  odru monsignora  Feehana, 
msgr. Quigleyevega prednika na nad
škofijski stolici onega mesta. Ob tej 
priliki je pokojni prelat napeljal svoj 
govor na tujegovoreče življe katoliške 
cerkve, kakor na težave, ki nastajajo 
iz pastirovanja  med raznorodnim m n o 
štvom. Tedaj je govoril sledeče po
menljive besede:

“V naših velikih mestih vidimo ve
liko število raznih narodnosti,  ki so 
vendar v veri in v cerkvenem življenju 
edine in pod enim poglavarjem. So 
seveda ljudje, in zato nasta ja jo  različ
na mnenja, sicer manjšega pomena, ali 
zato dostikrat nič manj zamerčna. Sli
čne težave se pojavljajo pri političnem 
misijonu. Združenih Držav, zedinje- 
vanju vseh raznih narodnosti.  Neka- 
terniki se m orda  poganjajo  za to, da je 
v obeh slučajih edino pravo, temeljito 
in takoj amerikanizirati,  tako v poli
tičnem kakor tudi v cerkvenem pod
ročju. Presodnost pa nam veleva, de
lati to previdno; v nazore in običaje, 
podedovane iz pradavriosti, ne smemo 
prenaglo segati. “ Ne izrujte plevela, 
da se tudi pšenica zajedno ne uniči. 
Škof da m ora  kakor dober oče vse 
svoje v “ krvnem sorodstvu sv. vere” 
združene otroke enako ceniti. “ Njihov 
jezik, posvečen po tisočerih častit lj ivih 
spominih, se m ora spoštovati ;  njihovi 
stari običaji in m o d r a ' s t a r a  pravila 
življenja, ki dost ik ra t  hranijo  v s to 
letjih nabrano  m odrost,  vplivajo ohra- 
njevalno na našo mlajšo  in bolj gmot- 
nosti naklonjeno prosveto .” Seveda se 
m ora  napredovati,  toda korakoma, 
konservativno ali držeč se stare meri, 
če hočemo, da bodi napredek stalen, 
in če hoče doseči svoj končni cilj, “biti 
resnično katoliški in resnično ameri- 
kanski” .

Res je, piše k tem u nemški kato li
ški časnik ‘A m erika’, nadškof R y a n  je 
izrazil te besede ob času, ko se je že 
poleglo gibanje, hoteče z visokim tla
kom ati nasilno amerikanizirati. O d 
več pa vendar niso bile one besede tu 
di tedaj ne, in tudi danes še niso. N a
sproti nagnjenosti ,  prezirati nravoslov- 
ne vrednosti,  se bo treba  pač še več
k ra t  sklicevati na sodbo Rvanovo, o- 
no dragoceno dediščino vsacega n a 
roda, n j e g o v  j e z i k ,  “po tisočerih 
častitlj ivih spominih posvečen, s e 
m o r a  s p o š t o v a t i " .

zamenjala z našim gregorijanskim  ter 
tako odpravila razliko, ki je zdaj že 
narasla  na 13 dni, tako da im ajo p ra 
voslavni narodi šele 1. december, ko 
imamo mi že 14. december.

K ako je postal iz črkostavca nadškof.
Dr. 0 ‘Reilley, ki je bil nedavno po

vzdignjen v nadškofa adelaidskega v 
Južni Avstralij i,  je m ojs te r  v stavlje
nju črk. Bilo je v dneh stiske, ko se 
je te važne um etnosti naučil in jo  je 
tudi pridno izvrševal.

Ko je bil namreč mladi vneti mož v 
Dublinu posvečen v duhovnika in je 
prišel v Zapadno Avstralijo, je us ta 
novil tamkaj katoliški časnik. Podje tje  
je  prišlo v finančne težave in da se 
tiskarski stroški zmanjšajo, se je izda
jatelj naučil svoj list sam staviti. V 
tem  je postal kmalu m ojs te r  in je n a 
potil tudi svoje sobrate, pomagati mu 
Malo let potem  je bil duhovski črko 
stavec imenovan za prvega škofa v 
P o r t  Augusti in sedaj za nadškofa ade
laidskega.

O da bi bilo več tacih črkostavcev, 
kmalu bi imeli več dobrih nego slabih 
časnikov.

Koliko govorimo?
Koliko govorimo? T o  vprašanje  si 

je  stavila neka odpočita glava med 
angleškimi učenjaki,  da je odgovoril 
nanje, kakor poroča neki itali janski 
časopis, takole: Povprečni človek iz 
govori v hitrem govoru kacih 100 be
sed v minuti , kar  odgovarja  na uro ka 
kim 29. tiskanim stranem  v osmerki.  
Če računam o tri ure  govora na dan, 
potem  dobimo na teden kacih 600 ti
skanih strani,  z drugimi besedami v 
celem letu 52 zvezkov precejšnjega ob
sega. Na žalost se nobenem u člove 
ku za to govorjenje  ne plačuje. Neki 
prijatelj angleškega učenjaka, ki ga je 
ob teh številkah obhajala neka groza 
je vprašal, ali govore ženske morda 
prav toliko, nakar  je dobil negalantni 
odgovor: “ Ne, desetkra t  toliko!” Po 
cenitvi tega vrlega Angleža bi torej 
mora! biti dan za ženske 30 ur dolg.

tek, dasi so izdatki za kulturne nam e
ne narasli od leta 1907 od .229 na 368 
milijonov rubljev! — K  tem u dostav
lja m ar iborska  “S traža” : “ Mi pa nismo 
zgubili nikake vojne in vendar izka
zuje naš državni p roračun že p a r  let 
sem primanjkljaj.  Posledica naše po
litike!”

N ajm odernejša  pustna zabava. V e
likega cvetličnega pustnega korza v 
Nizzi na francoski Rivieri se je ude
ležil tudi znani zrakoplovec Legag- 
neux na svojem aeroplanu sistema Blé
riot. K o  je bila pustna zabava na v r
huncu, se je prikazal L egagneux  na 
svojem s cvetkami okrašenem ap a ra 
tu. O bčinstvo je bilo seveda zelo na
vdušeno; L egagneux  je obsipal zbrane 
množice z vijolicami in nageljčki.

Med Rusijo in K ita jsko  je bda na
petos t  radi gospodarskih  zadev. A 
K itajska je odgovorila, da priznava 
Rusiji vse dosedanje privilegije in ho 
če vzdrževati pri ja te ljske odnošaje s 
sosedi. T o  je pač po trebno  zdaj, ko 
na K ita jskem  kuga s trašno  razsaja in 
se je v notranjih  provincah pridružila 
še lakota, vsled katere  grozno trpi o- 
k rog  3 milijone ljudi.

Popravljamo D elo jamčimo.

KLOBUKE
kupljene pri nas urejujemo brezplačno, 

N A JB O L JŠI 
$ 2 . 0 0  K L O B U K I  

V M E STU .

Brennan & Olander
305 Jefferson St., Joliet, Illinoia,

Tel. So. Chicago 3162

Geo. Laich
S A L O N E R  I N

A G E N T  P A R O B R O D N I H  D RU Ž B .
se priporoča ro jakom  v 

naklonjenost.

Pošilja  denar v s taro  domovino, hi
tro  točno  in po dnevnem kurzu.

P ro d a ja  fina vina, likerje in smodke.

R O J A K I  D O B R O D O Š L I !
3501 E. 95th St. So. Chicago, 111,

K A J S E  N E  S P O D O B I .

G rohotati  se ali smejati  se na ves 
glas, ali smejati se, k jer ni vzroka za 
smeh.

Govoriti,  med tem ko drugi čitajo.
V  družbi rezati si konce nohtov, jih 

čistiti, ali jih celo odgrizovati.
T uji osebi ne ponuditi sedeža. 
Pom anjkan je  spoštljivosti pred više- 

postavljenimi.
Glasno citati družbi, ne da si po

zvan v to.
Darilo  sprejeti  brez znaka hvalež

nosti.
Zasmehovati tuje napake, posebno 

telesne hibe.
Bahati se s svojimi ali svojcev kre 

postmi, spre tnostm i ali znanjem ; rad 
govoriti o bogatih, ali visokopostav- 
ljenih sorodnikih, ali o svojem imetju.

Vstopiti , ne da bi potrkal, kakor tu 
di ostati pokrit v tuji hiši-.

Koga nagovoriti , ne da bi ga po
prej običajno pozdravil.

V ra ta  pustiti za sabo odprta.
Z nožem jesti ali med jedjo nasla

njati  se ob komolce.
Zehati , ne da bi si držal roko pred 

usti.
S tarejše  osebe — posebno starše, to 

je, očeta in m a te r  — zavračati.
Govoriti začeti, preden so drugi iz

govorili.
Na vprašanja  odgovarjati ,  ki se s ta

vijo drugim.

S T A L N O S T  V E L I K O N O Č N I H  
P R A Z N IK O V .

Kacih 270 tonov kovine je v milji 
povprečne železnice.

Če se opeklina takoj namaže s si
rovim maslom, se ne napihne.

Sposobnost citati in pisati je pogoj 
volilne pravice na Portugalskem.

Na Javi so pajki, kater ih  pajčevina 
je tako  močna, da se m ora  z nožem 
rezati.

Vohunka. V  Lvovu je aretira la  po
licija neko damo, ki se je  izdajala za 
baronico Struve. Pri hišni preiskavi 
se je dognalo, da je dama vohunila za 
Rusijo. A re ti rana  je rekla, da je ne
vesta nekega v Varšavi nastavljenega 
r i tm ojs tra  barona Struve. Poklicali so 
r i tm ojs t ra  Struveja, ki je potrdil n je
ne izpovedbe, odločno pa zanikal, da 
bi bila njegova nevesta vohunila. N je 
no pravo ime je W eber-Ludner .

T ri je  razlogi.
So trije razlogi,  zakaj imejte popol

no zaupanje do Severovih P raškov  zo
per glavobol: Slavnoznani so ko t na j
zanesljivejše zdravilo zoper glavobol 
že tr ideset let. Brez škodljivih pri
mesi so in izvršujejo svoj namen. P re 
ženejo vam glavobol. K upite  si jih od 
svojega lekarnika. 12 praškov v čed
ni škatlici za 25c. W . F. Severa Co., 
Cedar Rapids, Iowa. 1-3

M A L I  / G L A S I .

Louisiana je pridelala lani več nego 
polovico riževega pridelka v Združe
nih Državah.

O ko  je podvrženo oseminštir idese- 
terim boleznim, več nego katerikoli 
drugi človeški organ.

Najtež je  kladivo na svetu tehta  pe t
deset tonov in se nahaja v tovarn i
škem  m estu  Terni.  Itali ja.

P lačajo  se vnaprej.

K d o r  išče dela, za e n k ra t ...........$0.10

K d o r  išče delavcev, za e n k r a t . . .  1.00 

K d o r  išče znanca itd., za enkra t .  .25

Z a h v a l e .................................................  1.00

Naznanila, od .vrste, za e n k r a t . . .  .10 

O glas—ime, s tan  in naslov, na le to  $5. 

Oglasi v “A. S.” so najuspešnejši.

P o  nedavni cenitvi iz zanesljivega 
vira znaša število telefonov na svetu 
9,600.000 do 12,500,000 milj žice.

Velika noč je vsako leto ob drugem 
času. Lani na primer je bila dne 27. 
marca, letos pa bo 16. aprila. T o  pri
haja od tod, ker se velika noč slavi 
vedno prvo nedeljo po prvi spom la
danski polni luni; če bi ta  polna luna 
bila v nedeljo, pa bo prihodnjo nede
ljo. T ako  je sklenil 1. 325 p. Kr. cer
kveni koncil nicejski. Vsled tega p ra 
vila je nesta lnost  velikonočnih prazni 
kov, ki so lahko že dne 22. marca ali 
šele najpozneje  dne 25. apr.  P o  veli
ki noči pa se ravnajo  tudi drugi p re
makljivi prazniki od pepelnice do te- 
lovega. Za obrtn ike in trgovce  je to  
velikega pomena, ker si ljudje k praz 
n ikom radi kupijo kaj novega. Isto 
tako važno je za šole, ki imajo o praz 
nikih počitnice. Zatg se že delj časa 
stavijo razni predlogi,  da bi se velika 
noč praznovala v s ta lnem  času vsako 
leto enako. Da bi se določil gotov 
dan v  mesecu, kakor je na prim er bo
žič vedno dne 25. decembra, to  ne gre, 
ker velika noč le mora biti v nedeljo. 
Zdaj se predlaga, da bi bila velika noč 
prvo nedeljo po 4. aprilu. S tem bi še 
vedno ostala premakljivost od dne 5. 
do dne 11. aprila, k akor  bi ravno 4. 
april prišel na soboto  ali nedeljo. T a  
predlog je stavila trgovska  in obrtna 
družba nizozemska na m ednarodnem  
kongresu  trgovsk ih  zbornic v L on d o 
nu. Seveda je predvsem potrebno  do
voljenje cerkvenih oblasti. Visoki do
stojanstveniki zatr jujejo, da katoliška 
cerkev tem u ne bi bila naspro tna , tudi 
p ro tes tan tska  m enda ne. Gotovo bi se 
tudi pridružila pravoslavna cerkev, ki 
bi obenem svoj stari julijanski koledar

Dva ameriška aviatika sta podjela 
predkra tk im  prvi zrakoplovni polet, 
ki je bil kdaj videti na Japonskem.

Prvi vzlet z balonom ali z rakoplo
vom je podjel P ilaitre des Rosiers dne 
21. nov. 1783. T a  zrakoplov je bil 
napihnjen z ugre t im  zrakom.

N azadovanje  izseljevanja. V  prvih 
dveh letošnjih  mesecih je izseljevanje 
iz E vrope  povsod m očno  nazadovalo. 
Iz A vstro-O grske  se je v  teh dveh 
mesecih izselilo m nogo  manj ljudi kot 
v is tem času prejšnja  leta.

Fo n d  za katoliško vseučilišče v Sol- 
nogradu. V  Solnogradu ali Salcburgu 
se je vršil dne 5. m arca  28. občni zbor 
društva za ustanovitev katoliškega vse 
učilišča v Solnogradu. Iz  b lagajn iko
vega poročila je razvidno, da je znašal 
dne 31. decem bra 1910 nabran i fond 3,- 
775,877 K. T ek o m  zadnjega leta se je 
fond pomnožil za če tr t  milijona.

Redka hladnokrvnost. V  m estu  Cal 
cutta  v Indiji  se je  peljal vladni inže 
ner Colwey v svojo pisarno. Med po 
tom  je vrgel neki 501etni Bengalec 
bom bo v' velikosti žoge v njegov avto- 
niobd. In žener  je  pa vjel bom bo v 
zraku z roko in je tako preprečil , da 
ni eksplodirala. T ak o  si je rešil živ
ljenje. P ač  redek slučaj h ladnokrv
nosti.

Koliko vina se je pridelalo v Avstriji  
leta 1910? K ak o r  je posneti iz poročila 
poljedelskega ministrs tva, se je pride
lalo v Avstriji  lani 2,508,000 hi vina 
predlanskim pa 6,253,000 hi. N a Š ta 
jerskem  se je pridelalo 162,000 hi vina, 
na K ran jskem  pa 29,000 hi belega .in 
29,000 h f  rudečega vina. N a hek tar se 
je pridelalo na Š ta jerskem  11.5 hi, na 
K ran jskem  5.7 hi.

Stolp sv. M arka  v Benetkah je zopet 
zgra jen  ter  ga bodo 14. julija t. 1. ob 
obletnici, ko se je podrl, zopet izročili 
svojemu namenu. Dela v zvoniku se 
bližajo h koncu. Zgradit i  je  t reba  še 
stolpovo konico nad  zvonovi. Kipa 
pravice na vzhodu in zahodu te r  leva 
na severu in jugu, ki so se pri padcu 
14. julija  1902. m očno poškodovali,  so 
p rim erno popravili.

V  ruski dumi so razpravlja li  pred 
kra tk im  proračun, ki zaključuje s p re
ostankom. K ljub vojni z Japonsko  so 
se ruske finance to liko zboljšale, da 
izkazuje p ro račun  za leto 1911 prebi

R U M A G E  Š A L E  (R A Z P R O D A JA  
stare  šare) dne 25. m arca na 1027^4 
N. Collins St., Joliet, 111. I t

H IŠ A  IN  L O T A  N A P R O D A J  ZA 
$3300. 2010 W. 22 Plače Chicago, 
11!. L as tn ik  hiše: 1849 W  22 St. 
brivec.

K J E  J E  M O J B R A T R A N C  J O H A N  
O berstar,  doma iz Marinče vasi pri 
Krki. Bil je pred enim letom v Jo- 
lietu. Če ga je kdo pozneje videl 
ali vsaj od njega slišal, prosim, da 
meni naznani. A nton  O berstar,  105 
Cora St., Joliet, 111.

R A B IM O  H L A P C A  ZA D E L O  V 
hlevu (L ivery  Stable). Stalno delo. 
P lača po dogovoru. A. Nemanich 
1000 N. Chicago St., Joliet.

IŠ Č E M  S V O JE G A  S T R IC A  BAR 
tel Kosec s ka ter im  sva bila pred 
štirimi leti skupaj na N em škem  
V estfalnu  Cehe K onigsgrube bei 
Vanne. P ros im  vse rojake, kateri 
bi vedel zanj, naj mi ga naznani 
predno  je mogoče ali pa se mi naj 
sam javi. F ranc  P reskar ,  Box 32, 
Girad, 111.

PO Z O R , R O JAKII

M o d e r n o  g o s t i l n o
National B uffet

v katerej bodem točil najboljie poi 
terjevo pivo, izvrstno žganje, domači 
vino in prodajal dišeče smodke. 

Prodajam premog.

A N T O N  T. T E R D IC H ,
203 Ruby S t  

N. W. Phone 825. Joliet, HI

f in a  naprodaj
R ojakom  priporočam  m oja  izvrstna 

vina, novo vino m uškote l ali č rno vino 
po 30c gal., resling  35c gal., rudeči zin- 
tandel 35c ga!., vino iz šam pajn  groz
dja 40c gal., vino od leta 1909 m uško
tel ali č rno vino 40c gal., resling  45c 
gal., s taro  belo vino 50c gal., drožnik 
ali tropinovec $2.50 gal. Vino pošiljam 
po 28 in 50 gal.

V inograd  in klet St. Helena, naslov 
za naročila:

Hill G rit Vineyard”
Stefan Jakše, lastnik.

Jos. S teblaj
P R O D A JA L N A

smodk, duhana, slaščic
in mešanega

ZA V A R U JEM  P R O T I O G NJU. 
Tajnik Slovenskega Stavbinskega 

društva.
1840 W . 22 St., CHICAG O, IL L .

Pooblašeeol Agent od vslb

Parobrodskih  Družb.
za So. Cbicago in okolico je

F r a n k  M e d o s h
9483-85 E w ing Ave., So. Chicago, III 

le en blok od naše cerkve.

JOHN GRAHEK
GOST I L N I Č A R .
Točim vedno sveže pivo, fiao  kalk  

ornijsko vino, dobro žganje ia t r ž i š  
aajboljše smodke.
Prodajam tudi trdi in mehki prem o#  

T E L E F O N  7612.

e is  N. Broadway........ JO L IK T , IL T

A VSTRO  - A M E R IK A N SK A  ČRTA. 
Najpripravnejša in najcenejša paro- 

brodna črta za Slovence in Hrvate. 
Regularna vožnja med N ew  Yorkom, 

Trstom  in Reko.
Brzi poštni in novi parobrodi na dva 

vijaka:

M A R T H A  W A S H IN G T O N ,  
L A U R A , A L IC E ,  A R G E N T IN A ,  

I N  O C E A N IA .

D ruge nove parobrode kater i čejo vo
zit 19 mil na uro  se gradijo.

Parnik i odplujejo iz New Yorka ob 
sredah ob L popoldan in T rs ta  ob so
botah  ob 2. popoldan proti N ew  Yorku.

Vsi parniki imajo brezžični brzojav, 
električno razsvetl javo in so moderno 
urejeni. H ra n a  je domača. Mornar
ji in lečnik govore Slovensko in Hr
vaško.

Za nadaljne informacije, cene in 
vozne listke obrnite  se na naše zastop
nike ali pa na:

P H E L P S  BRO S. & CO. 
General A gents

2 W ashington St., N ew  York.

W M W m Y A Y A W A W W i

(<

Box 657, Crockett, Cal.

Oscar J. Stephen
g- 
S.

*

Sobe 201 in  202 Berber Bldg. 
J O L I E T ,  I L L I N O I S .

J A V N I  
N O T A R

Kupuje in prodaja zem ljišča
v mestu in na deželi.

Zavaruje hiše in pohištva pro
ti ognju, nevihti ali drugi p o 
škodbi.
Zavaruje tudi življenje proti 
nezgodam  in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar
sko scioko spadajoča pisanja.

Govori nem ško in angleško.
W M W J W J W W M W J W M



* * * * * *

K. S. K.
* * * * * *

* * * * * *

JEDNOTA
* * * * * *

Organizovana v Joliet-u, 111. dne 2. aprila 1894. Inkorporovan.i v  državi
Illinois 12. januarja 1898.

Glavni urad na: 1004 N. Chicago St., Joliet, Illinois.
G L A V N I O D BO R .

P r e d s e d n i k : . . . A n t o n  Nemanich, cor. N. Chicago & O hio  Sts., Joliet, 111.
I . podpredsednik:......................... Marko Ostronich, 49 Villa St., Allegheny, Pa.
II . podpredsednik:...............Frank Bojc, R. R. No. 1, Box 148, Pueblo, Colo.
Glavni ta jn ik :....................................... Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet,  111.
Pom ožni tajn ik:......................... Josip R em s, 319 E. 90th St., New Y ork City.
B lagajnik:................... John Grahek, cor. B roadw ay & G ran 'te  Sts., Joliet,  111.
D uhovni v o d ja : .. .R ev. John Kranjec, 9536 E w ing  Ave., South Chicago, 111.
P ooblaščenec: ....................................  Josip Dunda. 704 R aynor Ave., Joliet,  111.
V rh o v n i  z d rav n ik ...........Dr. M artin  J. Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet,  111.

N A D Z O R N IK I:
George Stonich, 813 N. Chicago St., Jotiet,  111.

Josip Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111.
Frank Opeka, Box 527. N. Chicago, 111.

i P R A V N I IN  P R IZ IV N I O D B O R :
Blaž J. Chulik, Gage Block, Lyons, la.

Joseph Kompare, 8908 G reenbay Ave., So. Chicago, IH.
Leo. Kukar, Box 426, Gilbert, Minn.

PR O ŠN JA .
N ovoustanov l jeno  moško druš tvo  prosi za vspre jem  v K. S. K. Jednoto . Im e 

na prosilcev so: P e te r  K eržan, Jo h n  Keržan, A nton  Keržan, John  P o to č 
nik, M artin  Božič, A nton  G artner ,  A n ton  Cerar, J ak o b  Cerar, Jo h n  Speli, 
Jak o b  Fojkar ,  Jo h n  Cerar, Jo h n  Keržan.

P R IS T O P IL I Č LA N I.
K  društvu sv. Š tefana 1, Chicago, Til., 17345 F ranc  Kosmač, roj 1893, zav. za

$1000, 1. razred ; 17346 F ran c  Gračner, roj 1890, zav. za $1000, 2. razred;
17347 F ran c  Mežič, roj 1888, zav. za $500, 2. razred; 17348 Jak o b  Blaj, 
roj 1879, zav. za $1000, 4. razred, spr. 2. apr. 1911. Dr. št. 166 članov.

K  d ruš tvu  sv. Jožefa  2, Joliet,  111., 17349 F ranc  Culik, roj 1892, zav. za $1000, 
1. raz red ; 17350 A nton  Eržen, roj 1890, zav. za $1000, 2. razred, spr. 2. 
apr. 1911. Dr. št. 264 članov.

K  druš tvu sv. R oka 10, Lyons, Iowa, 17351 David J. Tancik, roj 1891, zav. za 
$1000, 1. razred, spr. 30. marca 1911. Dr. št. 7. članov.

K  druš tvu sv. Vida 25, Cleveland, Ohio, 17352 Ciril Jančar ,  roj 1882, zav. za
$1000, 3. razred ; 17353 Jos ip  Baznik, roj. 1880, zav. za $1000, 4. razred;
17354 A nton  Osvald, roj. 1878, zav. za $500, 4. raz red ; 17355 A nton  Klun, 
roj. 1876, zav. za $500, 4. razred, spr. 2. aprila 1911. Dr. št. 339 članov.

K  druš tvu sv. P e t ra  30, Calumet, Mich., 17356 Jos ip  Čečah, roj 1888, zav. 
za $1000, 2. razred ; 17357 Jos ip  Boštijančič, roj. 1874, zav. za $1000,- 5. 
razred, spr. 26. m arca  1911. Dr. št. 338 članov.

K  druš tvu  sv. Alojzija 47, Chicago, 111., 17358 A ndrej Poljak, roj 1889, 
zav. za $1000, 2. razred ; 17359 Ivan  Volk, roj. 1884, zav. za $1000, 3. 
razred, spri 21. m arca 1911. Dr. št. 73 članov.

K  druš tvu sv. Jan. K rs tn ika  60, W enona,  111., 17360 Feliks Kolenda, roj. 
1881, zav. za $1000, 4. razred; 17361 F ran c  Bezovšek, roj 1877, zav. za 
$1000, 4. razred, spr. 2. aprila 1911. Dr. št. 46 članov.

K  druš tvu Frid. B araga  93, Chisholm, Minn., 17362 Ivan  Zabukovec, roj 
1886, zav. za $1000, 2. razred, spr. 30. m arca  1911. Dr. št. 98 članov.

P R E S T O P IL I Č LA N I.
O d  društva  sv. Cirila in M etoda  8, Joliet,  111., k  d ruš tvu sv. Ju r ija  100, 

Sunnyside, U tah , 2451 M atija  Pogorelc ,  26 m arca  1911 I. dr. št. 91 članov.
II .  dr. št. 41 članov.

O d  druš tva  M atere  Božje 33, P it tsburg ,  Pa., k društvu sv. P e tra  30, Calumet, 
Mich., 9980 Matija Rogina, 26 m arca 1911. I. dr. št. 144 članov.

II .  dr. št. 335 članov.
■Od druš tvasv  . Ju r i ja  100, Sunnyside, U tah , k d ruš tvu sv. Srca Jezusovega 

70, Št. Louis, Mo., 16986 Ivan  Štukelj,  1. aprila 1911 I. dr. št. 40 članov.
. _  . . . . .  - II . dr. št. 78 članov.

S U S P E N D O V A N I Č L A N I Z O P E T  SP R E JE T I.
K druš tvu  sv. P e t ra  30, Calumet, Mich., 15563 Jurij  Hodnik. 26. m arca  1911.

- 1 Dr. št. 336 članov.
K  druš tvu  Marije sv. Rožnega V enca 131, Aurora, Minn., 15450 A nton  Avsec, 

15904 Jos ip  Žnidaršič, 26. m arca 1911. Dr. št. 62 članov.
SU S P E N D O V A N I Č LA NI.

O d društva  sv. Ju r ija  3, Joliet,  111., 13468 A n to n  Bole, 28. m arca  1911; 15155 
Jos. Verbič, 1. aprila 1911. Dr. št. 112 članov'.

O d  druš tva  Vit. sv. F lor ijana  44, So. Chicago, 111., 6580 A nton  Švajgar, 31. 
m arca  1911. Dr. št. 173 članov.

O d . d ruš tva  sv. Cirila in M etoda 59, Eveleth, Minn., 13887 F ranc  Velkavrh, 
16898 Jos ip  Lesar, 26. m arca  1911. Dr. št. 235 članov'.

O d  druš tva  sv. Srca Jezusovega 70, St. Louis, Mo., 15872 A nton  Vizjak, 30. 
m arca 1911. Dr. št. 77 članov.

O d druš tva  sv. P e t ra  in Pavla  89, E tna , Pa., 15888 Jan k o  Maradin, 3. aprila 
1911. Dr. št. 74 članov.

O d  druš tva  Marije  V nebovzete  138, Imperial,  Pa., 17127 F ranc  Kas, 28. 
m arca  1911. Dr. št. 14 članov.

Od. društva sv. Cirila in M etoda 135, Gilbert, Minn., 10150 Jo h n  Zabukovec, 
15182 Jo h n  Stefančič, 27. m arca  1911. Dr. št. 60 članov.

O D S T O P IL I Č LA N I.
-Od druš tva  Marije  V nebovzetje  77, F o re s t  City, Pa., 10304 Jakob  Klepec, 

31. m arca  1911. Dr. št. 137 članov.
O d  druš tva  sv. Š tefana 1, Chicago, 111., 14039 Ivan  Mlekuš, 13921 Mihael 

Terselič, 3. aprila 1911. Dr. št. 162 članov.
IZ L O Č E N I Č LA N I.

O d  društva  Marije V nebovzete  77, F ores t  City, Pa., 7400 F ran c  Kunc, 26. 
m arca  1911. Dr. št. 136 članov.

O d  druš tva  sv. Cirila in M etoda 135, Gilbert,  Minn., 17239 Josilp  T uskar,
27. m arca 1911. Dr. št. 59 članov.

P R IS T O P IL E  Č LA N IC E .
K  društvu sv. Jožefa  2, Joliet, 111., 4897 U ršu la  Simonič, roj. 1885, zav. za 

$1000, 3. razred, spr. 2. aprila 1911. Dr. št. 115 članic.
K  društvu sv. Janeza  K rstn ika  14, Butte, Mont., 4898 Julija  Sever, roj. 1892, 

zav. za $1000, 1. razred, spr. 31. m arca  1911. Dr. št. 61 članic.
K  druš tvu  sv. Vida 25, Cleveland, Ohio, 4899 Marija Pišek, roj. 1873, zav. 

za $500, 5 razred, spr. 2. apr. 1911. Dr. št. 110 članic.
K  druš tvu sv. F rančiška Sal. 29, Joliet,  111., 4900 B erta  Podnar,  roj. 1890, 

zav. za $1000, 2. razred, spr. 2. apr.  1911. Dr. št. 91 članic.
K  društvu, Vit. sv. M artina  75, La Salle, Ilk, 4901 A na Gojak, roj. 1889, zav. 

za $500, 2. razred, spr. 31. m arca  1911. Dr. št. 14 članic..
K  druš tvu Marije Sedem Žalosti 81, P it tsburg ,  Pa., 4902 A na Rogina, roj. 

1893, zav. za $1000, 1 razred ; 4903 Marija Matešič, roj. 1888, zav. za 
$1000, 2. razred, spr. 27. m arca  1911. Dr. št. 93 članic.

K  druš tvu sv. Ane 127, W aukegan , 111., 4904 Johana  Zmerzlikar, roj. 1894, zav. 
za $500, 1. razred ; 4905 F ranč iška  Pristave, roj 1891, zav. za $1000, 2. 
razred, spr. 26. m arca  1911. zDr. št. 60 članic.

P R E S T O P IL E  Č LA N IC E .
O d društva  Marije  P om ag a j  78, Chicago, l ik ,  k d ruš tvu sv. Ane 127, W au k e 

gan, Ilk, 2843 M arija  Stritar, 2825 Franca  Schiffrer, 3124 Marija Mihevec, 
26. m arca 1911. L dr. št. 121 članic.

II .  dr. št. 58 članic.
P O P R A V E K .

V štev. 17 Jed no t inega  glasila suspendovanim  objavljeni član dr. Vit. sv. 
Ju r ija  3, Joliet,  111., 9310 Jo h n  Svajgar, naj se glasi nam esto  suspendan
28. m arca  1911: 1. aprila 1911.
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§ Društven e vesti.

Joliet, lik , 4. apr. — N aznanjava  
vsem članom M ladeniškega društva 
sv. Alojzija, da bodetno imeli skupno 
velikonočno spoved dne 8. aprila in 
dne 9. aprila pa skupno sv. obhajilo. 
T o re j  so vsi člani zgora jom en jenega  
d ruš tva  naprošem, se udeležiti z d ru 
štvenimi regalijami točno ob polosmi 
uri z ju traj dne 9. aprila v  šolski dvo-

rani, odkoder  bom o skupno od k o rak a 
li k  mizi Gospodovi.

Jožef Sprajcar, tajnik.

N ew burg , O., 31. marca. — N azn a
n jam  vsem članom druš tva  sv. L ov
renca št. .63. K. S. K. J., živečim v 
predm estju  N ew b u rg  in okolici, da 
bode skupna velikonočna spoved dne 
8. aprila in v nedeljo po tem  9. aprila 
sk u p n o 'sv e to  obhajilo. Člani naj se 
zbero  v  nedeljo ob polosmi uri v šol
skih prostorih , da skupno o d koraka
mo v .cerkev . V saki član naj ima d ru 
štveno regalijo in bele rokavice. Že
leti bi bilo, da bi se polnoštevilno u-

deležili skupnega sv. obhajila in s tem 
pokazali, da v naših srcih še živi čut 
svete katoliške vere.

Nadalje naznanjam  članom, da se 
i naj prihodnjo  sejo 9. aprila polno- 
• številno udeležijo seje. Na dnevnem 

redu bode več zelo važnih reči.
Pozdrav l jam  vse člane in članice 

naše slavne K. S. K. Jednote .
J. Resnik, tajnik.

North Chicago, 111., 2. apr. — Slav
no uredništvo A. SI.! Blagovolite na
tisniti sledeče, da ne bodo mislili Slo
venci po Zjed. Državah, da v naši na
selbini ni vses transkega napredka, da 
nam  ni vsepom embna beseda napre
dek samo ideja. T ak o  smo letos zo
pet tr i združena druš tva: Podp. dr. 
sv. Jur ija ,  Sl. Sokol in dr. Srca Jezu
sovega C. O. F., vzeli v najem  že zna
ni park za piknike med 13. in 14. ce
sto v N orth  Chicagi za nadaljnji 2 leti. 
T ore j  se udje zgoraj označenih d ru 
štev poživljajo, da se blagovolijo ude
ležiti skupne seje dne 8. aprila zvečer 
ob polosmi v šolski dvorani, kjer ima
mo rešiti dosti stvari, ako hočemo zo- 
p e t#v združenosti do cilja in napredka. 
Čim večja bode prihodnjo  soboto  ude
ležba, tem  več koris tnega se bode u- 
krenilo, ne da bi en sam kozle preo
bračal. S pozdravom

M atevž Slana.

Zahvala.

T em  potom  izrekam javno zahvalo 
uradnikom in članom druš tva  sv. Š te
fana 1, Chicago, 111,, za prijazen b ra t
ski sprejem in naklonjenost, ka tero  so 
mi skazali zadnjo  nedeljo 2. aprila 
1911, ko sem se mudil po uradnih  po
slih na njihovi redni mesečni seji. 
P resenečen sem bil, ko sem videl tako 
lep red in m ir  pri seji. Jak o  dopadlo 
se mi je tudi vsprejem anje članov. 
Priliko sem imel videti, da se uradniki 
d ruš tva  od s trani članov v resnici 
sm atra jo  kot “uradniki" in ne kot 
hlapci, te r  da uradniki vpoštevajo čla
ne v resnici za svoje sobrate. Želel 
bi, da bi vsa druš tva  naše slavne K. 
S. K. Jedno te  mela jednak  red in si
stem pri druš tvenih  sejah, kar bi bilo 
nam  vsem v največjo čast in ponos.

Čast in hvala torej vsem skupaj za 
njih b ra tsko  prijaznost in nak lon je
nost!

Spoštovanjem  in pozdravom osta 
jam  vsem udani sobrat

Joliet,  111., 4. apr. 1911.
Josip Zalar, gl. tajnik.

N A Z N A N IL O
rojakom v Thomas, W . Va. in okolici.

Dne 19. aprila pride tudi letos slo
venski duhovnik v Davis, W. Va. in 
T hom as, W . Va., ki bo dal priliko ro 
jakom, da opravijo  svojo velikonočno 
dolžnost.  Po  določilu župnika iz Da- 
vis-a, W. Va. bo red ta :

20., 21. in 22. aprila bosta oba z žup
nikom obiskala kampe po gozdu, k jer 
bosti vsaki dan dve sv. maši, vsaka v 
eni izmed kamp, spoved., sv. obhajilo 
in pridiga. Ako bi bilo vreme pre
slabo, da bi se ne moglo priti  do kamp, 
bodo ti obiski izostali.

22. zvečer in nedeljo zjutraj v D a 
visu v cerkvi sv. Veronike.

23. v nedeljo popoldne do 26. zjutraj 
v T h o m asu  v cerkvi sv. Tomaža.

Rojaki iz postaj pred Thom as-om  
naj bi prišli v T h o m as  z vlakom. Ako 
m orejo  biti tešč tako dolgo, naj pride
jo  s postaje  takoj v cerkev te r  pokli
čejo spovednika. Ako pridejo popol
dne, naj pa zju traj preje prosijo sv. 
obhajila, da bojo lahko takoj z vlakom 
odšli. Družba sv. Rafaela.

D R U ŠT V O  P O D P O R N A  ZVEZA  
SL O V E N SK IH  F A N T O V , 

štev. 23, S. H. Z. na Calumet, Mich.

U radniki za leto 1911:
Predsednik: Jo h n  Kambich, Box 572. 
Podpredsednik : Mike Pavlich.
Prvi ta jn ik  in zastopnik: Jos. B. Me-

tesh, Box 625.
Drugi ta jnk : Jo h n  Šutej.
B lagajnik: M ath  Sotlich.

O dborniki za dve leti so: Jo h n  Z. 
Kure, Joseph Stauduhar, George Mi- 
helich in Jos. Schueler.

O dborniki za eno leto so: M arko 
Mourin, Jo h n  Sajnich, Jo h n  W eiss  in 
Jo h n  Bohte.

Maršal: A ndrew  Ženko.
Bolniški obiskovalci so: M artin

Mourin za Red Jacket, Yellow Jacket 
in Blue Jacket. Jo h n  Bohte za T a 
m arack  št. 5, N orth  Jr . T am arack  in 
W ate rw orks .  Jo h n  F ink za Laurium, 
Osceola in Baymboltown. A nton  Ma- 
lerich za M ohaw k in Ahmeek.

D ruštvo  ima svoje redno sejo vsako 
tre tjo  nedeljo  v mesecu v itali janski 
dvorani na 7 cesti vselej točno ob 2. 
uri popoldan.

S lovenska-H rvacka Zveza izplačuje 
svojim č lanom v slučaju sm rti $800.00. 
Za izgubo ene noge $300.00. Za izgu
bo ene roke $300.00. Za izgubo ene
ga očesa $150.00.

Im enovano  druš tvo spada k S. H. Z. 
in plačuje svojim članom v slučaju 
bolezni eden dolar na dan. T o  je 
edino druš tvo ki plačuje tako podporo.

T ore j  fantje, kateri še niste p r is to 
pili, sedaj se vam nudi lepa priložnost, 
kajti le to  bo v vašo korist.  K edor 
želi pristopiti naj se oglasi par dni 
pred  sejo pri tajniku ali pri blagajniku. 
Oni mu priskrbita  zdravniško spriče
valo in vse drugo. K  obilnemu pri
s topu  vabi odbor.

S slovenskim pozdravom
John Kambich.

Važna pomorska iznajdba.
P oročnik  avstrijske pom orske m o r 

narice, V ik to r  Rožič, je  dobil na A n 
gleškem pa ten t  za stroj, ki ga je izna
šel in s čegar  pomočjo  je mogoče,

določiti na visokem morju, na 
katerem m estu  se ladja nahaja, bodisi 
to podnevi ali ponoči brez vsakega ra 
čunanja ali opazovanja. A parat n am 
reč natančno zaznamuje avtom atično 
na zemljevidu pot,  ki ga ladja prevozi 
in to  neodvisno od kakih zunanjih 
vplivov, kakor tudi brez vsakega nad
zorstva. K dor pozna kompliciranost 
ladijskega magnetizm a, razne deviaci
je in variacije, kakor tudi d ruge nepri
like z m agne tno  iglo, bo razumel, ko
likega pomena je novi stroj.  A parat 
je zelo duhovito  konstruiran. D oseda
nji poizkusi v megli, slabem vremenu 
in drugih slučajih na m orju  so doka
zali, da aparat popolnom a korektno 
zaznamuje geografično dolžino in ši
rino, v kateri plove ladja. Pri aparatu  
se m orejo  vporabljati vsakovrstni zem 
1 je vidi. samo da se primerno uravna 
vzvod, ki ima na koncu konico za č r ta 
nje poti na zemljevidu. — Isti iznajdi
telj je tudi iznašel motor, ki vsebuje 
vse prednosti navadnih m otorjev  in 
parnih strojev.

Cigan v vreči.

Roparska rom antika na O grskem  še 
ni izmrla, kajti za to  že skrbe cigani, 
ki so v državi krone sv. Štefana našli 
novo domovino. V  Csorni na O g r 
skem so prinesli pred k ra tk im  tr ije 
cigani k bogatem u gostilničarju Bo- 
dosu vrečo s prošnjo, da bi jo  sh ra 
nil za nekoliko časa. Bodos je vrečo 
shranil za peč in nikdo se ni več za
njo zmenil. K o  je nastala noč, ni bilo 
ciganov še po vrečo in gostilničar je 
hotel že zapreti gostilno, češ, da jo 
bodo že prišli iskat drugo jutro. Ko 
pa je gostilničarjeva hči pospravljala 
v gostilni, je  čula od peči iz vreče ne
navaden šum. Ne da bi veliko pomi
šljala je vzela s stene puško te r  us tre
lila v vrečo. Na strel so prihiteli do 
mači v gostilno, odprli so vrečo in v 
svojo grozo so potegnili iz nje  truplo 
cigana, še popolnoma gorko. Gostil
ničarjeva hči ga je ustrelila  do smrti. 
Sedaj se je tudi Bodosu zjasnilo, za
kaj ni bilo ciganov nazaj po vrečo. 
Hoteli so pri n jem  vlomiti, kar  pa se 
je seveda krvavo končalo. Cigani so 
takoj izginili iz onega kraja.

Ženski raj.

Zakaj ni Eva potrebovala služkinje, 
nam pojasnjuje neka Newyorčanka. 
Na to vprašanje  odgovarja: “Govorilo 
in pisalo se je m nogo o ženskih napa
kah in m nogo se je tudi razpravljalo, 
zakaj ženske zahtevajo, da se jim s t re 
že. In  zakaj ni imela Eva takoj ob 
začetku sveta služkinje? O dgovor  je 
jasen: Eva služkinje ni rabila. Adam 
je ni nikdar zaposlil s pletenjem no
gavic, niti je ni -prosil, da mu na suk
njo prišije "gum b’’ in da naj mu zašije 
raz trgane  rokavice. Ravnotako  tudi 
ni padlo A dam u v glavo, da bi v raju 
čital od zore do m raka časopise, pa 
se potem  zadrl na E vo: “Ali večerja 
še ni gotova?” A dam  je sam zakuril 
pod kotlom ogenj, sam pulil iz zemlje 
peteršil j in drugo zelenjad, sam je lu
pil k rom pir in opravljal podobne po
sle. A dam  je sam molzel krave in k r 
mil živino te r  se sploh sam za vse bri
gal te r  ni prihajal na obed z desetori- 
co svojih prijateljev ravno takrat,  ko 
dom a ni bilo po trebne  zaloge. D omov 
ni prihajal ob 1. uri ponoči te r  zato tu 
di ni bilo povoda, da bi se prepiral z 
Evo. N ikdar ni sedel v krčmi, med 
tem  ko je Eva zibala malega Kajna. 
Tudi ni imel navade, da bi svoje klo
buke pozabljal po vseh kotih, temveč 
jih je  lepo spravljal s svojimi čevlji 
vred pod figovo drevo. Z eno besedo: 
Adam ni veroval, da je žena ustvarjena 
za to, da služi njemu, in zato se mu je 
zdelo naravno, da je opravljal domače 
posle skupno z ženo.” No, sedaj ve
mo, zakaj Eva ni imela služkinje.

Zarota proti portugalski republiki.

Iz Rio de Janeiro  se poroča, da so 
odkrili protirepubličansko zaroto, ki 
jo  vodijo v L ondonu  in ki ima namen, 
da se na Portuga lskem  zopet uvede 
monarhija. L is t  “ Paic” objavlja za
upno pismo londonskega odbora  liz
bonskim zarotnikom, s ka ter im  se jim 
naroča, naj usm rti jo  portugalskega 
m inis trskega predsednika Teófila Bra- 
go in ostale portugalske ministre. Iz 
Rio de Jane ira  se poroča, da je brazil
ska vlada uvedla preiskavo proti t i 
st im Portuga lcem  v Braziliji, ki so za 
pleteni v  za ro to  proti sedanji p o rtu 
galski republiki. V  -Braziliji živeči 
Portugalci so večinoma monarhisti,  
med njimi veliki bogataši, ki so pri
pravljeni veliko žrtvovati, da se na 
Portuga lskem  zopet uvede monarhija.

Im enitna kmečka svatovščina,

V  Bacs-M adoraszu v O grskem  Ba
natu, k jer prebivajo pridni in bogati 
nemški kolonisti s Švabskega, se je 
zadnjič poročil kmečki sin Jožef 
Schneider z M arijo  Mueller. P o je 
dina je bila pripravljena za 1400 go
stov 111 je  tra jala  od ponedeljka do če
tr tka. Snedli so: 1 spečenega vola, 
dve mladi govedi, 8 telet, 6 ovac, 650 
gosi, 425 purmanov, 1200 kokoši, 60 
golobov, 5400 kruhov, 100 kil riža, spi
li pa 60 hektolitrov  vina in 100 sodov 
pive. Ig ra lo  je pet godb.

Organizacija  katoliškega učiteljstva 
v Avstriji. Sedaj im ajo v Avstriji 27 
katoliških učiteljskih društev, ki so 
združena v Katoliški učiteljski zvezi, 
ki šteje 7000 članov. Zveza sama pa 
je zopet članica Svetovne zveze k a to 

liških pedagogov, ki pa šteje 70,000 
članov.

veji n o N epo trpežljivost.

Če nam je treba potrpežljivosti v 
sleherni dobi našega življenja, pri na
šem poklicu, v družbi in v našem dru 
žinskem krogu, je predvsem potrebna 
v bolezni. Siten bolnik je neizrečeno 
breme svoji nedolžni okolici. V ta 
kih slučajih je treba okrajšati  bolezen 
kolikor mogoče. Če so prebavni o r 
gani bolni, je priporočati Trinerjevo  
ameriško zdravilno grenko vino kot 
zelo izdatno zdravilo z brzimi učinki. 
T a  lek popolnoma očišča ustro j in ga 
krepi zajedno; napravlja zdravo slast 
in pospešuje prebavo. Poskusite ga 
pri nagli in opetovani zapeki, omotič
nosti. glavoboli, slabosti, bljuvanju, šči 
panju in krčih; dostikrat hitro  prežene 
revmatične in nevralgične bolečine. V 
lekarnah. Jos. Triner ,  1333-1339 So. 
Ashland ave., Chicago, 111.

Opomin.

Jaz  spodaj podpisani opominjam  
vse tiste rojake, ki mi kaj dolgujejo, 
da se kaj kmalu spom nijo  svoje dolž
nosti in da podmirijo  svoj dolg  po  
mogočnosti kaj poprej, zakaj če ne, 
bom  pa drugače postopal.  — S po
zdravom

John Lajevich 2
5501 E ast End Boulevard, Chicago, III

A N G L E ŠČ IN A  brez učitelja! Sloven- 
sko-Angleška Slovnica, Tolm ač in A n
gleški Slovar stane samo $1.00, in je  
dobiti pri

V. J. K U B E L K A ,
538 W . 145 St., N ew  York, N . Y .

Največja zaloga slov. knjig. P išite  
po cenik!

PR IPO R O Č A M O  VAM

DOKTOR IVEC
(W ater D octor)

kot najboljšega in najizkušenejga zdravnik«. 
On pozna bolezen na vaši vodi (scalin i)! To« 
raj, kadar pridete k njemu prinesite jedno maj« 
hno flaško vaše vode, katero bode on pregledal 
kemično in mikroskopično za natančno diagao« 
so V aše bolezni, v njegovem  kemičnem labora
toriju. N jegovi bolniki, katerih je že  m nog«  
ozdravil, ga imenujejo kot “water doktor”.

On je specialist za moške, ženske in otroik«  
bolezni m operacije, ter hitro in zanesljivo o- 
zdravi vsako bolezen mož in žena, ako je  t«  
sploh mogoče.

Bolezni na pljučih, prsih, kašelj, g la v o b o l 
teško dihanje, prehlajenje, katar, n ervozaoa l 

kilo ali bruh, srbečino (srap), appendicitis, kamenje v žolču in mehurjn (g a ll
stones), pijanost, lišaje, oglušenje, bule, hraste in rane, zastrupljeno kri, 
žlico, vročinsko bolezen, bolezen na očeh, želodcu, črevih, ledvicah, je tr ih  
mehurju, grlu, nosu, glavi, bolezni srca, bolezni na laseh, kožne bolezni, pri- 
šče, krof, trakulje, madron in vse druge bolezni.

Zdravniški svet zastonj in strogo zaupno.
Opišite vašo bolezen v svojem materinem jeziku ali pridite k njemu, i«  «■  

Vam bo dal najboljša zdravila. Adresirajte pisma tako:

DR. MARTIN J. IVEC,
900 N. CHICAGO ST R E E T  JO L IE T , IL L IN O M l

U godna p r ilik a  za  v a r č e v a n je

Vzajemno Podporno Društvo
19 K on gresn i trg. v L jubjan i 

reg. zadruga z omej. jamstvom. Ustanovljeno 1.1893. 
Sprejema In obrestu je hranilne vloge

PO 41 %
Denar se zamore p ošilja ti naravnost, lahko ga se v loži tudi pri 

vsaki večji am erikanski banki P R O T I draftu na “ K reditni zavod za 
trgovino in in obrt” v Ljubljani. D arft naj se potem pošlje N A M , 
mi pa Vam  nato pošljem o hranilno knjižico.

Lastno društveno premoženle koncem L 1910 K. 407.520.
Stanje hranilnih vlog koncem 1 1910 okoli K 3 156,206.83.

EDINA SLOVENSKA TVRDKA
Zastave, regalije, znake, kape, pečate in vse 

potrebščine z društva in jednote.
D E L O  P R V E  V R S T E .  C E N E  N I Z K E .

K E R Ž E  O O .
2616 S. Lawndale Ave. CHICAGO, ILL.

S L O V E N S K E  C E N I K E  P O Š I L J A M O  Z A S T O N J

E d in i s lo v e n sk i sa m o sto jn i 
k a m n o se k  v Jo lietu .

Priporočam  cenj. ro jakom  širom Amerike svojo veliko  
zalogo krasno izdelanih nagrobnih  spom enikov iz  
g raneta  in m arm orja ,  kakor  tudi najnovejše  v rs te  
s trpežnim i zlatobliščečimi porcelanskimi slikam i 
Izdelu jem kamenitne podobe in n im am  agentov, za
torej so cene pri meni najnižje.

Spomenike pošiljam tudi v druge dele Zjedinjenih  
d ržav kakor tudi obrise na izbero.

Izdelu jem ogra jo  (fene) za lote, k akor  tudi vse  
d ruge v m ojo  stroko  spadajoča dela.

K ad ar  nam eravate  kupiti za vašega nepozabnega  
pokojnika ali pokojnico tra jn i spomenik, naročite  ga 
pri ro jaku ne pa pri tujcih, ki vas v sili ne poznajo. 

SV O JI K SVO JIM !
Za obila naročila se priporočam,

SiMOU ŠETIUA
SLOVENSKI 1011 N. CHICAGO ST. 

KAMNOSEK JOLIET, ILL.

Z ašporte s i  5  cen tov d en n e.
Ked’ chcete zaplati? denne 5 centov, my Vam 

pošleme n a  dih dobrii pozlatenu hodinku (plne- 
. nd zlatom) 14 kara tove  zlato s t ro m i vičkatni, 20 

rokov  g a ran to v an o  a  ku to m u  krasnu reti- 
azku a  privesok. Cetina te jto  hodinky, re- 

tiazk v & privesku je $26. Nemusite teraz 
pos la t  ani len jeden cent, ale pošlite 2 

centovv štemplik naeennik. My sme je- 
dind firma, k to rd  preddva t ie to  hodinky 
za tu to  cenu, ini ra  t  ajd viac. Pište: 

N a t io n a l  G o ld  W a tc h  C o . ,
225 West 42nd Street New York.



L o ški župnik
(Zgodovinska povest.) Češki spisal B. Trebizsky. Preložil Danimir.

(Konec.)
“ Sveti P rokop  in vi, mili naši pa

troni,  vaši prazniki se ne bodo več po
svečevali — m orate  se od nas prese
liti kam drugam. T oda izročenih vam 
vernikov ne zaputiste, in ko bi se m o 
rali skriti pod najbolj ubožno streho, 
bežati v najbolj oddaljeno zakotje. 
Pride čas, ko se vrnete  v naš kraj, 
kakor prihaja burja, ki očisti gnili 
zrak, vsepovsodi osveži in pomladi ce
lo s tvarstvo . . .  Jaz  sicer že davno ne 
bpm živel več. T o d a  hotel bi tedaj iz
nova oživeti te r  videti z lastnimi očmi 
vso ono s taro  silo, ki so jo pokopali 
z nami vred, nanovo porojeno, po
mlajeno, da, hotel bi videti to čisto 
m odro  nebo, ki je vzbočeno nad tvo
jimi njivami, draga zemlja, hotel bi 
dihati oni pomladanski vzduh, ki bo 
vel po vseh naših lokah in g a j i h . . .  
Žalibog, da tega ne dočakam več!” 

S tar i svečenik je zopet sklenil roke 
in sklonil glavo niže k prsim, na črno 
sttktijo pa mu je kanila svetla solza, 
Îcf je 'Z a t ïe p e ta la  pod bogatimi sotnč- 

žarki, ki so pluli skozi okno. 
'*‘fuM'zdpet’ nP  začutil, da se odpirajo 
dyri iiV 'da 'je  Vstopil sosed Krepela — 
f ’ci&rat brez suknje — s trdimi koraki 
in  hiti '  pozdravil ni. 
v “ Saj pravim, častit i gospod!”

Sosed Krepela je položil gospodu 
'gtlphiku roko na rame. In  tega ni 

- š tev i l  nikoli poprej, samo, kakor se mi 
:idr, enkrat pri ženitvi, ko se je tako 
Vs dnu svojega dobrega srca razveselil, 
tli' je  skočil kvišku in od same rado 

-Sti zavriskal t e r  v dokaz, kako ima 
gospoda župnika rad, objel ga okolu 
v ra tu  in nekaj ta jno  sladkega mu za

c e p e ta l .  na uho. T o d a  potem se je 
radi tega sramoval dolgo časa.

“V gostilni igrajo  godci kakor za na 
ples. 'Vse polno, je že tam  grajske 
čeljadk-f/

-, “ In  iz vasi?”
-'‘‘“ Nikdo, častiti gospod!"

“Hvala Bogu."
Gospod župnik je g loboka oddih- 

nil; na to  je vstal, segel z desnico po 
čelu, oblekel črno suknjo, ki je že ni 
imel na sebi precej dolgo, vzel klobuk 
in  poiskal s s rebrom  okovano palico, 
ka te ro  je bil podedil še od svojega 
prednika na tukajšnji fari. Niti be
sede ni izpregovoril te r  je  takoj za
pustil sobo in jo  krenil skozi dvor na

* ravnos t na vas proti gostilni.
Bilo je na b inkoštno nedeljo.

1 Sosed Krepela je korakal za župni 
! k o m  in ni si upal ziniti besedice.

Iz gostilne je zazvenela godba, v 
tukajšnjem kraju  povsem nenavadna. 
Imeti so dudo, cimbale in klarinet. 
V m es pa je zatrobila včasih tudi t ro 
benta, bilo je slišati i gosli in bas 
se je čul že če tr t  ure daleč. In  vendar 
so bili veseli tudi pri ti čudni godbi 
v največji meri. Bila je to istinito 
gosposka mizika. Gospod upravnik je 
seveda bil povsodi na prvem mestu. 
Napočila je baje svoboda, četudi ne

• za one ljudi, ki prebivajo pod slam
natimi strehami. “Delo stoji ,’’ naj se 
tedaj vrši kolikor mogoče šumna za-

. bava!
Resnejši ljudje so se ti svobodi ču

dili; čakali so. da pride naposled z 
obeti v istini zlati čas, hoteli so 
se po dolgih letih trpljenja  napiti do 
dna sladke čaše, katero  jim je imela 
podati sv o b o d o . . . In  kako so bili sedaj 
varani!— N amesto  olajšave pogrebi v 
Žakljih, porušitev praznikov deželnih 
patronov, in na binkoštno nedeljo go
sposka muzika! — in na kmetih pod 
priprostimi. slamnatimi strehami, v 
revnih kočah in bajtah? — Povešene 
glave, zamolkla usta, krčevito sklenje 
ne roke 
Drugod
blesk bodakov, nasajenih na puške, na 
ustnah  vojakov pa kletev in grožnje. 
Res, prav čudna svoboda, kadar ,  jo 
morajo  vsiljevati ljudem s smodnikom 
in svinčenkami!

“V imenu božjem opominjam Vas...’
Gospod župnik je imel močan glas 

kakor zvon, kadar se najmočneje za 
ziblje. S takim glasom še m orda i 
celem svojem življenju ni izpregovoril, 
kakor danes v gostilni.

“Tuš, muzikantje — fortissimo!’
Gospod upravnik jim je vrgel na 

mizo dva trda tolarja. In  muzikantje so 
zagodli kakor so mogli najsilnejše.

Gospod upravnik je seveda govoril 
samo nemško. On sam se je prvi 
zavrtel pred očmi gospoda župnika, in 
vrtel se je tako dolgo, da se je beli 
prah, s katerim je imel potrošeno 
glavo, razletel po celi sobi, kakor da 
bi padal sneg. Plesalke so bile ob 
lečene, da Loka še ,ni videla takšnega 

■ razkošja. In  kako globoko so imele 
izrezano obleko pod vratom, prav po 
francosko. Omâmljiv  vonj se je  širil 
po sobani, da bi se človeku ob tem 
k a r  glava zavrtela.

Gospod župnik je stal med vrati 
desnico privzdignjeno na svojo srebr 
nolaso glavo, in ni se ganil. Bil je 
velik, kakor bi naenkrat  bil vzrasel 
za celo polovico. Lice njegovo je bilo 
proroško resno. T ako  so mogoče iz
gledali v starih rimskih časih oni vrli 
rodoljubi, ki so si upali vreči svoj 
nevstrašeni “veto” v lice kraljem in 
cesarjem.

Godba je igrala vedno glasneje in 
glasneje, desnica župnikova se je dvi
gala više in više, ustna so se gibala, 
kakor bi hotela nekaj p o v e d a t i . . .  T o 
da ni bilo slišati niti ene besedice; le 
vedno divjejši in divjejši krik  razle-

in sicer tiho, m rtvaško tiho. 
zopet modre vrste vojakov

gajoč se v ti prazniški tihoti črez vas 
in tja  po celi dolini.

P o tem  pa se je svečenik obrnil z 
odločnimi koraki zapustil sobano ter 
jo krenil t ja  za vas; toda danes ni 
sedel pod stari ihnovec na pri ljubljeno 
klop. Šel je  dalje in dalje, vedno hi
treje, da bi ne m oral več slišati raz
grajajočih  in vriskajočih plesalcev. 
Vstavil se je šele globoko v lesu na 
razpotju, k jer so ga pozdravili divno- 
lepi in mili glasovi gozdnih pevcev, in 
kjer je stalo s tarodavno razpelo, ob- 
raščeno z m ahom  in napol polomljeno 
že.

Šele tukaj, sredi šumljajočih s to
letnih dreves, na kater ih  so prepevale 
mile ptičice, si je odpočil te r  obrisal s 
čela potne kaplje.. . Imel je glavo sklo
njeno in j>odpft6 ob desnico, tako da 
niti ni z Spiliti, da se šolnce že pos
lavlja in ia -p r ih a ja  že mesec izza dalj
nih g o r . . .

Bilo je že pozno, ko se je vrnil v 
župnišče; po vaši je bilo popolnoma 
tiho, tudi v gostilni kakor v grobu,, le 
na gradu so bila še razsvetl jena m n o 
gobrojna okna . . .

Gospod župnik do ju t ra  ni mogel 
zapreti oči. K akšne misli da so rojile 
od včeraj in celo noč po glavi njegovi, 
je težko povedati; te to liko se more 
reči, da mu za vseh teh šes tdeset in 
nekoliko let, še nikoli ni prišla po 
dobna misel.

Gospod upravnik je segel, kakor  se 
je sam hvalil, po najizdatnejšem  sred
stvu. Sicer bi bil dobrega župnika ne
mogel razjeziti ali t z p o d i t i ------------

Zgodaj v ju t ro  je zadonel po vasi 
zvonček, kojega glas probudi človeka 
i iz najbolj t rdnega  spanja  in ob ka
terega  zvoku se pobožna ustna nehote 
odpro  in zašepetajo besede: “O d na
gle in nepričakovane smrti,  reši nas, o 
Gospod!”

Zvonili so z m rtvašk im  zvonom. 
“ Gospod Bog bodi z nami! — Ah 

veste, častiti gospod, komu?” 
Cerkovnik j e  jedva mogel dihati, 
“ K ako bi mogel vedeti? — Kolikor 

se spominjam, v celi fari nikdo ni bil 
nevarno bolan. —- Č etr t  leta nikam or 
ni bilo treba več iti na spoved.” 

“Gospod upravnik, častiti gospod!” 
“ Gospod upravnik! — Včeraj je še 

plesal in ukazal godcem, da naj zai
grajo  “ tuš”, ko sem bil vstopil .”

“ In  danes, častit i gospod, na odru!
— Med plesom je padel, morali so ga 
odnesti,  takoj je potihnila godba. Šli 
so iskat zdravnika na tr i s trani; ali nič 
ni pomagalo; niso ga mogli več sp ra 
viti k zavesti; vesela družba se je v 
tem hipu takoj razpršita.”

Gospod župnik je sklenil osupljen 
roke; včeraj je želel z vso svojo dušo, 
da bi Bog poslal predrznežu nekako 
kazen v posvaritev; toda na ta način 
nikoli. Ravno zjutraj,  ko je presun
ljivi zvok mrtvaškega  zvonca zaplul 
po ju tranji tihoti, si je mislil: “Kaj po
maga vse, da sem tukaj tako n eum or
no deloval, kolikrat tja v pozno noč; 
še nekoliko takih  dni kakor včeraj, še 
nekoliko takšnih vzgledov od zgoraj 
pokvari vse moje delo in uniči vse 
dobro s a d j e . . .  In  zdaj n aenkra t  ta  
novica, da je gospod upravnik  na 
odru!”

“ In da bode prvi v Žakelj pokopah!
— Pripravljal je prvi takšen pogreb 
za vas, častit i gospod.”

'Kaj zame?”
'Za vas, za vas, častit i! — Nič d ru 

gega ni pomenjal včerajšnji dan. H o 
tel vas je s tem  razjeziti, da bi zboleli 
vsled tega in ..  .

‘Odpusti mu Bog in bodi milostljiv 
njegovi duši!” je dejal tiše gospod 
župnik ter  odšel v cerkev in tam go
reče pomolil za nesrečneža tr ik ra t  
“O čenaš”.

V vasi so si pripovedovali o smrti 
gospoda upravnika prav čudne stvari; 
nikdo si ni upal več okolu gradu, ka
dar se je stemnilo.

P ogreb  se je vršil v sredo, in kako? 
O tem priča še danes župnijska m a
trika loške fare, k jer stoji na strani 
97 zapisano na orm enelem papirju sle
deče poročilo:

“T o sredo po' binkoštnih praznikih 
leta Gospodovega 1784 je umrl nagle 
smrti Barnabaš Kraehvvinkel, upravnik 
grofovski,  s tar  53 let, in je bil po no 
vem odloku cesarskem v tukajšnji fari 
pokopan prvi in poslednji. Odlok je 
postal namreč takoj drugo leto zopet 
neveljaven, m edtem pa nikdo tukaj ni 
zbolel.”

tem  pomisli, da se je vse to zgodih 
kakor čudež.

Le grob s tarega  župmka-rodoljuba. 
iz kojega življenja sem podal to k ra t
ko črtico, je pozabljen, zarastel in p o 
kojen, brez spomenika. In  tudi n je
govo ime je izginilo ljudem iz pam e
t i . .  .

Razumete, ljubeznivi bralci, te be
sede?

N A D E .

ro nasprotne. Zato se nade in njih 
cilji dost ik ra t  med seboj paralizirajo, 
kakor sedmere mavrične barve, ki vse 
skupaj tvorijo  brezbarvno beloto. —

M arek je zrl za Zdenkom m po
streščkom , dokler nis ta zavila z na
brežja v postransko ulico.

P o tem  je legel v posteljo, s sm eh
ljajem na ustnih sanjajoč o svoji nadi.

Mimo Loke je šlo še m nogo let. in 
stari župnik je še vedno pastiroval 
tukaj. Jožefinski dekreti so se zopet 
izpremenili; prazniki deželnih patro 
nov so razen dveh še vedno bili z ru
šeni; toda  dan sv. P rokopa so prazno 
vali, dokler je bil živ gospod župnik, 
na najslavnejši način.

In ko je prihajalo leto devetdeseto, 
se je veli starček, skoro že kakor dete 
dan za dnevom smehljal zadovoljnej- 
še in prijaznejše.

Čeških knjig  na polici je  postajalo 
vedno več in več; začelo je svitati po 
češki deželi, in z m arsikaterega  ubo
gega župnišča, kri tega z deščicami, je 
prihajal glas poln navdušenja: “Vsta 
jajte, dragi rojaki, kajti blizu je dan 
vsta jen ja!”

Danes je češka književnost še na 
mnogo višji stopinji,  kakor  je bila 
zlati dobi. In  solza zalesketa v  očesu 
lica zarde same radosti, in roka  se tre 
se, kadar  prebira te knjige, kadar  ob

V majhni, nizki, komaj tr i m etre  
dolgi in ravno toliko široki sobici leži 
postaren  m ožak na borni postelji. 
Vzglavje ima visoko, da napol sedi, 
napol leži.

Votel kašelj muči bolnika. K rčev i
to  se vsled kašlja s t resa  bolnikovo te 
lo, in včasih zaškrtne železni postel-  
njak.

O kno je odprto, in v sobico se usip
ljejo zlati žarki m ajnikovega solnca. 
Pod hišo šumi V ltava in žubori s taro  
pesem v jeziku, ki ga razen nje same 
ne razume nihče več. Šumi tudi gaj 
onstran  reke, kadar potegne mlačen 
veter skozi praški kotel. Ob vsakem j 
udarcu vetra  dihne v sobo vonj cveto- i 
čega gaja, in v solnčnih žarkih zaple- j 
šejo vrtinci prahu o krog  mize, stolov : 
in omare pa o krog  stroja, ki stoji za 
vrati v kotu sobe.

“Ali ga morebiti ne bo?” vzdihne 
bolnik.

Bučelica pribrenči v sobo. Z d ro b 
nim glaskom pojo n jena krilca, ko ži- 
valica bega pod s tropom  semtertje. 
Bolnik jo  spremlja z očmi in za nekaj 
časa pozabi, česa je pričakoval.

V ra ta  se odpro. Vstopi krepak mož 
srednjih  let, k akor  se po vnanjosti  vi
di, kovač ali železarski delavec; z njim 
vred  pride v sobo postrežček.

“Zdenko, mislil sem že, da te ne bo”, 
izpregovori bolnik.

“K ako hi mogel to misliti, ko sem 1 
obljubil, da gotovo pridem,” odvrne 
mlajši.

“Vem. Samo tako sem mislil. Z d ra 
vi bolnega ložje pozabi, ko t bolni zdra
vega.”

Zdenko m postrežček dvigneta stroj, 
ki stoji v kotu  in ga postavita sredi 
sobe.

“Sedaj ga popeljeva na razstavo,” 
pravi Zdenko. “Obljubili so mi, da 
ga sprejmejo. P ro s to r  je pripravljen.
V razs tavnem seznamu, ki je že doti- 
skan, je tudi ta stroj naveden. Torej 
je vse v redu.”

“S kakšnim im enom so stroj naveli 
v seznam u?” vpraša bolnik.

“Marekov stroj za košn jo”, odgovo
ri Zdenko.

“T o je slabo,” vzdihne bolni M arek, 
“ P oglav i tna  las tnost  s t ro ja  s tem ni 
označena. S tro jev  za košnjo  je tudi 
drugih dovolj. T reb a  bi bilo poveda
ti, da se s tem s tro jem  kosi samo t r a 
va, da je ta  stroj šes tkra t  cenejši, kot 
veliki stroji za košnjo, in pa da z m o
jim stro jem lahko kosi en sam konj. 
Tudi bi bilo dobro pripomniti , da stroj 
ni nova iznajdba, am pak samo poprav
ljen in zm anjšan  s t a r  zistem.”

“T o  spiši na kos risarskega papir
ja", odvrne Zdenko,” in list ponesem 
na razs tavo  in ga pr i trd im  na stroj. 
Seznam a samega itak nihče ne bere. 
K d o r  se hoče o razs tavnem  predm etu  
poučiti, gre  dotični predm et gedat,  ne 
pa seznama čitat.”

“Saj je res!” de bolnik in pokaže s 
p rs tom  omaro. “Zdenko, vzemi tam 
le iz omare spalno  sukn jo  in mi jo pri
nesi. Po jdem  nekoliko k oknu. P o 
tem se vrnem  zopet v posteljo in v 
postelji počakam, da mi vratarjevi pri- 
neso kosilo.”

“Ali ti še v ratarjevi kuhajo?”
“Se. Pa  ne bodo dolgo, ako tega 

s tro ja  kmalu ne prodam. Na tem stro 
ju temelje vse moje nade. T o  je moja 
pomlad.

O grne  se s spalno suknjo in stopi k 
oknu.

"Mislil sem, da je n ikdar  več ne 
bo,” reče M arek zroč na razpenjeno 
V ltavo in na zeleni gaj.

“ Česa da ne bo?” vpraša Zdenko. 
“ Pomladi.”
“ Beži, beži. T o  so bolniške misli. 
“ Vem. T o d a  po zimi se mi je tako 

zdelo, da m raza ne bo n ikdar več ko
nec.” .

“Seveda, ko si n ikdar nisi dal zaku 
riti'.”

‘Kaj sem hotel? D enar  sem založil 
v to-le pomlad,” pokaže stroj.  “ In 
kuriti  tudi ni bilo treba. Bil sem sko
ro vedno v postelji.”

V tovarni težko pričakujemo, kdaj 
spet prideš. T ako  dobrega m ojs tra  
še nismo imeli, kakor  si bil ti,” pripo
mni Zdenko.

Mogoče. Zato sem tudi z vodstvom 
tovarne dost ik ra t  prišel navskriž,” od
govori Marek. “Sicer pa, ako prodam 
ta-le stroj, kakor  upam, mi ne bo t r e 
ba več v tovarno.”

Zdenko in postrežček odneseta  stroj 
ven. P red  hišo ga naložita na vozi
ček in odpeljeta v razstavo.

M ajhen je prostorček, ki je  odme- 
njen za M arekov stroj. Še manjši je 
stroj sam. T u  med velikimi stroji se 
izgubi, izgine. Obiskovavec bo šel 
sedem krat mimo njega, preden ga bo 
enkra t  opazil.

In  obiskovavec prihaja  z nadami, z 
velikimi nadami, da najde tu, česar po
trebuje. K ako naj bi velikim nadam 
zadoščalo delo, ka terega  niti ne opa 
ziš?

Razstavljavci, ki so poslali semkaj 
orjaške stroje, tudi stavijo na svoje 
mogočne izdelke velike nade, dosti
k ra t  nade, ki se ne m orejo  izpolniti. 
Da, ako se izpolnijo nade vsem raz 
stavljavcem, ne bo izpoljena nada no
benemu.

V sak ima svoj prav, vsi im am o pa 
vse. V sak  ima svojo nado, in vsi ima-

National Studio
(R. P A W L O V SK L )

515-517 N . Chicago Street, Joliet, 111.

Edina slovanske fotografija 
Jolietu .

Zmerne cene. N ajboljše delo.

Ko se mudite v  So. Chicagi, ne poza
bite se oglasiti pri meni.

JOS. ANSIK
s lo v e n sk a  sontilna  

m e sa r ija  in  
grocerija .

8911 Greenbay Ave., So. Chicago, I1L
Pri meni dobite vse ka r  želite. P o 
strežba točna, blago najbolje, a cene 
najnižje.

R. Pilcher, predsednik.
F red  Bennitt,  podpredsednik. 
George Erb , kasir.
F. W. W oodruff,  ass’t kasir.

Kapital $100,000.00. 

Barber Building Joliet, I1L

T A  B A N K A  vam plača enako- 
viioke obresti kakor bank« v 
stari domovini.

3%o
O B R E S T I OD V LO G . 

Edina hranilna banka v Jolietu.

Popolnoma varno naložen denar
----------J E  P R I -----------

Hranilnici in posojilnici za Kandijo in okolico,
REG. ZA D R U G A  Z N E O M E JE N O  ZAZVEZO.

Za varnost denarja  jamči poleg rezervnega zaklada čez 2200 zadružnikov » 
vsem svojim premoženjem.

Hranilne v loge se sprejemajo od vsacega če je njen ud ali ne, ter se obre. 
stujejo po 4% odstotke na leto brez odbitka rentnega davka, katerega plačuj« 
sama iz svojega ne da bi istega odtegovala vlagateljem .

H raniln ica  in posojilnica ima svoj lastni “ D o m ” v Kandiji  pri Novem  
mestu. — Naslov:
H R A N IL N IC A  IN  PO SO JIL N IC A  V K A N D IJI, K R A N JSK O , A VSTRIJA

J. C. Adler & Co.

Tel,

priporoča ro jakom  svojo
M e s n i c a  

101 Joliet, l i l .

SLA.VNOZNANI

SLOVENSKI POP
proti žeji -  najbolje sredstvo.

Cim reč ga piješ tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelujemo še mnogo drugih 
sladkih pijač za krepčilo.

To so naši domači čisti pridelki, koje 
izdeluje domača tvrdka.

Joliet Slovénie Bottling Co.
9 13  N. Scott St. Joliet» 111.

Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344

b̂ Hb tfb ̂b Hb fib tib db tfb Hb
«
*
«

mo vse nade, tudi tiste, ki so si skraj-

Zgodnji znak sušice.
T a  grozna  bolezen, ki pomori tisoče naših ljudi, je skoraj ni m ogoče spoznati,  dokler že ni 

prepozno. Vsi zdravniki zatr ju je jo  pa, da je  ozdravljiva, ako se jo  pravilno zdravi in sicer v p ra 
vem času. P rvo  znamenje jetike je

b le d a  b a r v a
Ljudje  pripisujejo bledost različnim vzrokom , toda nihče ne misli, da je to  prvi znak sušice. 

Bledi ljudje vedo, in bi morali vedeti, da njih kri ni v redu, nima dovolj rudeče tvarine, da je p re 
slaba, da bi zamogla prav  rediti truplo. K oža izgubi svojo naravno  rudečkasto  barvo  te r  postane 
bleda, rum enkasta  ali sivkasta. Živčevje in mišičevje oslabi,  želodec noče več pravilno delovati in 
celo telo polagoma oslabi. Radi tega  je  po trebno ustvariti novo, čisto in bogato  krt, vendar tega  
ni mogoče doseči, dokler želodec ne spre jem a dovolj dobre in redilne hrane in dokler narava sama 
ne postane tako krepka, da zamore sam a iz trup la  p regnati vse ono, ka r  je škodljivega, ke r  le če se 
zgodi, se zamore napravlja ti  zopet čista in zdrava kri. P oznam o samo eno sredstvo, s ka ter im  se to 
doseže, in to je:

TrinerjevoZdravilnoGrenkoVino
T o  zdravilo, ki je  napravl jeno iz dobrega redečega  vina in zdravilnih zelišč, koja so skrbno 

izbrana, okrepi želodec, tako da je zopet sposoben za pravilno delovanje. Po  tem  bodete zopet lah
ko jedli in prebavah vašo  hrano. V aša  kri bode postala zopet čista in močna, vaša polt bo zado
bila zopet p ravo  barvo  in gladkost. Naj že bode vaši bledosti karkoli vzrok, rabite T R IN E R JE - 
VO Z D R A V IL N O  G R EN K O  V IN O .

*
«
*
«
«
*
*
*
«

*
M  k e m ič n i  liil»o i*iito rij,

*  1333-1339 S. Ashland Ave. CHICAGO, ILL .

Izguba tek a
N epravilno p reb a v 

lja n je

S la b o st po jed i  
O bičajna z a b a sa n o st  

G lavobol 
Nahod

K olika in  krč

Izguba m oči
R u m en ica
O nem oglost

N ek atere  ž e n sk e  bo
lez n i

Izb ru h i

so nekate re  bolezni, ki se odpravijo  z rab l jen jem  Triner jevega  Zdravilnega Grenkega Vina.
T o  sredstvo je bilo na  razstavi, v  Seatt le  le ta  1909, odlikovano s zlato kolajno in veliko n a 

grado (najvišjo nagrado) na razs tavah  v Londonu  m Bruselju  1911.



J O S I P  K L E P E C
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I z d e l u j e  v s e  v  n o t a r s k o  d e l o  s p a d a j o č e  l i s t i n e  

IOOO X . C n iC A G O  S T ,  

JOLIET

čistenj e za 
Velikcnož.

V ehkanoč  je skoro  trt, za to 
se je t reba  pripravit i in očistiti 
svojo obleko. Nič ni prezgodaj 
sedaj, da vam sedaj očistimo o - '  
bleko, krila, plašče in razno dru
go m oško  n žensko blago. Ne 
čakaj te  zadnjega dne. Pokliči
te nas danes.

O b a  te lefona 488.

Mlet Steam Die Rouse
Profess iona l Cleaners and  D yers

S T R A K A  & CO.

Office and  W o rk s ,  642-644 Cass 
S treet

Branch  Office Cor. O t taw a  and 
V an Buren Streets.

Bray-eva Lekarna
Sepriporoča s lo ven sk im i o I a ti st iv  

v Jolietu . Velika zaloga.
N izke  cene.

104 Jefferson St., blizu m osta, Joliet

John Steianic
■a voglu Scott in Ohio cect, Joliet, Il

Slovenska gostilna
Kjer se toči vedno sveže pivo, is 

vrstna vina in žganja ter prodajo pri 
jetno dišeče smodke.
Northwestern Phone 34t. JO L IE "!

Pozor Rojaki!
Kupite si farme v North Dakoti 
in Montani potem  bodete neod
visni v par letih.
Pridite k nam, da se pomenimo.

M “. B .  S c h u s t e r
Young Building.

F R A N K  ŽAGAR,
K R O JA Č ,

703 N. O ttaw a  St., Jolie t ,  111.

N. W . telephone 962.

Šivam, popravljam in čistim  obleke.

C .  W .  M O O N E Y
P R A V D N IK -A D V O K A T .

4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet.
Ko imate kaj opraviti  s sodnijo 

oglasite se pri meni.

Gostilno,
R O J A K O M

priporočam svojo

Phoeni) 
Buffel

k je r  se  to č i vedno sveže pivo, žgani 
t e r  najboljša vina. Tržim tudi 

domače smodke.

_ A .lit . S k . o f f
N. W. Phone 609.

1 1 3 7  N. Hickory St., Joliet

F rank  Terlep
NOVA GOSTILNA

1134 N . H ickory St., Joliet, 111.
Chicago tel. 1387 R 

Svojim m nogim  znancem in prija
teljem naznanjam, da sem otvoril lep 
moderen salun na vogalu N. Hickory 
in R oss ulic, kjer me lahko posetite. 
Postrežem  vam z najboljšimi pijačami 
in smodkami. V si dobrodošli 1

Tie Jolie! M im i Bail
Na voghi Chicago in Clinton uHc 

R A Z P O Š IL JA  D E N A R  N A  V S E  
K R A JE  S V E T A .

Kapital in prebitni sklad $ 100,000.00.

ROBT. T. K E L L Y , predsednik.
G: M. C A M PB EL L , podpredsednik. 

C. G. PE A R C E , kasir.

s l o n e t

Šivam,popravljam in gladim obleke 
918 N . Chisago St , Joliet III.

Emil Bachmaii
1719 South Center Avenus.

C H IC A G O , IL L .

Slovanski tvorničar društvenih o š  
m akov (badges). regalij, kap band* 
n zastav. Velika zaloga vseh pv 
trebščin za društva.

Obrnite se name kadar potrebuje» 
caj za društvo. P išite slovensko. K» 
»log na zahtevanje zastonj.

PO ZO R , R O JA K IN JE !
Ali veste kje je dobiti najboljše m t 

■.o po najaižji ceni? Gotovo! V mesnic

J. & A. Pasdertz
¡e dobijo najboljše sveže in preks 
ene klobase id najokusnejše meso

Vse po najnižji ceni. Pridite toraj i» 
«oskusite naše meso.

Nizke cene in docra postrežba j* 
sale geslo.

Ne pozabite toraj obiskati nas  v 
našej mesnici in groceriji na voga
lu Broadw ay and Granite Streets.

Chic. Phone 4 5 3 1 . N. W. Phone m ;

STENSKI PAPIR
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olj*» 

in firnežev. Izvršujejo se vsa bar 
varska dela ter obešanje stenskegi 
papirja po nizkih cenah.

Chi. Phone  376. N. W. 927.

K irinčičB ros
Cor. Columbia 
in Chicago Sts.

T oč im o izvrstno  pivo, ka tero  izde
luje slavnoznana Jo l ie t  Citizens B re
wery. Rojakom  se toplo priporočamo.

PREMOG.
PR O D A JA  PREM O G A. 

N ajboljši Lump, E gg  in N ut premog 
po $4.00 tona.

N A JB O L JŠI PR E M O G  ZA G R ETJE

M. PHILBIN
515 Cass S t., Joliet, 111.

Oba telef. 5. Chi. tel. stanov. 2191 M4.

F I R E  I N S U R A N C E .

Kadar zavarujete svoja poslopja zoper 
ogenj pojdite k

A N T O N U  S C H A G E R

N orth Chicago Street 
v novi hiši Joliet National Banke.

Kadar imate s sodiščem  opraviti obr
nite se na slovanskega odvetnika 

JO H N  J. W E L L N IT Z , 
Cutting Bldg., 2nd floor, Joliet, HL 

Z njim  se lahko dom enite v  sloven
skem jeziku, ker je Slovan.

P ojdite a li p iš ite  po 
p ravo  zd ra v ilo  v  
p ra v i prostor  
in  to’ je

A. W. t e !  Drag Go.
L E K A R N A R JI .

Cor. Bluff and Exchange Street» 
JO L I E T . I L L .

Mi izpolnimo naročila vseh zdravnikov 
na pravi način.

(N adaljevanje  z 2. strani.) 
so, delajo, uče se, igrajo  in pojejo  in 
Domovina ima danes trda  tla. In  ta 
ko je prav! Vsi tako in m orda  napoči 
kedaj dan, ko se bom o Newyorcani v 
resnici ponosi l i -s  svojim Slovenskim 
D omom, svojo N ew yorsko  čitalnico 
itd.

In tega nam vendar tak o  treba! Le 
žal. da ne stanu jem o skupno. Vsaka 
narodnos t se bliža medsebojno  in de
luje skupno, samo mi bežimo drug 
pred drugim in razkropljeni smo po 
celem Greater New Yorku, ko bi vol
kove pognal v našo sredino.

V uptow nu stoje hiše sicer še vedno 
na svojih mestih, vendar pa onega ča
ra ni več in dolgčas mi je, k am or pri
dem. V zadnjem času se je jelo ob 
sobotnih  večerih zbirati  pri nemškem 
hrošču in marsikak dolar zgine v nem 
ški malhi. Zakaj ne bi Slovenec po
skusil s sličnim businessom?

Jaz  - sem sicer tudi rad zahajal b 
hrošču, vendar  pa sedaj, ko se na 
W es t  Side preselim, mi to  več ne bo 
mogoče in m orda  bo -‘bolje '’ zato.

Želel sem priti  v R. H eigh ts  v d rža
vi New York, pa tamkaj baje mesta 
ni za “up tow ncane”. In  tako je ko 
zakleto, pri ptujcih  živi in umri!

Gotovo Vas bode tudi zanimalo, če 
Vam nekaj o našem  Landlordu  v 
Ridgewoodu povem. — Saj poznate 
našega s tarosto? Na ‘'Jožefovo" nas je 
povabil in pogostil uprav gospodski! 
Seveda se m ore ponašati s takimi as- 
sistentinjami le malokdo in gledaje v 
lepo ono oko, bi pozabil na najljubše 
moje in to  je svalčica. Pa fata nam 
niso propitia. Zbrani smo bili n a j
boljši pevci in v skladni harm oniji  se 
je  pelo do zore. P ostreg li  so nas z 
različnimi vini in posledice niso izos ta
le pri nekaterih  samo. Slabe so na
ravi in junaki inače— so omahnili in 
legli! Vencjar pa drugi dan je bilo 
zooet vse zdravo m veselo! G. R em 
su, gospej soprogi,  kakor  tudi hčerka
ma naša iskrena hvala na izvrstni po 
strežbi. Čakamo komaj prihodnjega 
leta!

Rad bi samo vedel, kje  je bil takrat 
moj dragi K arl?

P ozdrav  vsem! Vaš
Ivan  Adamič.

Soudan, Minn., 28. marca. — Slavno 
uredništvo  Am. Slovenca! Tudi jaz 
bi vas enkrat prosil za majhen  p ro 
storček v nam priljubljenem listu. Pač 
se le malo čita o naši slovenski nasel
bini, pa je vendar  nas pr im erno  do 
petdeset družin tukaj, kateri se skoraj 
vsi živimo od vsakdanjega  dela v rud
niku. eni pa tudi na površju, kakor 
kateri dobi.

Tudi tukaj smo imeli svoje volitve, 
kakor  vsako leto, in m o r a m  reči, da 
smo začeli Slovenci napredovati v tem 
oziru. P red  15. leti ni bilo nikoli sli
šati, da bi bil kakšen Slovenec kdaj 
izvoljen. Zdaj 25. m arca  je bil pa iz
voljen g. Jožef  S tepan  za supervisorja , 
in pred dvema letoma je bil pa g. J. Z., 
tako da zdaj sta dva Slovenca “ super- 
va jzer ja”. Seveda se m oram o zahva
liti tukajšn j im  Slovencem, k e r  so k 
tem u pripomogli, da človek pride do 
svojega cilja. In  tudi želim, da bi še 
zanaprej tako v slogi živeli, ker v slo 
gi je  moč.

P a  tudi povem, da je 15. m arca v 
Gospodu zaspal M artin  Kuretič, ro 
dom H rva t,  in je spadal v druš tvo  sv. 
P e tra  in Pavla, odsek 55 N. H. Z. 
Ranjki zapušča žalujočo vdovo in se
dem nedoras tlih  otrok, kateri so pa 
vsi ženskega spola. Želim, da bi bila 
potolažena prizadeta  vdova, in ranj- 
kemu pa bodi lahka tuja zemljica!

Zdaj pa, d rago uredništvo, sem se pa 
že daleč zavlekel, vas ne bom več n ad
legoval, bom rajši končal, da se ne pri
meri tem u  mojem u dopisu velika ne
sreča, da ga požre tist i n ikdar nenasi
čeni koš. Če ga pa oso.da zadene, da 
m ora  propasti,  pa tudi znam, kaj bom 
naredil: ker sem že 22 let tukaj, pa se 
še nisem nikoli nič oglasil, potlej se 
pa spet ne bom  še 22 let. O b  sklepu 
tega  dopisa pozdravljam vse rojake 
in rojakinje širom Združ. držav, in 
prvemu slovenskemu časopisu želim 
obilo dobrega  uspeha in m nogo naroč
nikov in predplačnikov.

J. Z. RadenČan.

W aukegan ,  111., 28. marca. — Čenj. 
g. urednik  Am. Sl.! Zadnji teden je 
obiskal našo  naselbino dobroznani 
“Večni popotnik"— g. M ath  Pogorelc. 
K ak o r  smo ga vsakikrat z veseljem 
sprejeli, tako tudi zadnjič. T a  gospod 
je gotovo ro jakom  dobro  znan kakor 
vnet narodnjak , ki gleda za napredek 
slovenskega naroda v vseh ozirih. T a 
ko je pokazal tudi naši Čitalnici svoje 
blago srce in sicer je  plačal naročnino 
za coloradski “Slovenski N arod"  - 
(O ho! Kaj ga Čitalnica ne dobiva za 
stonj? Op. ur.) — in smo prejeli lep 
zaboj lepih knjig  v teku enega tedna 
po n jegovem  odhodu po ekspresu, za 
kar  se mu prisrčno zahvaljujem v ime
nu S. N. Čitalnice in mu želim, kadar 
se zopet vrne v našo naselbino, da bi 
odhajal s praznim takozvanim “hand 
kufrom ” od nas.

Ravno tako se zahvaljujem g. F ran k  
P p ek i  za njegovo uljudnost, ka te ro  je 
izkazal Čitalnici.

Math Ogrin, tajnik S. N . Č.

W aukegan, m ., 4. apr. — Slavno 
uredništvo  Ana. Slov.! Že zopet se o- 
glašam, ker sem zadnjič obljubil. K a 
ko se je javni ustanovni socialistični 
shod zaključil, sem zadnjič pisal. Se
daj pa chicaški P ro le ta rec  napada ne
katere  nase ro jake in našega gosp. 
župnika, ki je  nekate rim  socialistom 
t rn  v  Dotični poročevdfcc p ra 
vi, da je župnik  v cerkvi ljudi n ahu j
skal p roti socialistom ter  da je nek^j

ljudi podkupil , da so šli v dvorano, ter 
da je dotično pismo, ki je bilo pisano v 
Kenoshi,  sam napisal. Res je, da je 
gospod župnik v cerkvi opozarjal ro 
jake, m  to je tudi njegova dolžnost,  
svariti svoje rojake pred nevarnostjo , 
ki jim preti. T o  ni nobeno hujskanje! 
Da je pa koga podkupil , da bi šel v 
dvorano, te r  da je dotično pismo pisal, 
je zlagano vse do pičice. Smešno se 
mi vidi, ko napadajo  g. Petkovška ter 
g .  Ternovca, kako da s ta  vpila “Ven 
ž njim . Poročevalec Proletarca, po
vem ti m pred celim svetom te imenu
jem  lažnika. V prašani te, kako sta pa 
vendar m ogla ta  dva gospoda vpiti 
"Ven ž njim", ko jih še tam ni bilo. 
ampak sta bila na zborovanju  društva 
Vitezi sv. Jurija?! Po  zborovanju  so 
šli pa skoro vsi člani na javni shod, in 
med potjo  so srečali dotične prodaja l
ce izobrazbe iz Chicage v spremstvu 
policije na poti proti postaji poulične 
železnice. T ore j  poročevalec, drugič 
piši resnico, ne pa laži! Vedi, da laž 
ima kra tke  noge. Res je, da je g. Ter- 
novc enega učitelja iz K enoshe ven 
vrgel, ki je  bil še v dvorani, ko je 011 
note r  prišel. T o  je bilo 10 m inut po
zneje, ko so chicaške učitelje odpelja
li. Tore j je  laž, da sta g. Petkovšek 
in T ernovc v govor mešala ter  da P av
letu ni bilo povolji, ker ni hotel chi
caški govornik  z odra stopiti. Da je 
pa g. Gerjolc vprašal govornika, kje 
da so bili socialisti prej, zakaj se se
daj v naše razm ere mešajo, je pa pov
sem pravilno. Tudi jaz vas vprašam, 
kje ste bili popred, ko še nismo imeli 
ne župnika, ne, cerkve, ne šole, ne no
bene stvari? Da, kje ste bili, da bi. 
nam podali nekoliko vaše skisane m o
drosti in nam  prihranili m nogo  de
narja, ker vse kar imamo je stalo m no
go denarja? T a  denar, kar smo ga že 
dah za cerkev, šolo in druge reči in 
kar ga bodemo še dali, bi vam lahko 
v vašo rudečo n ikdar polno malho 
zmetali. Da, to bi bilo za vas, kajne? 
In mi bi bili “najboljši ljudje pod soln- 
cem"! Torej vam povem, da ste p re
pozni, akoravno smo mi še “neizobra
ženi". Poročevalec, vprašani te: kak
šno rabuko sta vendar naredila g. P e t 
kovšek in g. U mek? Ako je g. Umek 
nagovarjal rojake, kar jih je bilo še v 
dvorani ostalo potem, ko so socialisti 
šila in kopita iz dvorane pobrali, re
koč: "Rojaki Slovenci! Danes mi tu 
kaj ne m orem o nič govoriti , zakaj 
dvorana ni naša danes, ampak onih, 
ki so jo  zarentali za danes, torej je 
najlepše, da se razidemo vsak na svoj 
dom! K edar  bo pa 'hala’ naša, bode
mo pa mi govorili .” Rojaki širom 
Združenih Držav, vas vprašam : Ali ste 
že kedaj slišali, da se je s takimi be
sedami škandal naredil? Jaz  mislim, 
da ne. Na besede, katere je g. U m ek 
izrekel, so vsi navzoči rojaki zahtevali, 
da m ora  biti pro testn i govor, akorav
no ni več socialistov v dvorani te r  po 
dolgem zahtevanju je vendar neki ro 
jak  imel dolg protestn i govor ter je 
socialiste v pravi luči narisal.  Dotični 
govornik ni bil ne Umek, ne Pe tkov
šek, ne Ternovc, ne Grjolc, na katere 
je dotični poročevalec vse zvrnil. Za
kaj poročevalec ne omeni dotične ose
be, katera je imela p rotestn i govor? 
Im eti m ora  vzroke za to.

Dalje dotični poročevalec piše, kako 
so si W aukeganski Slovenci p redstav
ljali prihod socialistov. Piše namreč, 
da so tukajšnji Slovenci mislili, da pri
dejo socialisti z enim velikim vozom 
in da bodo naložili in odpeljali v Chi
cago cerkev, šolo, farovž in “Janeza 
P levnika”. Dobro, Vi ki ste bolj iz
obraženi, pa vi pokažite, kaj vi imate? 
Ako bi tudi hotel kedo kaj odpeljati, 
n ima kaj, ker nič nimate! D a  imamo 
cerkev, šolo, župnišče ter  hišo za šol
ske sestre, se imamo zahvaliti delav- 
cem-socialistom, zakaj vsi smo “socia
list i”, a ne po vašem kopitu! Vi, ki 
se im enujete  socialiste, bodisi v Chi- 
cagi, Kenoshi ali W aukeganu, vi niste 
socialisti, am pak  odpadniki, zakaj so
cialisti im ajo načelo: P om agaj delav
cu —, vaša načela pa so: Udrihaj po 
cerkvi, duhovnikih in katoličanih ter  
zasmehuj svete zakram ente  in vse kar 
je  božjega. T ore j  ste vi socialisti?,Ne! 
Vi ste odpadniki, ki delaste  pod k rin 
ko socializma, a sami še ne veste, kaj 
je  socializem!

Dotični poročevalec piše, da so ime
li shod na M arket St. še predpoldne 
dne 26. m arca ter da so ustanovili so
cialistični klub te r  da je bil tudi od
bor izvoljen. Čemu torej ste klub že 
pred  ustanovili,  ko je bil ustanovni 
shod sklican? Čemu torej shod, ako 
je klub ustanovljen? O dgovor je la
hek: ker ste vedeli, da na shodu bi ni
česar ne opravili! Čemu torej bode 
še en ustanovni shod sklican, kakor 
piše dotični poročevalec, in sicer v 
“ Finsk i” dvorani. Ali nimamo slo
venskih dvoran, bodisi na M arket ali 
lOti cesti? Kedaj ste še videli Fince, 
da so prišli v  slovensko halo zboro 
vat? T ore j  ste spet en korak v do
moljubju “napre j”. Ako bode zopet 
pri ustanovljenem klubu Ba “ustanov
nem ” shodu igrala p r is tno  “Finska” 
godba, mi je še sedaj uganka. Čudno 
se mi zdi, da se je  dotična “Finska” 
godba vedno imenovala Slovenska god 
ba. Vsaj lansko leto je bilo tako. Na 
plakatih raznih druš tev  je bilo citati : 
igrala bode Slovenska godba, te r  je 
igrala ista godba, ki se zdaj imenuje 
“Finska”. Me vem, ali so Slovenci 
kar čez noč postali Finci, ali kali! 
Slavna društva bi prosil, da pri pri
hodnjih veselicah razločujejo “Sloven
sko” od "F inske” godbe.

K er se je ta  dopi6 že precej raz teg
nil ib ker mi tudi že p ros to ra  p r im anj
kuje, hočem končati, dasi bi imel še 
dosti poročati.  B odem  pa še kaj pri
hodnjič napihal; dasi sem aadnjič ob
ljubil nekaj napisati od W aukeganske

trojice , m oram  za zdaj žal odložiti 
zopet do prihodnjič.

Pozdrav l jam  vse Slovence širom A- 
merike! Tebi pa, vrli list, želim obi
lo uspeha, da bi te prebiral vsak Slo
venec. Opazovalec.

Iz  Adlešič, 14. marca. — L etos  po 
novem letu umrla sta v naši fari 2 m o 
ža nenadne in nesrečne smrti in sicer 
obadva na potu  iz Vinice proti nam. 
Prvi je ponesrečil 30. jan. Ju re  Cvitko
vič iz T ribuč  h. št. 64., p .  d. 'Vajvoda', 
s tar 58 let, kočar in nekdanji mežnar. 
Sel je ta dan iz semnja iz Vinice. Ker 
je pa tam  malo preveč pil vino in ra 
kijo, je  na potu obnemogel in sicer že 
prav blizo Tribuč, pri kalu blizo šole. 
N ajbrže  je v temi ponoči padel in ob
ležal in drugi dan so ga našli zm rzn je 
nega.

9. t. m. pa je ponesrečil na istem 
potu iz Vinice in sicer blizo Vinkovca 
Mate V ardijan  iz Dolenjec b. št. 2., 
s tar 82 let, samec in bivši nemškar. 
T a  dan je šel namreč na Vinico kupit 
si obleke. T a m  pa se je, kakor  se 
misli, malo napil in ker je  bil slab v 
nogah, na daljn jem po tu  opešal, se

ulegel in zaspal za vselej. Našli so 
ga šele 13. t. m., torej čez 14 dni. P o 
leg sebe je imel kupljeno obleko, hlače 
in haljo. Pri sebi pa še uro in 6 K  
v novcih.

Nadležna hripa ali influenca, ki se 
je zopet letos oglasila v mnogih  k ra 
jih, tudi naši fari ni prizanesla. V  
mesecu jan. in febr. je za njo obolelo 
veliko ljudi po fari, vzlasti še starejš ih , 
pa tudi mladim ni prizanesla. A um rl 
je za njo samo Miko Veselič, p. d. 
Ban, iz Vrhovec h. št. 1., ko je pri tis
nila k influenci še pljučnica. Bil j e  
s tar  49 let. Bolj pa m rje jo  za to  bo
leznijo in za drugimi posebno po Čr
nomaljski in Metliški fari, kakor  se 
pripoveduje.

Včeraj je um rl v Črnomlju  g. Ant. 
Jeršinovec, nekdanji vodja šole in c. 
kr. okr. šol. nadzornik.

Letos imamo tudi v Beli Krajini, 
kakor drugod, veliko draginjo. Go
vedino dobivamo kg  po 1 K 60 h, a 
te le tino celo po 2 K  kg. Živina je le
tos  izredno draga, kakor še nikoli. 
Tudi pri vsem drugem  je huda d ra 
ginja. Ivan  Šašelj.

. p i Y T O  \

t  Izdelovalci najboljšega piva sodčkih in steklenicah. ?
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Pomagaj si sam!
A lL ste že  p o m is lili, k ak o  n ek a ter i h itro  

bogatijo z v a š e m  den arjem ?

Ob prvi plači začnite vlaganje.
Začnite— to je pol nepredka.

Plačamo 4% na vlogah.
JOS. W. CAMPBELL &  CO.

Glavnica $ 5 0 ,0 0 0 . Plačajte e lek trik o  1 ri ras

Odprto od 8 . zj. do 8  z v eč er .

120 N. Ottawa St. Joliet, l i l .
B R A N C H  924 N. C O L L IN S ST., C O R N E R  O F C O LU M BIA  ST.

J O L t e T . a u «

PIVO V STEKLENICAH
Bottling Dept. Cor. Scott and Clay St. Both Telephone» 26.

Bodite pozorni in ne opuščajte prilike, ki se vam ponuja, da boste  lahko 
postali sami svoji s tem, da boste z delom svojim rok  postali sam ostojn i in ne 
sužnji kapitala, tako tudi vaši otroci. P ripravite  si lastno ognjišče in dom  
ag svojo deco, da bo neodvisna. T am  boste živeli v m iru  in zadovoljstvu vi 
in vaši otroci te r  o trok  deca — na svoji zemlji. Nova občina in fara se o rga
nizira še tekom  tega leta. T udi Slovenci lahko dobelepe zemlje za svo jo  
kolonijo v ^(tvernem Wisco»sin-u, na lahke obroke in po nizki ceni. Za po
drobnosti pojasnila pošite na:

F. M. ČMELJA
1827 Blue Island Ave., CH ICAG O , I L L S .



Premestili smo se.
N a ista rejša  tvrd k a , k i prodaje d ru štv en e  

p otreb šč in e , n a  zapadu .

GEO. LAUTERER
sedaj na 2 2 2 -2 2 3  West Madison St.

(Dvajset le t smo b ili na 164-106 W. Madison St.) 

CHICAGO, ILL.
Mi izd elu jem o v s e  p o treb šč in e  za d ru štv a .

Spomeniki
N ajboljši č a s  n aročiti nagrobn i sp om en ik  

za  n ep ozab n e drage, če  h očete  da bo p o sta v 
ljen  do D ecoration  d n ev a , je sed a j.

Im am o jih  v sa k e  v rste .

E. W underlich  G ranite Co
8 0 4 -8 0 6 -8 0 8  North H ickory S treet, Jo lie t.

J .  J .  KUK AR
Cor. Lade &  P tica  Sts. Phone 182. WAPKEGAN, ILL.

ZASTOPNIK
vseh parobrodnih družb.

Pošiljam denar v staro domovino po najnižjem 
dnevnem kurzu. Priporočam se rojakom.

Zastopnik za Besley Brewing Co. Bazražam pivo na 
dom. Postrežba točna.

P rodajam  tud i trd in  m eh a k  prem og
ter ga razvažam. Blago najbolje — po zmerni ceni.

Mi hočemo tvoi denar 
ti hočeš naš les.

Če boi kupoval od nas, ti bomo vse
lej postregli z najnižjimi tržnimi ce
nami. Mi imamo v zalogi vsakovrst
nega lesa.

Za stavbo hiš in poslopij mehki in 
trdi les, late, cederne stebre, desk in 
iing lne vsake vrste.

N aš prostor je na Desplaines ulici 
blizu novega kanala.

Predno kupiš LUM BER, oglasi se 
pri nas in oglej si našo zalogo! Mi te 
bomo zadovoljili in ti prihranili denar.

W .  J T .  L Y O N S

N aš Office in Lumber Yard na voglu  

D E S  P L A IN E S  IN  C L IN T O N  STS.

S L O V E N S K I  P R A V N I K .

R. F. Kompare
ADVOKAT

Telefon S. Çhi. 439.

SO B A  19, 9206 C O M M E R C IA L A V E  

SO. CH ICAG O , IL L .

K A D A R  P O T R E B U JE T E

kaj lesa za stavbo ali drugo, vprašajte 
za cene

Lyons Bros.
L E S  Z A  S T A V B E  
— I N  P R E M O G  —

Oba telefona 17.

Washington St., JO L IE T , IL L .

TROST & KRETZ
— i?<jelçv»lçi

Havana in domačih smodk
Posebnost so naše

T h e  U. S.”  10c. in “ Meerschaum”  Sc. 
Na drobno se prodajajo povsod, 

na debelo pa na
IM  Jefferson Street Joliet, ML

F rank  Opeka
gostilničar

Corner State and l l th  S treet  

N O R T H  CHICAGO, IL L .

Telephone 213.

Prodaja na drobno in debelo najboljša 

californijska vina.

Metropolitan Drug Store
N. Chicago & Jackson Sts. 

Joliet, Illinois.

Slovanska lekarna
Kadar rabite kaj zdravil ali pojasnila 
v bolezni oglasite se pri nas, kjer se 
domenite v  domačem jeziku.

Tom Stefancich
N. W . Phone 392.

1000 N. Chicago St., Joliet, Ills

Gostilno.
Kadar se želite okrepčati, dojdite k 

meni, da vam postrežem a finimi 
pijačami

P O T R E B U JE M O  
L O N G  W A L L  COAL M IN E R S

v W enoni, 111,  le 70 milj zapadno od 
Jolieta. N i štrajka ali kake sitnosti. 
Plačamo visoko ceno za delo. Delo  
vsak dan. Rudarji morajo im eti cer
tifikate. Elektric haulage za odvaža
nje premoga od rudarjev, ki pospešuje 
delo in viša zaslužek. Pridite preč.

W E N O N A  COAL CO.,
H  W enona, Illinois.

——   ZA N A JB O L JŠI ________

P R E M O G
j>o primerni ceni telefonajte do nas:

M. Truby &  Son.
Chicago tel. 241. N. W . tel. 61.

Wilmington Lump, tona po $4.00
Pena, tona po.......................... $3.50
W ash Nut, tona po......... . . . , | 4.0»

Naročite zaboj steklenic
n o v e g a  p i v a ,  k i  s e  i m e m t j e

najboljša pijača

IZ  S P O M IN O V  S L IK A R JA .
Poljski spisal K azim ir T rzer\va-Tet-

majer, prevel F ran  Virant.0 ___________

Eden  mojih najža lostnejših  spomi
nov je sm rt H orwena. U m rl je tako, 
kakor je živel: samoten, zapuščen in 
zelo nesrečen. Služila sva oba eni 
gospe, umetnost i ;  v resnici, vsakemu 
drugem u se bolj izplača služiti — do
hodkov ni od tega. Slava? Če ne 
hodi z njo skupaj zaslužek, ni nobene 
reči bolj neumne in smešne od slave.

H o rw en  je slikal zelo dobre p okra
jinske slike in dokler je  slikal, je iztis
nil še kak denar iz trgovcev z um etn i
nami; odkar  ga je pa sušica položila 
na posteljo, sO se lepi dnevi Aranhue- 
za končali; trpel je bedo. Mi, no smo 
bili, ali smo sami komaj životarili. Bili 
smo vsi mladi, učenci akademije, daleč 
od doma, od svojih, ki imajo sicer do
sti boljših reči delati, kakor skrbeti za 
slikar j e-začetnike.

V sa  garderoba Horvvena, njegov 
krasni, sivi havelok, ki ga je imel tako 
rad, njegova krava tna  igla, porte -bon
heur od neke sestrične — vse je šlo. 
O  tem vem jaz najboljše, ker sem sam 
te reči prodajal trgovcem, ali j ih nosil 
v  zastavnico.

N ekega popoldneva na krasen m a r 
cev dan sem prišel h H onvenu .  Ko 
maj sem odprl vrata, se je živahno 
dvignil s postelje in rekel:

“Veš, kdo je bil tu?“
“K do?” sem vprašal, opazivši takoj, 

da ima zelo hudo vročino.
“S m r t  je  bila. Bilo je okoli ena j

stih dopoldne. Ležal sem z zatisnje- 
nirni očmi, hipoma me je obšel*hlad. 
O dprl sem oči. Lasje  so mi stopili 
pokonci. Pomisli, sedela je  tu  na po
stelji. Čisto taka  je kakor jo  slikajo: 
okostn jak  v dolgi halji. Vse je od re
venelo v meni od strahu  in groze. I z 
tegnila  je roko in mi jo uprla na prsi, 
tu. Mraz, čis to leden m raz  me je iz- 
p r e le te l . . .  P o tem  je vse i z g in i lo . . . ”

“Halucinacije," sem ga prekinil, ho 
teč ga umiriti.

“ Ne, to  je bila smrt... Je  že konec .. .”
Glava mu je omahnila na blazino. 

Bil je bled kakor zid. Ni bilo dvoma, 
da je bila to  smrt. H o rw en  je dokon- 
čaval.

Molčala sva nekaj časa, potem  je za
čel govoriti:

“Veš, tam  pri nas, na jugu, tam  je 
tako veliko, veliko jezero. Okoli n je 
ga ras to  jelke, leske in gošča. N eda
leč od tega  jezera  je stal naš dom. 
Poslušaj, jaz bi rad, da me peljete  tja, 
privežite na desko in spustite v vodo. 
Pri  nas tam  na jugu, letajo  galebi nad 
v o d a m i. . .  K ako rad bi imel, da bi nad 
menoj l e t a l i . . .  Kaj je nemogoče, da 
bi me tja  prepeljali,  na  jug, nad naše 
veliko j e z e r o . . . ”

Govoril je  z neizrekljivo žalostjo, 
toliko let je  preteklo, pa pomnim še 
vsako besedo.

In zopet sva molčala nekaj časa; 
H o rw en  je malo dvignil glavo, pogle
dal nase in po postelji in rekel, prav
zaprav zašepetal,  s t rašno  otožen in po
bit.

V  resnici ni bila njegova srajca, p re
obleka na blazini, rjuha, vse ni bilo 
p rem enjeno gotovo že zelo dolgo.

“Zakaj ne ukažeš postrežnici pre- 
meniti?” sem ga vprašal.

Pogledal je  name z nasm ehom  in 
začudenjem.

“Ti vprašaš? Saj si mi vendar  sam 
pomagal p rodajati  in zastaviti vse, kar 
sem imel. Nič d rugega n im am  kakor 
to, ka r  v id i š . . . ”

Kašelj mu je stisnil grlo, on je pa 
sklonil glavo k prsim in molčal. Mol
čal je  dosti dolgo, potem je zopet de
jal:

“ Ne, ne vse. T a m  v kovčegu imam 
še eno čisto rjuho, čisto obleko in či
sto srajco. Shranil sem vse to  nam e
nom a za smet. V endar  ne m o rem  le
žati kakor  zadnji berač. Nisem še ta 
ko revež, kakor bi kdo mislil ; imam 
še čisto postelj in čisto perilo. So ta 
ki, ki tudi tega  nimajo, ni r e s ? . . . ”

“T o re j ,  moj dragi, poslušaj : Kedar. 
umrem, posteljite  mi ležišče nanovo in 
oblecite me sveže, potem  pa, če boste 
mogli,  prepeljite  me tja  k nam  na jug, 
nad  to  naše veliko jezero; privežite 
me na desko in me spustite  v vodo v 
čisti s r a j c i . . .  T a m  pri nas, na jugu, 
letajo  galebi; spustite m e  tam  v vo
d o . . . ”

vat in zmrzuje, kar  da mu je čisto 
prav, so se odpravili hrvaški vaščanje 
na pomoč nesrečniku. A prepozno, 
bil je  že mrtev. Celo oblast se zani
ma za te "dobre” Mažare in je  uvedla 
preiskavo.

Ogoljufana ogrska grofica, ki bi bila 
rada postala princezinja.

V budim peštanskih  krog ih  imajo 
zdaj veliko afero. Neka zelo bogata  
in  lepa vdova nekega ogrskega  aris to 
kra ta  bi bila rada posta la  princezinja, 
članica kake vladarske rodbine. Res 
jo  je snubil pravi član neke južno- 
nemške kraljevske rodbine, a po hiš
nih postavah bi se bil smel poročiti 
princ z grofico zgolj morganatično. 
Častihlepni udovi to  ni zadoščalo. N e
kdo ji je svetoval, naj poskrbi, da po
stane španska grandinja, ker bi s tem 
naslovom postala enakovredna s svo
jim ženinom. Razni posredovalci so 
izvabili častihlepni grofici več stotisoč 
kron, a njeni upi, da postane  španska 
grandinja, se niso izpolnili, marveč je 
te dni izvedela, da se je  vjela v zanj- 
ke goljufov in pustolovcev.

KJE JE  NAJBOLJ VARNO NALOŽEN DENAR ?
Hranilnih ulog je:

38 m ilijonov kron.
Rezervenega zaklada nad 

Nad milijon kron.

Tisk brez tiskarskega črnila
je  izumil neki angleški inžener. Pri 
električnih eksperimentih  je slučajno 
pritisnil neki kovani denar, ki je  padal 
na mizo in se trk lja l proč, na vlažen 
papir, ki je  imel kovinasto podlago in 
is točasno na ne izolirani električni 
tok. V  svoje veliko začudenje je za- 
pazal na papir ju  odtisek denarja. T o  
opazovanje je zasledoval in sedaj je 
zgradil s troj, ki rabi samo suh, s ke
mikalijami im pregnirani papir. T is 
karskega črnila pri tem tisku sploh ne 
rabi. S tavek se črno  odtisne na im
pregniranem  papirju, ker papir  teče 
preko kovinske podlage in g re  is to
časno električni to k  skozi stavek. Po  
različni kakovosti in vrsti kovine, ki 
služi za podlago in po različnosti im- 
pregniranja ,  se lahko tiskajo vse ba r
ve mavrce, da, mogoče je tiskati po
dobe v  barvah, tako  da se od dobrih 
fotografij ne odlikujejo.

se

Mažarska surovost,

N ek  siromašen medmurski dijak 
je o praznikih peš napotil y  svoje rod 
no selo. Na potu med Čakovcem in 
Cerešnjami ga je prevladal mraz in 
trud, da se je zgrudil v  sneg in pričel 
zmrzavati. Mimo njega je šlo več 
Mažarov, ki jih je klical na pomoč, a 
ti, čuvši hrvaško govorico, so šli za
ničljivo mimo. Še le ko so v vasi za
čeli praviti, da leži ob cesti nek Hr-

P rerokovan je  o angleško-nem ški vojni.

Iz Pariza  poročajo : Antimilitaris t 
Gustav H erve  filozofira v ječi o sve
tovni politiki in drž. vlada je bila tako 
prijazna, da mu je dovolila, priobčiti 
rezulta te  svojih razm otr ivanj v listu 
"G uerre  Soziale” . H erve  pravi, da bo 
v najbližjem času izbruhnila angleško- 
nemška vojna. T o  je tako jasno, ka
kor je  bilo leta 1866., da je francosko- 
nemškar vojna neizogibna. N emška in 
angleška vlada komaj še zakrivati svo
jo  navidezno igro. Nemci grade m r
zlično s trategično važne železnice ob 
belgijski meji, da bodo mogli v tre 
notku poslati stotisoče vojakov v Ant 
verpen, ki ga je že N apoleon imenoval 
nabasano pištolo, ki meri v srce An 
gleške. In  Napoleon v vojaških  za 
devah ni bil ravno tepec. Z Nemčijo 
zvezana H olandska  bo utrdila Vlissin- 
gen, k je r  bodo topovi zabranili angle
ški m ornaric i vhod v veliko belgijsko 
luko. In  da bi bila Nemčija varna  za 
hrbtom , ruši vedno bolj vezi franco- 
sko-ruske aliance, m edtem  ko m arlj i
vo oborožuje  in zvečuje svojo m o rn a 
rico za boj z angleškimi bojnimi lad
jami.

Dobro pravilo.

D o b ro  zdravstveno pravilo je: O h ra 
nite svoje noge tople, svojo glavo 
hladno in svoj d rob delaven s Severo- 
vimi Je t rn im i kroglicami. N a ta na
čin odvrnete  m noga obolenja, kajti te 
kroglice poživljajo je tra ,  ka r  je  bi
stveno k dobrem u zdravju. P om ore jo  
vam, postati zdravim in ostati zdravi. 
K upite  jih  pri svojem lekarniku. Ce
na 23c. W . F. Severa Co., Cedar 
Rapids, la .  1-3

Vabim rojake
da me obiščete kadar  se mudite  v na
šem m estu  v moji lepi gostilni,  ker 
imam na razpolago vsakovrstn ih  do
brih pijač te r  najboljše žganje, dom a
ča kalifornijska vina in lepo dišeče 
smotke, te r  im am  prenočišče. P o s t rež 
ba dobra, cena zmerna. Se V am  pri
poročam

J o s i p »  B o z i o l i
101 I n d i a n a  S t .  N .  W . P h o n e  384  J o l i e t ,  111

N. W . telefon 577.

Libersher & Kirincich
gostilničarja

1014 N. Chicago St., Joliet, 111.

Naznanjava rojakom, da svo otvorila  
moderno gostilno ali salun, kjer 

točiva najboljše pijače.

V eseli nas, če nas ob priliki posetite

M ESTN A  H R A N ILN IC A  L U B L J A N S F A
je največji in najm očnejši denarni zavod te vrste po vsem  Slovenskem.

Sprejema uloge in jih obres tu je  po 4J4 odstotka. Rentni davek plačuje 
hranilnica sama.

V  mestni hranilnici je  najvarneje  naložen denar. Za varnos t vseh ulog 
(amči njen bogati zaklad, a poleg tega še m esto  L jub ljana  z vsem svojim pre
moženjem in z vso svojo davčno močjo. V arn o s t  je  torej tolika, da u lagatelj i 
ne m orejo  n ikdar  imeti nobene izgube. T o  pripoznava država s posebnim 
zakonom in zato c. kr. sodišča na laga jo  denar maloletnih o trok  in varovancev 
!e v hranilnici, ker je  le hranilnica, a ne posojilnica, pupilarno varen  denarn i 
zavod.

Rojaki v  Ameriki! M estna  hranilnica ljubljanska vam  daje t rd n o  var
nost za vaš denar.

M estna  hranilnica ljubljanska posluje v svoji palači v P rešernovi ulici.
Naš zaupnik v Združenih državah je že več let naš ro jak

FRANK SAKSER
12 Courtland Street, N  e jv York, in njegova bančna

podružnica 6104 St. Clair Ave., N . E., Cleveland, O.

Compagnije ^  General© *  Transalantique
F R A N C O S K A  PRO GA.

■ Cratka zveza z Avstrijo, Ogrsko in j 
Hrvatsko.

L A  P R O V E N C E  30,000 H. P-
L A  S A V O IE  22,000  H. P.
L A  L O R R A IN E  22,000  H. P.
L A  T O U R A IN E  15,000  H. P.
CH ICAG O  (New) 95U0 H. P.
Potniki tretjega razreda dobivajo 

irezplačno hrano na parnikih družbe, 
tnažne postelje, vino, dobro hrano in 
azna mesna jedila.

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Pier 57 North River foot 15th St.,

New York City.
31avni zastop na 19 State St., N. Y.

Maurice Kozminski, gl. zastopnik za zapad, 139 N. Dearborn St., Chicago 
Frank Medosh, agent; 9478 Ewing Ave., So. Chicago, 111. A . C. Jankovič», 
»gent; 2127 Archer Ave., Chicago, Ill.Paul Starič, agent, 110 South 17th < 
I t ,  S t  Louis, Mo., L. Stern & Son, agents, Joliet, 111.

INFLUENCA
Pravi “Pain-Expeller” se je iz

borno izkazal pri nastopu zavratne 
influence.

Glavni pogoj je seveda, da se ga- 
rabi pravočasno, predno nastopijo  
komplikacije z pojavi vročinske mrz
lice.

Prva znamenja so navadno bolečine 
v glavi, v udih, mrzlica, šumenje v  
ušesih, splošna oslabelost vsega tele
sa, utrujenost v nogah in stegnih.

N e odlašajte, ampak rabite pri takih, 
pojavih takoj pristni “Pain-Expeller”, 
ker zabranite s tem večtedensko bole
hanje.

Navodilo za rabljenje je priloženo  
vsakemu zavitku.

Varujte se ponaredb.

25 in 50 centov steklenica.

F. A D . R IC H T E R  & CO.

215 Pearl S t ,  New York, N. Y „

N. B. —  Richterjeve Congo pilule  
proti zaprtju.

S. Bluff S t., Joliet, I II .Oba telefona 4 0 5 .


